Technical and Bibliographic Notes / Notes techniques et bibliographiques

The Institute has attempted to obtain the best original copy L'institut a numérisé le meilleur exemplaire qu'il lui a été
available for scanning. Features of this copy which may be possible de se procurer. Les détails de cet exemplaire qui
bibliographically unique, which may alter any of the images sont peut-étre uniques du point de vue bibliographique, qui
in the reproduction, or which may significantly change the peuvent modifier une image reproduite, ou qui peuvent
usual method of scanning are checked below. exiger une modification dans la méthode normale de

numérisation sont indiqués ci-dessous.

Coloured covers /
Couverture de couleur

Covers damaged /
Couverture endommagée

Covers restored and/or laminated /
Couverture restaurée et/ou pelliculée

Cover title missing / v

Le titre de couverture manque

Coloured maps /

Cartes géographiques en couleur

Coloured ink (i.e. other than blue or black) /
Encre de couleur (i.e. autre que bleue ou noire) 4
Coloured plates and/or illustrations /
Planches et/ou illustrations en couleur
Bound with other material /
v Relié avec d’autres documents
Only edition available /
Seule édition disponible
/ Tight binding may cause shadows or distortion
along interior margin / La reliure serrée peut
causer de I'ombre ou de la distorsion le long de la
marge intérieure.
S Additional comments / Pagination continue.
Commentaires supplémentaires:

Coloured pages / Pages de couleur

Pages damaged / Pages endommagées

Pages restored and/or laminated /
Pages restaurées et/ou pelliculées

Pages discoloured, stained or foxed/
Pages décolorées, tachetées ou piquées

Pages detached / Pages détachées
Showthrough / Transparence

Quality of print varies /
Qualité inégale de I'impression

Includes supplementary materials /
Comprend du matériel supplémentaire

Blank leaves added during restorations may
appear within the text. Whenever possible, these
have been omitted from scanning / Il se peut que
certaines pages blanches ajoutées lors d'une
restauration apparaissent dans le texte, mais,
lorsque cela était possible, ces pages n'ont pas
eté numeérisées.



HISTOIRE DE LA COLONIE FRANGAISE -

EN CANADA,

B 0 a0 e e YV N VN

DEUXIEME PARTIE.

(Suite.)
CHAPITRE XIIL

FAIT D'ARMES DU LONG-SAULT ET SES SUITES,
pw 1660 4 1661.

L.

Reésolation hérolque de Dollard et de ses compagnens d'armes.

Jusqu'alors les colons de Villemarie s’Gtaient contentés de repousser
les attaques des Troquois, et de leur douner la chasse dans les lieux volsins
des maisons ol ils avaient coutume de se tenir en embuscade. Mais ces
barbares ayant mis en marche une grande armdée et pris la résolution de
détraire tout ce qu’il y avait de Frangais en Canada, il était & craindre
que les Montréalistes ne succombassent enfin sous le grand nombre des
ennemis, quelque vigourcuse défense gu'ils pussent opposer & leurs
attaques.  Dans cette extrémité si alarmante, un homme de cocur, 51l en
fut jamais, Dollard des Ormeaux, ce jeune commandant de la garnison
dont on a parlé, congut, an mois d’avril 1660, le généreux desscin Qaller,
avec un petit nombre de colons, & la rencontre de cette armée, de se battre
jusqwau dernier souflle, sans accepter de quarticr, ct, en vendant ainsi
leur vie le plus cher qu’ils powraient, d’inspirer de Iépouvante aux
Iroquois par une résolution si audacieuse et une mort si léroique. Il
propose done & seize jeanes colons de les couduire pour ce dessein, en
parti de guerre, an-dessus de 'fle de Montréal, ce que personne n'avait
0sé tenter encore, ot tous promettent de le suivre si le Gouverncur approuve
leur vésolution. Dollard la soumet anssitdt & M. de Maisouneuve, qui,
connaissant Je courage et Vintrépidité de ce jeune militaive, y donne
volontiers son approbation ; mais comme 'un des scize s’6tait désisté de sa
promesse, les autves, pour n'étre emplchés par aucune considCration
Caller affronter générenscment la mort, font chacun leur testament s’appro-

chent religicusement, des sacrements de Pénitence et d’Eucharistie, et, en
21 :
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présence des saints autels, s’engagent par un serment solennel & ne
demander eb 3 n’accepter aucun guartier, et 3 combattre jusqu'a leur
dernier souffle de vie.

II.
L’empressement de Dollard 4 partir sauve la colonie et plusicurs braves.

Le brave Major Closse, V'intrépide Charles Le Moyne et le courageux
Picoté de Bélestre, informés d'une si noble et si audacicuse résolution,
#'offrent pour Ctre cux-m@mes de I'entreprise, en demandant qu'elle soit
différée jusqu'aprds leurs semences, qu'ils se disposaicnt de faire alors,
Mais Dollard, brilant d’ardeur d’aller abtaquer Icnnemi, et ¢tant bien
aise d’avoir le commandement de ce parti, afin de se distinguer par des
des coups de valeur qui lui servissent pour dissiper quelques difficultés
quil avait cues, disait-on, en France, pressa le plus qu’il put le départ.
La suite montra bientdt que cette apparente précipitation ne fut pas sans
quelque dessein de la divine Providence, qui, par la, voulait sauver tout
le Canada. St Dollard efit différé le départ jusqu'aprés le temps des
semences, cing cents Iroquois, qui alldrent aux fles de Richelicu pour y
attendre trois ceats des leurs, qui devaient descendre par I’Outaouais,
fussent allés tomber sur les Trois-Riviéres et sur Québee ; tandis que lo
d6part préeipité de ces braves les arrfta et sauva la colonie. Il rendit de
plus & Villemarie un service inappréciable, en lui conservant trois de ses
plus fermes appuis: le Major Closse, Charles Le Moyne et M. de Bélestre,
qui, 3clon toutes les apparences, cussent péri eux-mémes s’ils se fussent
joints aux autres, sans que leur mort efit rien ajouté aux avantages que la
perte des dix-sept braves procura au pays.

I1I.
 Dollard perd trois de ses compagnons d'armes, qui Sout remplacés par trois autres.

Dollard ct les sicns partent done, r€solus & tont événement ; et, & peine
sur leurs canots, ils entendent un eri d’alarme dans une petite fle voisine

de Villemarie, qui semble avoir été P'fle Saint-Paul. Trouvant si pres
Poccasion qu’il allait chercher au loin, Dollard fond sur les Iroquois et les

pousse avec tant de vigueur, qu’infatlliblement il les aurais tous pris, si ces
barbares n’cussent promptement abandonné leurs canots avec leurs bagages
pour se sauver dans les bois. Cette action eut lieu le 19 avril 1660, et fit
perdre & Dollard trois de ses compagnons, dont les noms méritent de
trouver place dans cette histoire. Ce furent Nicolas Duval, serviteur an
Fort, qui périt par le feu des Iroquois; Blaise Juillet, dit Avignon,
habitant et pdre de famille, qui laissa quatre enfants en bas fge ; enfin
Mathurin Soulard, charpentier du Fort; ces deux derniers, qui n’étaient
pas accoutumés & la navigation du canot, se noyérent dans 'attaque.
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Dollard, n’ayant pu saisir les Iroquois, & qui les bois servirent de retraite,
gempara de leurs dépouilles, spéeialement d’un excellent canot qui le servit
avantageusement dans son expédition. Il retourna cependant & Villemarie
avec les siens, sans doute pour assister au service funébre de Nicolas
Duval, qu’on inhuma le lendemain, 20 awril, et &' celui des deux autres
braves dont les corps n’avaient pas encore ét6 retrouvés. Loin de refroidir
Je courage des colons de Villemarie, ce premier échec sembla, au contraire,
n’avoir servi qu'a le rendre plus ardent ; du moins, le volontaire qui s’était
joint d’abord & Dollard, et avait ensuite rétracté sa parole, se joignit alors
3 lui, résolu de périr, comme aussi deux autres, qui complétérent ainsi le
nombre de dix-sept, comme auparavant. Déterminés qu'ils étaient & mourir
en combattant pour la religion ct le pays, ils firent, avant de partir, un adieu
général & leurs amis et & tous les colons, comme ne devant plus les revoir
dans ce monde, et s’embarquérent de nouveau avec une grande quantité
de munitions de guerre, pleins de coeur et d'infrépidite.

1v.
Dollard cantonne sa petite troupe dans un réduit de pieux.

Mais, n’étant pas accoutumés & la conduite du canot, ils éprouvérent
mille difficultés dans leur marche et furent arr€tés huit jours au bout de
I'ile de Montréal, dans un endroit trésrapide qu’ils avaient & traverser.
Enfin le courage suppléant dans eux & V'expérience, ils passérent outre, ot
arrivérent, le Ler de mai, au pied du Long-Saut, sur la riviére des Outaouais,
3 huit ou dix lieues au-dessus de P’tle de Montréal et au-dessous du Saut
dit de la Chaudiére. L, trouvant par hasard unp petit retranchement,
construit 'automne précédent par des Algonquins, Dollard y cantonna sa
petite troupe. Ce réduit n’était point fanqué ; il n’avait, pour toute défense,
que de méchants pieux, déjd en mauvais état, eb, se trouvait méme
commandé par un coteau voisin. Quoique ce faible retranchement, qui en
mdritait & peine le nom, fit moins assuré que la moindre des maisons de
villages de France, Dollard résolut de 8’y arrfter et d’y attendre les
Iroquois, comme dans un passage ou il en viendrait infailliblement aux
mains avec eux, au retour de leurs chasses. Mais ce qui rendit ce réduit
plus incommode encore, ce fit Parrivée d’un parti de Hurons et &’ Algon-
quing, venus de Villemarie, demandant & Dollard de les admettre dang sa
troupe.

V.

Quatre algonquins et quarante hurons se joignent & Dollard.
Quarante Hurons, P'élite de ce qui restait de cette nation 3 Québee

étaient partis de ce lien sur la fin de Ihiver, sous 12 conduite d’un capitaine
nommé Anahotaha, pour tomber sur les Iroquois, lorsque ceux-ci revien-
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draient de leur chasse. Ils passérent par les Trois-Rividres; et 1N up
capitaine Algonguin, nommé Mitiwemeg, ayant eu avec Pautre un défi sur
la valeur, ils se donnérent rendez-vous & Villemarie, afin de montrer, dans.
ce lieu ol les combats Gtaient fréquents, quel serait celui des deux qui
aurait le plus de bravoure. Mitiwemeg s’y rendit, accompagné de trois
Alzonquins, et Anahotaha de trente-neuf Llurons, lui faisant Ie quarantiéme.
A peine arrivés dans ce lien, ils apprirent des Frangais (dont un des
principaux défauts, dit M. Dollier de Casson, ¢’est de trop parler) que dix
sepb colons Gtaient allés en gnerre aun-dessus de I'fle de Montréal.  Ces
sauvages, jaloux d'avoir Gt¢ ainsi prévenus par des Frangais, et 6tonnés
de la hardiesse de ce petit nombre, demandent & M. de Maisonneuve une
lettro pour Dollard, afin d’Gtre admis dans son parti, et de pouvoir ensuite
faire tous ensemble quelyue grande entreprise, M. de Maisonneuve, qui se
défiait de lenr bravoure, fit tout ce qwil put pour les empteher d’aller
rejoindre les siens, aimant mieux n'avoir en eampague qu'un petit nombre
de combattants, tous braves ct résolus, qu’une troupe plus considérable, od
ils seraient m@lés avec des hommes dont il suspectait le courage. Les
sauvages firent, néanmoins, tant d’instances, que, pressé par leurs impor-
tunitGs, il se rendit jusqu’d un certain point & leur demande, et éerivit &
Dollard, en lui laissant la liberté de les recevoir, sans néanmmoins I’y engager.
11 Pavertissait, an contraire, de ne pas trop compter sur ces auxilinives, et
d’agir comme il n'avait avee lui que des Frangais. Les sauvages Payant
rejoint, Dollard les requt, et ils entrérent dans le réduit, pour attendre,
avee les autres, Parrivée des Iroquois.

VI.
Dollard attaque et défait les Irogquois.

Apris un assez court séjour dans ce lien, ceux qui allaient & la décou-.
verte virent descendre deux canots chargbs d'ennemis.  (6tait Pavant-
garde d’un corps d’armée iroquaise, composée de trois cents hommes, qu
allaient se joindre & cing cent autres aux iles Richelicu, pour attaquer
tous ensemnble les Trois-Rivicres et Québec. Ils ne doutaient pas, cu
éeard ) leur nombre, d’cmporter sans difficulté ces deux postes et se
proposaient d'attaquer ensuite Villemaric et de la harceler avec tant de
confiance b Copiniditreté, qu’elle ne piit résister & leurs forces réunies,
Ceux que Dollard avait envoyés & la découverte Iui ayant donné avis de
Papproche de ces deux canots, il conduit aussitit ses gens & leur ren-
contre, ¢t les poste au lieu qui lui semblait le plus propre aua débarque-
ment.  Ce fut précisément Vendroit ol ces Troquois avant-courcurs vin-
rent mettre pied & terre ; et, & Dinstant, on fait sur cux une décharge
des plus meurtridres, mais avee trop de préeipitation, pour qu'il ne restit
pas un seul de ces barbares.  Quelques-uns, qui n'avaient pas ¢i6 atteints,
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se jettent aussitot dans les bois, et vont en toute hiite avertiv I'armeée.
¢ Nous avons ¢t6 défaits au petit Fort, qui ost ici tout proche, disent-ils,
“etil y alhun parti de Frangais ¢t de sauvages.”  Sar ce rapport, les
Trdquois concluent que ¢’Glalb un convol qui montait an pays des Hurons,
-et, jugeant qu'ils en viendraient aisément & bout, ils fonb leurs approches
~vers le réduit. ‘

' VIL

Dollard fortific 4 la biite son réduit,

Dollard et Jes sicns, qui étaient en pridre lorsque ennemi su présenta,
se retirdrent aussités dans le retranchement, sans avoir le loisir dem-
porter avee eux leurs chaudidres, qu’ils avaient mises sur le feu pour pré-
parer & manger.  Aprés des ImGes et des décharges de part et d’autre,
un capitaine Onnontagué s’avance sans avmes jusgu’a la portée de la voix
pour demander quelles gens Ctaient dans ce Fort et ce qu'ils venaien
faire.  On lui répond que ce sonb des Frangais, des Hurons et des Algon-
quing, au nombre de cent hommes, qui vienncut aw devant des Nez-Pereds
—« Attendez, réplique la capitaine, que nous tenlons conseil entre noas,
*puis je viendrai vous revoir ; ct, de votre part, ne faites aucun act,
« Q’hostilité, de crainte quo vous troubliez les homues paroles que nous
“ portons aux Francais de Villemarie.—Retirez-vous done & Pautre bord
“ de Ja rividre, divent alors les Frangais, tandis que nous parlementerons
“de notre part.”  Ils désiraient cet Cloignement de Pennemi pour avoir
Ia liberté de couper des picux, afin de fortifier lewr palissade. DMais, au
licu d'aller camper de Pautre ¢Oté, les Iroquels commencdrent b dresser
un retranchement vis-d-vis du réduit ; ct, deo leur ¢6t6, les Frangais, du-
rant ce terps, se mivent & fortifier le plus qu’ils purent, mettant des bran-
ches ’arbres entre les pieux de lewr véduit, et remplissant le toub de
pierres et de terre & hauteur d’homme, de telle sorte, néanmoins, qu’il y
elit des meurtriéres tout autour, et qu’on piit placer trois fusilliers & cha-
cune,

VIIIL.

Les Iroquois, batlus, cessent leurs attaques et envoient chercher des renforts,

L’ouvrage n’était pas encore achevé, que’ennemi vint & Vassaut.  Les
assibgls le repoussent vaillamment, taent eb blessent un grand nombre
d’hommes sans en perdre cux-mémes un seul.  Les Iroquois reviennent &

diverses repriscs et sont toujorrs battus avee perte dos leurs, et méme &
ler trds-grande confusion. Ce qui surtout les irvitait et excitait en cux
ledépit et la fureur, ¢'était de voir que les Frangais osassent bien en leur
presence, couper les tétes des Iroquois restés sur la place et en border le
haut des picux de leur reduit ; et que, maglvé les transports de rage ef
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de furic ol les jetait un spectacle si humiliant, ils ne pussent en tirer vep..
geance dans aucune de leurs attaques. Durant ce temps, ils bristrent leg
canots des Franqais, ainsi que ceux des Algonquins et des Hurons, et en
firent des torches pour briiler la palissade ; mais les décharges des assibgés
étaient si fréquentes, qu’il ne leur fut jamais possible d’approcher du re-
tranchement. Ils jug@rent alors qu’ils ne viendraient pas & bout de forcer
le réduit tant qu’ils ne seraient pas en plus grand nombre, ¢t députérent
un canot pour appeler promptement & leur aide les cing cents Iroquois
qui les attendaient aux fles Richelicu. Le canot étant done parti, ils ne
firent plus d’attaque, et se contentérent de bloquer le réduit, se tenant
hors de la portée des mousquets ou & couvert derriére leg arbres.

IX.
Liacheté des Hurons, qui passent & I'ennemi ; leur perfidie,

Dans ce retranchement, il n’y avait point d’ean ; et la soif, qui pressait
les assiégds, les incommodait beaucoup plus que le feu des Iroquois. Cette
disette était meme si extrme, qu’ils ne pouvaient plus avaler la farine dons
ils §’étaient pourvus pour subsister. Infin, & force de creuser, ils parvin-
rent & trouver un petit filet d’ean bourbeuse, mais tout & fait insuffisante
pour les désaltérer. Aussi, de temps en temps, faisalent-ils des sorties
par-dessus les picux pour aller, & la faveur de quantité de fusiliers qui re-
poussaient I'ennemi, chercher de P'can & la rividre, éloignée de deux cents
pas du Fort ; ce qui pourtant ne leur fournissait pas le moyen de se dé-
saltérer : parce gu'ayant perdu leurs chaudicres, ils ne portaient que de
petits vases qui ne pouvaient suffire & la néeessité de tous. Les Iroquois,
témoins de cette néeessité pressante, en privent occasion de crier, de loin,
aux Hurons qu’ils eussent & se rendre, s'ils ne voulaient pas mourir de soif
dans ce trou avec les Frangais, ct qu'on les recevrait & bonne composition,
Ils ajoutaient que, 8’ils refusaient de se livrer & I'ennemi, ils n’échappe-
raient pas & la mort, attendu qu’un renfort de cing cents Iroquois allait se
mettre en marche, et que, dés leur arrivée, le réduit serait pris et tous les
assiégls massacrés. Ces discours effrayérent tellement les 14ches Hurons
que tous, & I'exception du brave Anahotaha, sautent par-dessus la palis-
sade, qui d'un cOté, qui de I'autre, ou sortent & la dérob6e par la porte et
vont se livrer aux Iroquois, & qui ils apprennent qu’il n’y a dans le Fort
que dix-sept Frangais, quatre Algonquins et leur propre capitaine. Quelle
douleur pour ces braves de se voir ainsi abandonnds et trahis, et surtout
quel désolant spectacle pour Anahotaha ! Aussi dit-on que, dans sa juste
indignation, voyant son propre neveu, appelé la Mouche, s'enfuir comme
ses compatriotes, il déchargea un pistolet sur lui pour le tuer, mais qu'il le-
manqua.
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X.
Malgré Parrivie du renfort Troquois, Dollard repousse toutes les attaques.

Nonobstant une défection si propre & abattre le coeur des vingt-deux
autres, ils demeurcérent fermes dans la résolution de se défendre jusqu’a la
mort, sans 8tre ébranlés par Parrivée des cing cent Iroquois, qui parurent
enfin le cinquidme jour, et qui, par les cris et les hurlements qu’ils pous-
sirent, auraient dfl intimider les cosurs les plus audacieux du monde. Ces
nouveaux ennemis, formant avee les autres un gros de huit cent hommes,
commencérent, dds leur arrivée, & donner avee farie sur le réduit, mais ne
livrérent aucun assaub qu’ils ne fussent contraints de se retirer, et toujours
avec de grandes pertes.  Ils attaquérent les Frangais durant trois jours
dheure en heure, tantét marchant tous ensemble & P'assaut, tantdt en-
voyant contre eux une partic de leur armée. Aussitdt que les Frangais
avaient repoussé ’ennemi, ils se mettaient incontinent & genoux, et ne se
relevaiont que pour le repousser encore, employant ainsi & la pridre le pew
de temps qu’ils avaient entre chaque attaque. Ils n’avaient en effet que
deux fonctions, qu’ils faisaient succéder Pune & Vautre : Vennemi faisait-
il tréve, ils tombaient & genoux ; revenaitil & l'attaque, ils étaient debout
les armes A la main.  Eofin les Iroquois, ne pouvant les forcer malgré
tant d’attaques, abattivent sar le réduit plusicurs arbres, dont la chute
occasionna un grand désordre sans ébranler néanmoins les assiégés dansla
résolution ol ils étaient de combattre jusqu’an dernier vivant.

XL

Sur le point de lever le siége, les Iroquois résolus de vaincre ou de périv au pied du
réduit.

Une résistance si persévérante et une confiance si inouie firent croire
enfin aux Iroquois que les Francgais étaient en bien plus grand nombre que
ne Pavaient assuré les Hurons transfuges ; aussi mettaient-ils souvent en
délibération entre cux s’il ne serait pas plus expédient de lever que de
continuer un si6ge si meurtrier, qui leur enlevait tant de monde. La dé-
fection des Hurons leur fit cependant espérer que les autres pourraient se
rendre sion parlementait avee cux. Quelques députés s’approchent done
du réduit ; mais les Frangais, tous résolus & mourir, font sur cux une dé-
charge inopinée, qui tue les uns et met les autres en fuite. Enfin, le qua-
triéme jour, une partie des Iroquois étant résolus d’abandonmer le siégo
¢t de se retiver dans leur pays, les autres leur représentent avec chaleur
que, si les Frangais n’étaient réellement gue dix-sept, ce serait une honte
éternelle pour toutes les nations Iroquoises d’avoir vu massacrer tant de
leurs guerriers par si peu de gens, sans en tirer vengeance ; ¢t cette con
sidération fut cause qu’on interrogea de nouveau les transfuges pour #as-
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surer de la vérit6.  Ces perfides ayant affirmé de nouveau gue les Frangais
n’étaient en effet que dix-sept, b n'avaient plus avee eux qu’un seul Huron
et quatre Algonquins, & cette déclaration, les Iroquois, résolurent de périr
tous au picd du réduit, ou de l'emporter de vive foree.

XL

Les Iroquois attaguent de nouveau le réduit.

Mais, pour en venir 14, il fallait qu’an grand nombre d’entre eux con-
sentissent A faire de Jeur corps un rempert aux anires, en reeevant les
premiers les vigoureuses ot meurtridres décharges des assicgés.  Comme
chez ces nations sauvages chasque individu, Gtant Jibre et indépendant, ne
pouvait, dans ces oceasions, Gtre contraint par les chefs & se dévoucr pour
les antres, on procéda incontinent & wne cérémonic usitée chiez cux pour
avoir des victimes volontaives.  C'était de jeter par terre de petites buches,
ek tous cenx qui en enlevaient quelqu’une s’engageaient par Iy & mavcher
les premicrs et L affronter le péril.  Les plus intrépides d'entre enx et les
plus braves, ayant donc levé les buches, se mirent en devoir de monter Jes
premicrs i I'assaut, sans négliger pourtant les précautions ordinaires aux
barbares ; carils sc firent auparavant des mantelets de trois biiches, lides
les uneg & ¢6té des autres, qui les couvraient depnis le haut de la téte jus-
ywaun-dessus du genon.  1lls s’avancérent ainsi, téte Dbaissée, suivis par-
tout le reste des Troquois, vésolus d'emporter e Fort & tout prix.

Xif.
Cournge invincible de Dollard et des siens,  Leur mort héroique.

Dollard ct les sicns, trouvant alors Yoceasion qu’ils ambitionnaient do
vendre chérement leur vie, se metteut b faire de vives déeharges de gros
mous(pictons pour abattre le plus d’lvoquois qw’ils pourraient ; et malgré
Pactivité de ce feu, Vennemi qui avait toujours de nouveaux assaillants
pour remplacer les blessés et les morts, ne laisse pas d'avancer toujours,
gagne enfin la palissade et occupe lai-tnme les meurtridres.  Dans ce mo-
ment le liche ct perlide La Mouche apergoit son oncle, le brave Anahon-
taha, et lm cric de se rendre pour conserver sa vie : ¢ J’al donné ma pa-
role aux Frangais, répond Anahontaba, je mourrai avee cux.” Pour
mettre fin aux décharges qu’on ne cesse de faire sur cux, les Iroquois s'ef-
forcent de passer par-dessus la palissade ou d’en arracher les pieux ; ef
les Francais, armés de la hache eb du sabre, se jeitent incontinent sur
tous ccux qui paraissent, et leur disputent vigourcusement le terrain.
Dans cette extrémité, Dollard charge promptement un gros mousqueton
jusqu’a Pembouchure, et y met une fusée, afin de lui faire faive long feu-
et de le jeter, sans danger pour les siens, en guise de grenade, au milicu
des enncwis. Il le lance aussitdt, mais une branche d’un arbre abatta sur
Je réduit arréte inopinément ce projectile, ot le fait retomber dans le ré-
duit méme, ot il éelate & I'instant et tuc et estropic plusicurs Frangais.
Un accident si désastreux pour ceux-ci, qui los affuiblit beaucoup en di-
minuant leur nombre, releva le courage des Iroquois. A Pinstant ils font
bréche de toutes parts, et néanmoins chacun des assiégés qui restait de-
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bous, comme il efit eu un coour de hon, se préeipite sur les assaillants, et
se défend A coups d'éple cb de pistolet avec une ardear de courage of
dintrépidité qui étonne ccs barbares. Il était impossible qu’nn si petit
nombre de braves plit vésister longtemps & une telle multitude -+ ¢’Gtait
une nbeessité pour eux de tomber enfin dans un si affreux carnage, ot lo
brave Dollard fut tué.  La mort de ce héros, au liew d’¢bhranler le cou-
rage des autres, sembla les avoir rendue plus audacieux et plus intrépides ;
ear chacun d’cux enviait une mort si glorieuse plutdt qu’il ne Pappréhen-
dait. Arrachait-on un pieu de la palissade, incontinent 'un de cos braves
sautait 4 la place le sabre ou l.a hache & la main, tuant et massacrant tout
ce qu'il rencontrait, jusqu'a ce quil fut tué Juimlme. Enfin, presque
tous ces braves étant tombés sous les coups, les Iroquois renversent la porte
du Fort, ¢t y entrent en foule, et alors le pen de Frangals qul restaient
encore, fondant sur ceux V'épée d’unc main ct le couteau de l'auntre, se
mettent & frapper de toutes parts avee une telle furie, que Pennemi perdit
la pensée de faire des prisonuiers, afin de tner au plus vite ce petit nombre
de braves qui, en mourant, les menagait d'une destrnction générale s'ilsne
s¢ hittaient de les exterminer 1 ce qw'ils firent par une gréle de coups de
mousquets, (ui renversa ces invincibles athldtes sur une multitude d’Iro-
quois qu'ils avaicnt ferrassés avant de mouriy, '

XIv.
Fureur cruelle des Iroquois aprés cette action.

Yoyant enfin tous les Frangais iendus par terre, les Iroguois coururent
incontinent sur cux pour savoir s'il y en avait quelques-ins qui n'cus-
sent pas expiré encore ¢t qu’ils pussent gnérir, afin d'en faire cnsuite les
tristes sujets de leurs tortures. Ils curent heau towrner et vetourner tous
ces corps, ils n’en trouvérent gu’un seul qui fut en Ctat d'Gtre traité, ot
trais autres, comme nous 'apprend M. de Belmont, qui étaient sur le point
de rendre le dernier souffle, et qu'ils jetérent incontinent dans le fou, sans
avoir pourtant la cruelle jouissance de les voir souffrir, car ils expirérent
aussitht.  Quant & cclui qui pouvait &tre médicamenté, et rendu cnsuite
capable de souffrances, on ne saurait dive les raffinements quw’ils inven-
terent pour assouvir sur lui leur ernauté, ni exprimer In patience héroique
qu'il fit paraftre dans ses tourments = patience si inouie, qu’elle transpor-
taib de rage ses bowrreaux mémes, voyant qu'clle surpassait lear bavbavie,
qu ne pouvait rien inventer d’assez inhumain dont il ne triomphit.
Nayant pu se venger de la mort des lenrs swr ancun autre Frangais, ils
déchargtrent enfin leur furcur sur los perfides Hurons quis’étaient liche-
ment rendus & enx ; eb, malgré la parole quils lewr avaient dounée de
leur conserver la vie, ils les distribudrent & leurs bhourgs, olt I'on en fit de
furicuses et horribles grillades.  Le brave chef Huron, Ie fidéle et invin-
¢ible Anahontaha, et les quatre Algonquins s’acquivent la mdme gloire
que les dix-sept Montréalistes. Ils combattivent et moururent avee le
éme courage ; et comme ils étaient tous Chrétiens, et s’étaicnt sans doute
disposés aussi saintement que les Frangais & cette glorieuse mort, ils durent
recevoir la méme couronne.

(A coniinuer.)
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XIX.
UNE RENCONTRE. UN SERVICE RENDU N’EST JAMAIS PERDU.
(Suite.)

Comprenant que le sagace animal avait reconnu la présence d'un dan-
ger qui n’Gtait pas encore visible pour lui, Georges prit son pistolet, 'arma,
et se penchant sur sa selle, chercha & pénétrer I'obscurité de la route.

A quelques pas en avant, il apergut quelque chose de sombre, qui
était couché au milicu de la route, mais qui s'avangait lentement de son
cOté.

Supposant que ¢’6tait un énorme chien, il cria bien fort, et en méme
temps éperonna son cheval ; mais celui-ci sans bouger d’un pas trembla
avee un redoublement de violence.

Georges cria de nouveau, eb leva son pistolet.

Au premier mouvement de son bras, Panimal se dressa, les youx bril-
lants comme deux balles de fen et prét & s’élancer.

C’6tait un loup ; au méme instant, un bruit qu’il entendlb dans le
fourré & sa droite, lui ayant fait tourner la téte, le jeunc homme apergut
une multitude de ces animaux, qui sont d’ailleurs en si grand nombre
dans le pays qu’il traversait.

Georges ne prit pas le temps de réfiéchir.

11 visa celui des loups qui avait osé lui barrer le passage, tira, et I'en-
voya rouler dix pas en arridre.

Puis, au milieu des centaines de hurlements, il enfonga les éperons dans
les flancs de son cheval qui partit comme une fldche.

Tout & coup, Greorges entendit des cris; au secours! Ces cris par.
taicnt d’un bouquet d’arbres qui se trouvait & dix ou douze pas de la
route.

Que faire ? Jancer son cheval par dessus le fossé &tait chose impossible ;
descendre et Uattacher serait le condamner & 8tre Ia proic des loups.

Un autre cri plus fort et plus désespéré que les autres le déeida. Il
sauta A terre, jeta la bride sur le cou de son cheval, et le 14cha.

Il doit y avoir un village prds d'ici, se dit-il ; son instinct I'y conduira
¢t je le retrouverai.

Le cheval ne sc sentit pas plutdt en liberté qu'il s’tlanga dans
Vespace ; et George France, en se retournant, vit les loups qui se préci-
pitérent & sa poursuite.
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Le jeune homme courut vers le fourré, et s’arrfta muet et effrayé
devant le spectacle qui frappa ses regards.

Perchée sur Pune des basses branches d’un arbre, & une petite distance
de terre, Gtait une jeune fille que Georges jugea 8tre fgée de seize & dix-
huit ans. Au-dessous d’elle, bondissant et hurlant de rage étaient deux
loups. A chaque bond, ils touchaient de leurs museaux la pauvre jeune
fille qui Gtait préte & s’6vanouir de frayeur.

Un petit panier était renversé & terre.

Le plus petit des loups s’enfuit & la vue du jeune homme ; mais Pautre
¥ 6langa sur lui, et un combat acharné, dont nous ne déerirons pas toutes
les péripétics, s’engagea entre ’homme et la béte.

Apréds unc lutte qui dura cing minutes en réalité, mais une heure pour
Georges, 'animal tombe la t8te brisée d’un coup de canon de pistolet que:
Jui asséna notre héros.

Le monstre se débattit un moment dans des convulsions, et puis resta
immobile sur I'herbe. Georges était pile et A bout de respiration : scs
nerfs se détendirent soudainement ; il chancela, et serait tombé prds de
son ennemi vaincu, si la jeune fille ne s'était pas élancée prés de lui.

—Etes-vous blessé ? lui demanda-t-elle, d’une voix douce, et qui trem-
blait encore de crainte. Ok ! vous &tes plein de sang! s'6eria-t-elle, en
imdiguant Pécume  ensanglantée dont le loup en mourant, avail couvert.
ges mains et ses vCtements.

—~C’est son sang, répliqua Georges, en souriant.

—Je vous dois la vie, dit-elle; sans vous j'étais perdue, car je me
sentais évanouir de terreur. Mais n’attendons pas que les autres loups
arrivent, attirés qu’ils seront par le cadavre de leur compagnon. Le
village est de Pautre ¢6té de la lande, & un mille & peu pris.

—Le village ot vous demeures ?

—Non, Monsieur ; mon chemin suit une direction différente, ct je serai.
obligée de vous quitter aprds avoir traversé la lande.

—Permettez-moi de vous accompagner chez vous. . .

La jeune fille qui se baissait pour prendre son panicr, se releva vive-
ment, et répliqua d'un ton qui parut & Georges étre plein d’alarme. ..

—Non ! non'! pour riecn au monde ! puis, s’arr@tant tout & coup ells
&J'f)uba: 1 y a une grande auberge dans Je village, olt vous serez beaucoup
mieux.

—Comme vous voudrez, dit Georges, ce que je voulais, surtout, ¢’6tait
de vous voir hors de danger. -

La jeune fille le regarda et murmura :

—J¢ ne suis pas ingrate, monsieur... non, je ne svis pas ingrate.

Il y avait quelque chose dans le ton de sa voix de si vrai et de si triste
que Greorges en fut vivement frappé.
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Cette jeune paysannc Gtait un do ces types de force et de '}chuté
féminine comme on en trouve dans les campagnes éloignées de I'influence
‘tnervante dos villes.  Ses cheveux dtaient noirs comme de I'éhéne, aingi
‘que ses sonrcils qui contrastaient avec la Dblancheur de son teint et les
‘conleurs roses de scs joues.

Tlle avait un air modeste et presque timide, mzus on devinait autour do
aes ldvres qu 'elle serait capable de fermeté si les circonstances Iexigeaient.
Ses manicres Gtaient simples, et 1l semblait qu il y avait en elle une
sorte de contrainte.

— Nous devons nous sépaver ici, dit-clle brusquement, en g’arrétant.
Le village cst la-bas.  Vous pouvez distinguer Ia tour de 1'église, entre
les arbres.

—J'aurais voulu vous accompagner jusqw’d votre demeuare, répliqua

Georges ;3 mais jo n’insisterai pas, de crainte d’étre indiseret, ou de vous
‘déplaire.
- —Me déplaive ! oh! monsicur, comment pouvez-vous penser cela ? co
‘n'est pas moi, mais les autres ! Elles s’interrompit soudainement, comme
si elle cut craint d’en trop dive.  Adicu, Monsicur, ajouta-t-elle, je pen-
“seral toujours & vous dans mes priéres. ,
" 11y avait des larmes dans ses yenx ; mais I'obscurité empécha Georges
‘de les voir.

—~—N¢ nous sépavons pas ainsi, dit-i] gaicment. Je ne désire pas péné-
trer vos scerets, croyez-mol ; mais je vondrais du moins connaftre le nom
de celle & qqui j'ai et6 asscz heureux pour vendre un service.

Tille hésitan wn moment, un moment seulement, et répondit : Betty.

—Un nom charmant, dit Georges, avee un accent de bonté, et jaurai
du plaisir & me le rappeler; mais je ne dois pas vous retenir plus long
temps, car Ia nuit vient, ¢t votre mére. ..

—Je n’ai pas de mére ! Bonsoir, Monsicur, bonsoir ! et gue Dieu vous
préserve de tout danger.

Ille s¢ détourna ot s’¢loigna rapidement dans une direction opposée au
village.  Une minute aprés, elle avait disparn dans Jes ombres de la nuib

Aumoment olt Georges arrivait & I'extrémité de la lande, e son d'une
voix qui appelait frappa ses orcilles. Il y répondit, et an bout de quel-
ques sccondes, il rencontra un cavalier qui tenait un cheval par la bride.

Georges reconnut avee joie que ce cheval était le sien.  L'étranger lul
-dit qu’il Pavait trouvé galopant sur la lande, et que craignant qu’il ne fub
arrivé quelque accident & son maftre, il était revenu sur ses p'IS, en
eriant pour appeler son attention.

Quelques mots de Georges expliquérent ce qui 6taib arrivg. L'6tran.

ger Pécouta attentivement, et puis s'offrit A le conduu‘ “3 Pauberge du
village. : : '
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XX.

TN CONSEIL I)’AMI.~——-LE SERPENT SOUS LES lFEU]{LLES.

Le premier soin de Georges France, en arrivant & sa destination, fut de
g'assurcr que son cheval que 'on plaga dans I'éeurie, d cOté de cchu de'
l’arnnn‘m‘, avait bien tout ce qui lui Gtait néeessaire. ‘

Puis il rentra dans I'auberge.  En attendant le souper que 'on 6fai
en train de préparer on lul scrvxt pour lui eb son compagnon, une boutmlle
de bicre.

Ce dernier, qui ¢tait d’'un caractire asses socm], accepta sans se faire
prier, U invitation que Ini avait faite (reorges de s’asseoir en face de lui ;
et 1a bouteille n’6tait pas encore vidée quil avait fait de grands progrés
dans son cstime, car il ne pouvait se dissimuler que ses premidres 1mpres-
sions Gtaient loin d'Ctre favorables.

Cet inconnu n’avait certainement pas ce qw’on appelle une figure pré:
venante. 11 Gtait au-dessous de la taille moyenne, trés-musculenx, ct
ccpenchnt n'était pas mal fait.  Les traits, pris sépnrémenb Gtaient tous
bien, mais dans leur ensemble, ils avaient une expression dx,:;a(rrwble une
expression tout & la fois arrogante et servile.

Ses yeux, noirg e pénétrants, avaient un éelat sinistre, méme lorsque
s bouche grimagait un sourive. Ses cheveux noirs, son teint olivitre cb
son accent fivent supposer & Georges qu’il &taib Ttalien,

~VYous n'Gtes pas de cc cdté-ci des Alpes ? dit notre héros, & un
mowment ot la conversation languissait. :

~—En eftet, je suis de Naplcs,. .. MOn nom est Pescn'm, Andrea Pes-
cara, ¥ votre service. :

Ils continudrent & causer sur différents su;ctu et Uétranger, comme pour:
faire le pendant de I'aventure que Georges avait cue dans le bois, raconta
plusmms traits d’audace dont il était le héros.

—Vous paraissez bien connaftre cette partic de I’Angleterre, fit obscr-
ver Greores,

. —Je n’y suis qu’en passant, répliqua Pescara, en haussant los épaules,
mouvement qui Ini Ctait habituel, Jo s6journe avec un vieil ami, au
chiltean qui est tout prds, le ehiteuu noir. Le connaissez-vous !

Tout en faisant cette question, il regarda furtivement Greorges ¥rance
qm ne s’en douta pas, et répondit en rcmphss'mt son verre :

—Vous oubliez que je vous ai dit que je n’étais jamais venu en Angle:
terre. : ‘
Georges s'arrdla, jeta un coup d’eeil sur son compagnon, dont la figure

sombre brillait en cc moment de bonne humeur, et lui dit de fagon 3 n'Gtre-
entendu que de lui :
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—Avez-vous entendu parler d’un endroit qu’on nomme la tour du phars,
et qui serait par 13, dans le voisinage ? ?

__Yai micux fait que d'en entendre parler, je I'ai vue. Xlle est
enyiron quinze milles d'tcl. Il secoua la t€te. La tour 4 une mauvaise
réputation.

—Pourquoi ?

—On prétend qu'elle sert de Jien de rendez-vous & des pirates, des
contrebandiers, ot le reste.  J’espére que ce n’est pas 13 que vous aves
affaire.  Sion en croit les on dit, ce ne serait pas un endroit sir.

—TUn homme averti est fort, répliqua Georges en riant et en se levant ;
‘mais je vois qu'on va bientbt servir le souper, ct je veux auparavant aller
donner un autre coup d’ceil & mon cheval. J’ai habitude de veiller moi-
mdme & ce qu’il ne manque de rien.

—Une excellente habitude, et que je prendrai, dit I'étranger, le temps
de finir mon verre, et je vous rejoins.

Dés que Georges cub dépassé le seuil de la porte, il s’opéra un grand
changement sur la figure du signor Andrea Pescara.

11 fit signe d’approcher a une sorte de grossier paysan, qui f:usalt sem-
blant de dormir dans un coin.

Celui-ci traversa la chambre avee une activité qu'on ne lul aurait pas
soupgonnée.

—Daisse-tol, que je puisse te parler tout bas, lui dit Pescara. Tu as
vu lindividu qui vient de sortir... (’est notre homme. File par la
porte de derriére, et court au chiteau ; dit & Harry de tout préparer.

Le paysan fit signe qu'il avait compris, et Pescara, se frottant les mains,
se disposa d aller rejoindre Georges.

Mais nous le devancerons de quelques minutes.

Goorges n'6tait pas plutdt entrer dans la cour qu'une personne qui évi-
demment le gucttait, lui posa la main surle bras. Il avait 6té, depuis lo
commencement de son voyage, habitu¢ & tant de surprises de toutes sor-
tes, qu'il avait cessC de s'étonner.

—Si monsicur veut venir par ici, lui dit la personne qui Yavait abordé,
et qui n’était que 'unc des servantes de l'auberge, j'ai un message pour
vous.

Georges la suivit, et dds que celle-ci crut que personne ne pouvaib les
voir, tira de sa poche un papier roulé, et le lui tendit; ct aussitds
clle 8'¢loigna saus attendre de questions.

Georges entra dans 1’6curie oll Gtait allumée une lanterne, et voici ce
qu'il lub: votre route est pleine de danger ; de tous cdtés le péril vous
entoure, ne vous arrétez nulle part avant d'atteindre le village de Morton,
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4 quinze milles de celui-ct. Ld vous trowverez un ams, Hdtez-vous!
Hdtez-vous ! Détruisez ce billel.

Georges lut et relub cette note qui, il n’en pouvait douter, lui avait 4té
apportée par quelque mystérieux agent du docteur noir.

1l en fixa les mots dans sa mémoire, et brdla ensuite le papier A la
lumiére de la lanterne. Il en jetait les cendres & terre lorsqu’une main
s posa sur son épaule, eb que lo signor Pescara lui dit:

—Venez, mon camarade, le souper cst sur la table, et Vaubergiste s*im-
patiente. :

—Je suis ddsolé, mais il faut que je fasse donner 2 manger 3 Imon
cheval, et que je me remette en route.

Pescara ouvrit de grands yeux, fronga les sourcils, et parut trés-6tonns.

—Vous Otes maitre de vos actions, ditl, en haussant les épaules;
mais le chemin ¢ui méne & la tour du phare n’est pas siir, et. ..

—Tt je suis bien armé, répliqua Georges, en I'interrompant, mais qui
vous avait dit que ¢’était 13 ma destination ?

—Je V'ai deviné naturellement, d’aprés les questions que vous m’avenx
faites.

11 changea de ton, et prit un air de franche bonhomie.

—Votre résolution me contrarie, dit-il; car je ne peux ni boire ni man-
ger seul.  Aussi, je vais faire afteler mon cheval et partir. Dans une
heure je seral an chilteau de mon ami, olt je trouveral bonne chire et
Joyeuse compagnie.

L’aubergiste entra & ce moment, il se tourna vers lui.

—Une mesure d’avoine & mon cheval, et autant & celui de Monsicur,
-dit-il, et ne vous trompez pas sur la quantité ; et puis sellez-les vite.

—Est-ce que monsieur part c¢ soir ? demanda Paubergiste, en so
hitant d’obéir.

—Nous partons tout de suite, répondit Pescara, gui avait retrouvé
toute sa bonne humeur. Allons, donnez-moi cette mesure: qui paie bien
daif &tre bien servi, n’oubliez jamais cela.

I remplit Ja mesure jusqu’aux bords, et en versale contenu dans augo
0ll mangeait son cheval.

—Si vous le permettez, dit-il, en s’adressant & Georges, je ferai le

méme pour le vbtre. L’Angleterre ne vaut pas mieux que le reste du
monde, et ’honnéteté n’a pas toujours sa place dans une Ceurie.
" —Je vous remercie, répondit Georges qui était charmé de ses manidres
obligeantes. Pendant ce temps je vais aller régler mon compte ; dans
Aaelques minutes je suis de retour.

Eun parlant ainsi, il quitta I"éeurie.

Le signor Andréa Pescara porta la mesure d’avoine & la stalle oll était
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attaché lo cheval de Georges France, mais avant de la vider, il regarda
soigneusement autour de Iul.

T était seul & Pexception de Vaubergiste qui tw tournait lo dos et Gtajt
occupé & préparer les sclles.

Certain de n’8tie pas observé, I'Italien vida d’abord la mesure d'avoine
dans 'auge, puis tivant de sa poche un petit flacon, il en répandit le con-
tenu, uno sorte de poudre fine, sur la nourriture qu’il venait de placer
dans le mangeoire.

1} avait & peine remis le flacon dans a poche que Georges rentra. I
w'avait pas 6t¢, comme il Iavait dit, régler son compte, mais charger ses
pistolets.

Uue demi heure aprds, les denx cavaliers étaient en route.

Lo nuit était claire, et la lunc inondait le cicl de sa lumidre argentée.

1ls marchérent quelques temps en silence, car Georges pensait & Emma
Keradeue, et Italien avait ses vaisous pour ne pas ouvrir la conversa-
tion.

—A combien est 1a tour du phare du village de Morton ? demanda
Georges soudainement.

—TUn mille environ, Mais vous n’arriverez pas & Morton, ce soir.

—Pourquoi cela ? '

—TLe chemin, si on peat appeler cela un chemin, est rude, et votre
cheval a Pair @’Ctre dGjy bien fatigué.

[l n’y avait pas & aller contre cette assertion, car Georges avait déji 6té
obligé d’avoir recours & son fouct pour ne pas se laisser distancer par son
compagnon.

'—1T1 n’est sans doute pas encore remis de Ia frayeur que lui ont causée
les loups, eontinua I'ltalien.  Etes-vous siir qu’il n’a pas 6té blessé? Il
est fiicheux dans tous les cas, que vous ne lui ayez pas laissé un peu de
repos.

~Impossible, répliqua Greorges. Il faut que je sois & Morton ce soir

Ils arrivérent & un embranchement de trois routes.

—Nous allons nous séparver iei, dit Pltalien. Le ehiitean noir est Ia
haut sur la coline ; son nom Jui vient d’une plantation de sapins qui l'en-
tourcnt.

—18t la route de Morton ? demanda Georges,

—Celle & gauche ; mais je vous répéte que veus n’y arriveres pas co
soir. .. votre cheval.

Il s’arr@ta et laissa échapper un cri d’alarme parfaitement simulé.

—DPrenez garde, monsieur | prenez garde, dit-il, voild qu’il tombe.

Georges chercha & retenir son cheval, qui tremblait de tous ses mem-
bres, avee des mouvements convulsifs.



LA PFILLE DU BANQUIER. 337

—Il a certainement regu quelque blessure interne, nous ferons bien de
descendre. En parlant ainsi, il sauta & terre, et s’approcha du cheval de
Georges, avec Pintention apparente de saisir la bride.

Goorges de plus on plus surpris ot alarmé se disposalt & quitter sa
selle quand son cheval s'affaissa, et tomba surle ¢6té cn entratnant son
cavalicr. I se débattit un moment avee violence, une eume épaisse lui
sortit par la bouche et les narines, une convulsion effrayante agita scs
membres, et puis tout mouvement cessa.

—L’Ttalien avait aidé Georges & se relever.

Au mEme instant on aperqut des lumidres qui deseendaient de la colline
sur le flanc de laquelle Gtait bati le chiteau noir.

—Vous warriverez pas & Morton awjourd’hui, dit Pescara avec un
accent de triomphe & Georges qui se penchait avee une sorte de déses-
poir sur le cadavre de son cheval.

XXI.
LE CHATEAU NOIR.—UN VERRE DE VIN,

—=Si monsieur veut accepter Lospitalité de mon pauvre chiteaw, il y
sera le bienvenu ; ce n'est plus gulre qu’une maison en ruines, il est
vral, mais une nuit est bientdt passée.

Celul qui paclait ainsi, aprds avoir examiné le cheval qui n'était plus
qu'un cadavre, se tomrna vers notre héros, occupé & causer avee IItalien,
Andréa Pescara. :

—Ist-ce ¢qu’il n’y aurait pas moyen de me procurer un auntre cheval?
demanda Georges.

—Ce soir? lmpossible! J'ai certainement de bons chevaux, mais ils
sonb lous en route, et ils ne rentreront pas avant demain matin, Je m’em-
presserad alors d’en mettre wn,—Ile meilleur,— votre disposition.

—Acceptes Follre de mon ami, murwura Pltalien; il ’y & pas moyen
de continucr votre route, ce soir.

Georges hésita.

11 éprouvait un vague seutiment de répugnance & passer la nuit sous le
toit de M. Sclunitt.

Mais il ne voulut pas s’arrBter & ces iddes qui lai semblaient n’avoir
aucun fondement séricux, ct répondit :

—J'aceepte, monsicur, votre hospitalité, et je vous remercie de la
bienveillauee que vous me témoignez.

—Je ne désire pas de remerciements, répliqua Schmitt. Mais le temps
passe. Cette route conduit par le bois de sapins au chilteau ; ne vous
inquidtez pas de votre cheval ; mes gens que voild se chargeront d’apporter
la selle ¢t le harnais.

—Mais mnes pistolets ? dit Georges.

—Vous avez raison, parfaitement raison! murmura Pescara; non pas

22
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que je croie gue vous pourriez en avoir besoin tant que vous serez sous
Ia protection de mon ami; mais ces paysans sont aussi stupides qu'ils sons
curieux, et ils ablment tout ce qu’ils touchent.

Georges prib ses pistolets ; e, pl‘LCCdba de Schmitt qui portait une
torehe enflarmée, ils suivirent une longue ¢ avenue bordCe de sapins, et
arrivérent aux portes du ehitean,

Les paysans auxquels Pescara avait fait allusion restérent groupés
autour du cheval.

Ce chiteau vers Jeruel il se dirizeait n’avait certes rien d’agréable
dans son aspect.  C’etait un vaste et lowrd biitiment, grossier dans son
architectare, avec des fenltves irrégulitrement percées, et flangué de
quatre tows.

Une grande portion du chiitean semblait Cire ce que Schmitt 1’avait
appelé @ une ruine.

Georges fut de nouveaun assailll de sinistres pressentiments ; mais il
Grait trop tard pour retourner en arricre.

Schmitt ¢tait dG entrd dans la cour, et, debout sur le seuil de sa
demeure, il attendait notre héros.

(e dernier sentit un frisson Ini courir sur le corps. Mais ce fut affaire
d'un instant, car il était brave, et le sang afflua de nouvcaun vite & son
coeur.

—Sj je snis dans wn guet-apens, se ditdl, ee ne serait que maladvesse
de témaiuner de ln défiance.  Le mieux cst d’avoir les yeux ouverts, et
de clioisiv mon heure. Dans tous les cas ils n’awront pas facilement
raison de 1nol, je le lear promets.

Tl traversa la conr ¢t approcha de Schmitt. T1 était suivi de prés par
'Tralien ; mals il put cependant tiver ses pistolets des fontes, et les glisser
dans sa poche sans €tre apergu. -

Tout en parlant, Schmite suivit un ¢troit corridor, traversa une sorte
Lantichambre, dont atmosphére Ctait si chargée d’humidité que los
chandeiles manguérent de s'Cteindre, ct ouvrit une large porte.

—Entrez, Monsicur ! dit-l; voild la grande salle du chiteau noir ; je
veux dire que cette picce remplace la grande salle, qui avjourd’hui tombe
en ruines.

An fond 6tait unc énorme cheminde ressemblant & une caverne, et dans
quelle brillait des trones et des branches de sapin, dont la lucur rou-
gedtre prétait une apparence fantastique aux objets envivonnants.

Schmitt posa les chandeliers sur la table, ¢t approcha une chaise du
fen.

—Asscyez-vous, dit-il, en se tournant vers Georges, qui regardait
curicusement autour de lui.  Dans cette vieille maison humide, les nuits
sont towjours frafches, ct, m€me en $t¢, un peu de feu fait du bien.
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Tl jeta une brassée de bois sur les charbons, et les flammes pétillérent
en g'6levant jusqu'd une hauteur de plusieurs pieds.

Georges prit la chaise qui lui Gtaitsi poliment offerte, tundls que Andréa
Pcscmf\ se jetait sans fagon sur un hane,

Schmitt se tourna vers une vieille femme qui, aidde de John, Phomume
3 tout faive, préparait la table pour le souper.

—0Ou est ma nidee ? demanda-t-il.

—Dans sa chambre. Elle était 13 il n'y a que quelquos minutes ; mais
elle est partie en entendant sonner.

~Allez Jui dire gu’un étranger, un Francais, nous a fait Phonneur
daceepter mofre hospitalitd pour wne nuit.  Je désire qu'elle descende
immédiatement.

La vieille servante jota un coup d’eeil swr Georges, qui causait avee
PItalien, murmura quelques mots & voix basse, et quitta Pappartement.

John, Vhomme & tout faire, continua & dresser la table!

Apris avoir étendu une nappe sur une partie de sa longaeur, il arran-
sea des assicties, des bouteilles et des verres pour quatre personnes,
placa les chandcliers au cenbre, et puis se retiva pour reparaftre immé-
diatement suivi par la vicille femme. Tous deux portaient des plats de
viande, résultat de la chasse du jour.

—Nous n’avons pas été trés-heureux awjourd’hui, en fait de gibier, dit
Schmitt ; mais jespére que demain...—Ah! voici ma nidee, ¢t mon
estomac demande que nous nous mettions & table.

(reorges, qui s’était levé, se tourna vers wue porte qui venait de s’ou-
yrir.

I1 était curicux de voir. quelle smtc de personne était Ja midee de son
hite.

Une jeune fille entra.

Greorges tressaillit ot ne put réprimer un cri d’étonnement.

C'6tait a jeune fille de Y'aventure aux loups.

Elle n’6tait évidemment pas préparée & rencontrer notre héros. TLors-
que ses regards tomblrent sur lui, elle aussi tressaillib; sa figure se cou-
~vrit 'une vive rougeur, eb puis devint d'unc extréme palcur.

Schmitt ot I'Italicn se regardérent I'un et Pautre avee surprise.

—Vous vous connaissez ? murmura le premier, olt avez-vous rencontré
monsicur ? ajouta-t-il, en se tournant brusquement vers la jeune fille.

~—Dans le bois ’Yon, répondit-elle.  Sans monsicur aurais 6t¢ dévorée
par les loups.

Le visage de Schmitt s'assombrit un moment, et ses sourcils se con-
tractérent.

11 allait témoigner sa coldre & sa nidee, quand I'Ttalien, avec son accent
msinuant, prit la parole. |
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- —Allons, dit-il, en frappantjoycusement sur 'épaule de Schmitt, I’hos--
pitalitd cst toujours un plaisiv pour mon ami, mais & présent elle est un
devoir pour lui. A table, et n’oublicz pas de nous donner unc bouteille
de votre tokay, afin que nous puissions boire & la santé du sauveur de
votre nicce. |

Aumot de tokay, Georges crut remarquer une expression d’efivoi passer-
dans les yeux de la jeunc fille, et un frisson lui courir sur le corps.

—Je n’oublierai pas le tokay, soyez-en siir, répliqua Schimitt, avee une
grimnace qu’il voulait faire passer pour un sowrire ; ¢t je veux que ce soit
notre petite amic qui cmplisse clle-méme le verre de monsieur.

Cette fois Georzes ne put s’y tromper.  La figure de la jeune fille Gtait
livide, m&me ses 18vres avaient perdu leurs couleurs,

Elle trembla visiblement.

—Soupons, soupons ! eria Pescara, qui avait aussi observé I’émotion de
la jeune fille.

—Soupons, répéta Schmitt, Etils se plactrent & table.

(icorges mangea peu: toute son attention Gtait absorbée par l‘wltatlon
nerveuse de la jeunc fille, qui §’6tait assise  sa droite.

—Vous paraissez n'étre pas bien, lui dit-il, avee bonté; je crains quela
peur que vous avez Cprouvée tantdt ne vous ai fait du mal.

—Non, ¢'vst-d-dive si, monsicur, répliqua-t-elle, avec hésitation,

Son oncle et 'ltalien dressGrent vivement la téte.

—Que parlez-vous de craintes! dit cc dexnier, en riant,  Vous n’aves

~vien & redouter des loups derriére ces murailles, ma belle enfant.

Le chiitean noir n’est pas le hois d"Yon.

—=S1 vous Ctes malade, retirez-vous dans votre chambre, dit Schmitt,
s¢chiement ; monsicur vous excusera.

—Bien assurément, dit Georges, qui Gtait effrayé de la pileur de la
pauvre fille.

Celle-ci sccona la téte, of repondit avee fermeté :

—Merel, je resterai; je suis micux, beaucoup micux, a présent.

De fuit, les couleurs commencaient & revenir & ses joues, quoigue
Georges remarqufit que sa main tremblait encore, et qu’elle, touchit &
peine aux viandes ¢u’on lui avait servics.

Le sonper tivait & sa fin.

Lie repas Gtait bon ; les viandes étaient tendres b bien cuites; le vin
¢tait passable. -

Schmitt sc montrait zrossidrement hospitalier ; I'Italien était cynique
en vonlant Gtre amusant.

Greorges commengait & se reprocher ses soupgons.

Soudain Schmitt frappa du poing sur la table.

—John ? ¢ria-t-il,
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Te domestigue apparut.
—Apportez une bouteille de tokay. Il ne m’en reste que six, ajouta-t-

11 en se tournant vers Georges, mais ¢’est du vin comme vous n’en aves
jamals, j'en suis sfir, gofité de pareil.

Georges voulut s’opposer & ce qu’on débouchit pour Ini une bouteille
@un vin st préeicux.

—Allons dong, dit Schmitt, nous boirons au vainqueur du loup.

La jeune fille tint constamment les yeux fixés sur son assiette. Elle
mangeait lentement eb en silence, comme si elle elit ét6 sonrde et muebte.

Schmitt se leva, un pen Gtourdi par Ie vin qu’il avait dgy\ hu, et s’appro-
cha du valet pour lui donner des ordres.

L'Ttalien se tourna légérement sur son siége, et sutvit avec des yeux olt
brillait la colére, les pas incertains de son ami.

A ce moment, prompte comme U'éelair, le jeune fille se pencha, ot ses
[dvres touchdrent presue Voreille de Georges.

Ses yeux, son visage avaient une terrible éloquence, son immobilité avait
dlspmru !

2 Si vous tenez & votre vie, ne bunex pas duvin qu "ils wont vous offrir ! e

L’Itahen ne s'était dctoumé ¢u’un moment, mais ce moment avait suffi.
Lorsquil reporta ses vegard sur Georges et la joune fitle, Pan avait 1a
tete Jégérement inclinbe, et semblait examiner les chandcliers, I'autre
comme d’habitude, avait les yeux sur son assiette.

Schmitt avait repris son siége, lorsque le domestique John vevint avee
une bouteille. Il la posa devant son mattre, quila déboucha avec osten-

tation.

—OQu sont les verres ? demanda ce dérnier.

John en plaga trois sur la table.

~—Cela! cria Schmitt, en se levant avec une colére stimulée. Crois-tu
done, imbéeile, que nous allons hoire nn vin reyal dans de paveils gobelets ?

Et, la bouteille & la main, il repoussa sa ch;.use, et alla ouvrir une sorte
de buffet, d'ox il tira trois grands verres de Venise magnifiquement

taillés. .
Le dos tourné a la table et & Creorges, il emplit les verres, et les rap-
porta sur un petit platean. Il leg posa en ligns devant lui, sans cesser "un
moment de vanter la qualité du vin.

A cet insfant, et juste comme il allait passer & Grzorges celui qui était
le plus prds de lui, la porte s’ouvrit, ¢t 1'un des hommes qu’ils avaient
laissés en bas de la colline apparut sur le seuil.

I1 portait la selle ct le harnais du cheval de Georges.

Schmitt lui dit, d’un air de colére de mettre tout cela dans un coin, ef
le renvoya

L'Italien se contenta de jeter un regard de ¢0té, car son profil resta
vers les trois verres.
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Et cependant, quoiqu’il ne les efit pas perdu de vue, du moins Georges
le croyait-il, Ja jeune fille, par un mouvement rapide, renversa ordre dang
lequel ils Gtaient placés, mettant celui qui était prés de Georges aux licu
et place de celui qui 6tait devant 'Ttalien.

Pescara, pourtant, ne Pavait pas vae. Georges ne revenait pas de sa
surprise.

Schmitt expliqua bient0t le mystére.

—Allons ! dit-il en poussant vers Georges le verre qui avait 6té subs-
titué & celui qui lni avait ¢té desting, et en tendant 'autre & son ami, A
la santé du vaingueur du loup ! honte & celul qui en laissera une goutte au
fond de son verre.

La jeunc fille prit Ja coupe, et la présenta & Georges avee un sourire
plein de confiance.

—~—DBuvez ! monsicur, lul dit-clle.

Georges prit le verre sans crainte, et répliqua enle portant & ses 1dvres:
—dJ¢ bois & votre sant®, mademoiselle ; puissiez-vous &tre aussi heu-
reuse que, j’en suis siir, vouns tes honne. '

Il replaga le verre vide sur la table, et vit que les deux autres avaient
¢galement vidé chacun le leur.

Bravo! cria Schimitt, dont la langue semblait se délier de plus en plus.
Voild ce qui s’appelle rendre justice & mon vin.  Son effet est magique ;
regardez Matteo ! Il s’arrfta brusquement, et se reprenant, continua :—
Je voulais dire Andréa, mon bon ami Andréa, regavdez-le, son il com-
mence déj & briller comme un dinmant.

Son ceil ! le coeur de Gieorges battit violemment. It se rappela Pavertis-
sement qui lui avaib 6t¢ donné. “Il y a du danger, partout ol est Matteo
le Borgne.” -

Etait-ce done 1a I'homme anquel ces pareles faisaient allusion ?

* Pas un vegard, pas un geste ne trabit le soupgon que nokre héros venait
de concevoir; il vitle péril auquel il était exposé, et résolut de l'affronter
hardiment ¢t avee calme.

—dJe navais pas remarqué que le signor Pescara avait perdu un el,
dit-il, en regardant I'Italien en face.

—Cest assez facile & voir, répliqua Pescara, en haussant les Gpaules.
Un accident qui 'm’est arrivé & Naples m’a privé de Pecil gauche.

Le changement des verres se trouva ainst expliqué, ot Georges comprit
comment la jeune fille n’avait pas 6t6 observée.

—(QWest-ce que vous pensez de mon vin, monsicur ? demanda Schmitt.

“ Georges se donna Iair d’un connaisscar qui s’apprétait & douner son
opinion. .

I1 pinga les 18vres, fit claquer sa langue contre son palais, ¢t dit :

—VFaut-l parler franchement ?
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—Certainement,

— Bh bien, il y o un gofit, je ne sais trop comment appeler cela, dans
yotre vin, qui, malgré son wdrite incontestable, ne me plaft pas.

— Vous m’étonnez ! pouvez-vous me déerive ce goilt ?

— Une espdce d’amertune, une sorte d’arriére-godt qui s'attache ag
palais eb que la délicieuse saveur du vin, quand il touche les I¢vres, rend
encore plus sensible.

Cest le golit du landanum, se dit le digne Mr. Schmitt, mais il dit de
bon cceur et ajouta en se towrnant du ¢6té de son ami I'Italien :—Je
craing que monsieur ne connaisse pas bien le tokay ; avezvous découvert
rien de pareil au fond de votre verre, Andréa ?

L’Italien répondit lourdement, pour quelqu’un qui toub & 1 heure s'était
montré siplein de vivacité, que le vin était bon, et qu’il ne lui trouvait pas
de défaut.

A cc moment, la jeune fille laissa tomber son mouchoir.

Pendant que Georges se haissaib pour le relever, elle aussi se pencha,
¢t Jul murmura & Poreille :

—Feignes d’avoir envie de dormir ; vetivez-vous dans votre chambre.

La figure de la jeune fille s’¢clairait, Ie Francais était sw ses gardes,
sa parole avalb ¢té compmse.

Greorges, décidé & arriver sans retard & une conclusion, agit lmmédmtc-
ment selon les indications qui venaient de Jui Ghre donnces. Simulant une
lourdeur qu’il essayait vainement de combattre, aprés avoir répondn
yaguement. d une ou deux questions qui lui étaicnt adressées par Schmnitt,
il se leva en chancelant, baillla longuement, et demanda & son hote la per
wission de sc retiver.

—J’al fait une journée fatigante, dit-l, et la nuit, si je ne me trompe,
est déja bien avancée. J’ai la téte lourde, et mes yeux se ferment malgré
moi. Avee votre .autorisation, je vais aller dormir une heure ou
deux, ’antant qu’il fant que je parte de bonne heure demain.

Schnntt, loin dc fairc aucune objection, s¢ leva promptement.

L'Ttalien, toutcfois, vesta assis: les faux symptomes dont Georges se
plaignait devenaient des réalités pour lui.

Mais le danger n'étaib pas cncore passé pour Georges; le pire Gtait
encore & venir,

Schmitt, qui était passablement étourdi par la quantité de liquide qu'il
avait absorbc durant la soirée, ne s’aperqut pas de l'état de son compa-
gnon. Aprés avoir invité sa nidee ) se retirer, il prit un des chandeliers,
¢t fit signe & Gieorges de le suivre.

—Le lit de monsicur est-il prét ? demanda-t-il & Ia vieille servante, en
Jassant.

—I1'y a une heure que ¢’est fait, répondit celle-ci.
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~Bien! |

Avee la permission de monsicur, je le conduirai & sa chiambre, dit
Schmitt ; je lut ai déji dit combien notre maison est pauvre, et il m’'ex-
cusera de n’avoir pas de domestique & mettre & ses ordres.

Ainsi disant, Schmitt préeéda notre héros, qui, connaissant maintenant
Pimminence du danger qu’il courait, ne perdit pas de vue son héte si
hospitalicr, et tint constamment la main sur ses pistolets.

La porte ne s’était pas plutdt refermée sur eux qu’une antre porte s’ou-
vrit, ¢t que John entra dans la salle & manger.

T1 fit un signe & la vieille servante, s’approcha de I'Italien, et lui posa
la main sur le bras.

~—Ils sont tous ici, dit-l, Martin, Bertram et les autres. Je leur ai
dit de ne pas entrer avant que le Frangais soit bien endormi dans sa
chambre, ai-je cu raison ?

L’ Ttalien ne répondit pas.

11 dormaitd’un lourd sommeil. Il avait avalé la potion destinée & Georges,
et d’iel quelques heurcs, tous les fonnerres du ciel me Pauraient pas
réveillé. }

—John et la vicille femme se regardérent avee surprise.

—Cest la premidre fois, dit John, que je vois Matteo le borgne inactif,
quand il y a de la besogne & faire. :

—1I faut qu'il se soit trompé de verre, dit I'autre, en faisant une
grimace. |

—Ou est le mafitre ?

—A conduire le frangais dans sa chambre & coucher. En moins d'un
quart d*heure il sera dans les bras de Morphde.

—I1 lui faudra plus de temps que cela pour se réveiller. Ceux qui cou-
chent dans le chiiteau ne se 18vent junais de boune heure.

—~Silence, pas si haut, voild le maftre.

Au moment ot John achevait ces mots, Schmitt rentrait dans Pappar-
tement, mais sans lnmidre.

XXIX.
COMMENT NOTRE IEROS FIT FACE AU DANGER, ET VIT UN PORTRAIT
DESCENDRE DE SON CADRE.

Bientdt Schmitt ouvrit une porte, et, avec son air de courtoisie habi-
tuclle, invita Greorges & entrer dans la chambre qu’on lui avait préparée.
Cette pitce Gtait vaste, on ne peut moins confortable et trés-antique.
Les murailles étaient couvertes d’vne boiseric en chéne noir, 3 laguello

pendaient encore des fragments de tapisserie que le vent agitait Iugubre-
ment.
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Plusicurs grands portraits de famille occupaient les panneaux du mur
mais la peinture avait 66 tellement cffacde par le temps, qu’il aurait 6t6
pien difficile de distinguer aucun des trajts.

—C(Ctte chambre, comme vous Je devinez, n’est que bien rarement ha-
bitde, dit Schmitt, en levant la lumidre de fagon & micux delairer les
objets. Mon pére, Dieu ait son fme, cn avait fait sa chambre 3 coucher,
ot depuis sa mort, elle ne s’cst ouverte que pour les hites qu’on a voulu
honorer, comme vous. Mais je vois que le sommeil vous gagne, je ne veux
pas vous retenir plus longtemps. J’ai donné des ordres pour qu’on vous
évaille de bonne heurce demain. Bonne nuit !

Bn achevant ces derniers mots, il salua, ct, avec une grimace triom-
phante, quitta Uappartement.

La serrure, lorsqu’il referma la porte, fit un léger clic.

Georges attendit que e bruit de ses pas se fit Sloigné dans le corridor.

Puis, il approchia vivement de la porte, et essaya de Pouvrir.

Elle ctait barrée en dehors! Tous ses efforts furent inutiles.

Il v’y avait plus le moindre doute & avoir ; ¢'est & sa vie que les misé-
rables en voulaient.

—Alons, la trame a ét€ bien owrdie, se dit-l, en arpentant Papparte-
ment avec agitation. Je vois tout maintenant. C’est cot infernal Italien,
Matteo le borgne, qui, durant mon absence de I’éeuric, a empoisonné
mon cheval.

1 s'arrBta et se frappa le front avec la main,

—S'imaginent-ils done que je vais me laisser égorger comme un lidvre
pris dans un piége ? Non, non! Ils me tiennent, ¢’est vrai, mais je ven-
drai cher ma vie. ,

Puis il pensa 3 Emma Keradeue, 8 Emma en péril, qui Pappelait &
son secours.

Ses yeux se fixérent sur une porte située prés de la téte du lit.

La clef était dans la serrure. Il la tourna, et s¢ trouva dans un petit
cabinet.

11 6tait complitement sans meubles et sans issue.

11 tait Gelairé par une petite fendtre, qui avait vue sur les derridres
du chiteau noir.

Au dessous Gtait un jardin, bordé par une mare d’cau stagnante.

Cette mare Gtait traversée par un pont, ¢t §’étendait, de Pautre cOté,
Jusqud une plantation de sapins.

Soudainement des formes humaines se détachérent de Yombre du bois
et s'approchérent du pont.

Georges compta dix hommes en tout.

Un seul apparut dans le jardin immédiatement au dessous de lui.

C'était le pauvre et honnéte M. Schuitt.



CONSECRATION

-DE MGR.ELZEAR ALEXANDRE TASCHEREAU
LE 19 Mmamrs 1871, (1)

T.a nomination de Mgr. Taschereau au Sidge Avchiépiscopal de Québec
& ¢t6 salabe, par tous les Catholiques de ce pays, comme un heureux
¢vinement powr PEglisc du Canada. Tous s’accordent d dire que la
succession difficile de Mgr. Baillargeon ne pouvaib &tre confiée 3 wne
personne plus digue que 'éminent Directeur de PUniversité-Laval, dont
la sainteté, la science, les services rendus A la religion sont connus de
tous. Mgr, Tascherean a 6té nommé sur la demande expresse qu’en afaite
Mgr. Baillargeon, alors qu’il était mourant, au Souverain-Pontife ; ot Pie
IX nw’a pas cru devoir s¢ refaser & sa pressante sollicitation, bien que I'on
doive d’ovdinaire choisir le MGtropolitain d’une Province, parmi Pun des
éveques alors siégeants. Avant sa mort, Mgr. Baillargeon appela auprés
de lai M. Taschercau ¢t Vinforma qu’il allait le désigner comme son
successeur.  Ce dernier voulut refuser cette haute charge de confiance ;
mais Mgr. Baillargeon insista, ot lui dit que ¢’était 1a son dernier voou, ot
quil en réclamait Vacceptation de la part de son si dévoné co-opéra-
teur & Pauvre du Seignear.

M. Taschercau dut se rendre aux désirs de I'illustre mourant, et le
Souverain-Pontife, en envoyant les Bulles ' Archevéque & colui qu’il avait
désigné, a montré hautement sa défércnce pour Yéminent défunt, dont il
appréciait les belles vertus ot Uéminente qualité, & leur juste mérite. Le
voen de Mgr. Baillargeon est anjourd’hui réalisé, ot le successcur de son
choix a &t¢ consacré aujourd’hui parPane des plasimposantes cérémonies
religicuses qui se soient vuesen ce pays. Mgr. Lascherean est & présent
métropelitain de eette Provinee ; et son passé nous autorise d espérer belle
qu’il jettera un nouveau reflet de gloire, de nouveaux arfmes de vertu
sur le trBne Cpiscopal illustré par les Laval ct les Plessis.

Les solennités de Pliglise catholique, lorsqu’clles sont célébrées dans
toute la  grandeur qui lear est propre, ont quelque chose qui frappe
®’admiration les plus indifférents spectatcurs; mais ¢’est surtont dans le
Sacre d'un Evéque, que PEglise déploie cette pompe de souvenirs qu

‘laissent des impressions indicibles dans le coour chrétien. |

Si UEglise gravite autour du Vatican, qui est & Rome ; sa force
d’expansion ou de conservation repose dans les Eviques de I'Univers.

\ —

(1) Extrait de 1a Minerve du 20 Mars 1871,
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Ce sont les généranx actifs qui mdlnent les fiddles aux combats du
Scigneur. Rome gouverne, ct le corps des 6véques lutte pour la défense
de cc gouverncment ecclésiastique universel. Ils combattent dans la
plaine, tandis que le nouvean Moisc, suspendu enire homme et la divinité,
pric sur la Montagne. Ilssupportent toutle poids du jour ; ils entretiennent
le feu sacré de la foi; ¢’est lear soufle qui 1é ravive dans 'Atre endormi
du ceeur indifférent.  Ce sont cux qui font sur la terre la police de Dicu,
Le mot évéque, en cllet, ne signific vien autre chose quw’inspecteur ot
gardien. I Episcopos Gtait, chez les Athénicns, un magistrat qui parconrait
les villes de U Attigue, pour reprimer les abus et rendre la justice. Dans
la primitive Bgliso, les éveques furent, pendant des sideles, los premiers et
suprémeos dignitaives de la hiérarchie ccclésiastique. On les appelait
Pontifes, Papes,Diewz terrestres, dnges des églises, Juges des églises; ete.

La prééminence des Gveques est de droit divin, cb c’est dans ce sens
que St Ignace, disciple de St. Picrre, 6erivait aux Magndésicns: ¢ Jo
vous exhorte & vous conduire en toutes choses, avec cet esprit de concordo:
qui vient de Dieu, regardant I'Evéque comme tenant an milicu de vos
assemblées Ta place de Dieuw méme. ” C’est encore dans ce sens, que
I'Eglise primitive nous & transmis la coutume de nous prosterner dévant
PéyBque pour avoiv sa bénédiction. Ce sont les premiers chrétiens qui
éleverent un trdne & 1'évique dans V'dglise.

Ces divers attributs de I'évéque ont, de tous temps, inspiré un respect
sans bornes pour cette dignité. TLies fidéles leur portent un dévouement
qui w'est €galé que par lear amour.  Aussi, tout ce qui concerne 'évéque,
touche aux fidéles mémes.

La conséeration épiscopale de Mer. Taschereau avait ce point de
remarquable que, pas moins de nenf prélats rehaussaiont de leur présence
Péelag de la {Gte. On y remarquait Sa Grfice, John J. Lyneh, Avchevique
de Toronto ; Mer. T. Bourget, ¢v. de Montréai; Mgr. Jos. Eug. Guigues,
év. ®Ottawa ; Mar. B. J. Horan, év: de Kingston ; Mgr. John Farrel, 6v.
de Iamilton ; Mgr. L. F. Laflche, dv. des Trois-Rividres ; Mgr., A.
LaRocque, év. de St. Hyacinthe ; Mgr. J. Langevin, év. de Rimouski, et
Mgr. de Godshriand, 6v. de Burlington, dans I'Etat da Vermont.

Un nombrenx clerzé se pressait dans le choeur, et on nofait surtout la
présence de prétres blanchis par Pdge, et venant attester par leur
présence tout leur dévoucment i Pégard du successeur de Mgr.
Baillargeon. .

Des siéges avaient 6t6 placés au bas de la balustrade ; ils Ctaicnt
occupés par Son Excellence le Licutenant-Gouverncur  Bellean, leurs
Honneurs les J uges Caron, Monck, Taschercau, Doucet et McGuire ; M-
Gauthier, Consul frangais, I'hon. M. Thibaudeau, consciller 1éyislatif, les
Représentants de 1a presse et autres. .
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Tout le Corps Universitaire était présent, ainsi que MM. Ies Professeurs
de VTeole Normale-Laval, les Officiers des troupes régulidres et de 1a
milice ot un grand nombre d’antres personnages distingués. Parmi les
membres du Clergé de P'Archidiocése, on comptait plas de 110 précwes ;
un grand nombre étaicnt accourus des diocdses de Montréal, des Trois-
Rivicres, de Rimouski, quelgques-uns des diocdses de St. Hyacinthe,
A&’Ottawa, de Toronto, de Hamilton et de London,

I’6glise Gtait magnifiquement bien décorde ; des drapeaux multicolores
s’enroulaient dans les partics ornementées du cheeur et on remarquait,
divectement au dessus du Maftre Autel, prés du plafond, les armes
papales entourtes des drapeaux pontificaux, frangais ¢t anglais.

M. Ernest Gagnon présidait & I'Orgue, ct il a su tirer admirablement
profit des brillantes harmonics de l'mstrument sacré. La scizidme messe
d’Haydn o 6té chantée par le checur de I'Union Musicale, avec un suceds
fort rarc. Les nombreuses beautés de cette messe od Panteur y a introduit
tant de nuances et de variétds, ont ¢té,on ne peut mieux, mises en relief
par plusicurs des voix les micux exercées de Québee.

Sa Grandeur Mgr. Lynch, archevéque de Toronto, officiait comme
éveque consGerateur, assisté de M. le Grand Vicaire Cazeau, du Révd.
M. Buteau, Supr. du Collége Ste Anne la Pocatidre, et du Révd M.
Lagacé, Principal de I'Ecole Normale-Laval. .

Lravchevéque Bla avait pour assistants, Mgr Horan et Mgr LaRocque.

Voici quel a 6té le cérémonial :

Les cérémonies du Sacre sont nombreuses, et agissent plus encore sur
le coeur que sur Pimagination, parce qu’elle y évoque tous les anciens
gouvenirs des figos héroiques du Chuistianisme. La cérémonie du Sacre
ne peab avoir licu qu'un dimanche, on un jour de {8te. Il faus, dans Véglise,
diverses décorations particuliéres ; Ies chandeliers sont comptés, les nappes
sont disposées Q’une certaine manicre ; il faut des tapis au pied de L'autel.
11 faut deux autels, 'un maftre autel, pour le célébrant, Pautre Jatéral,
pour le nouvel élu, Ilautel latéral doit porter huit cierges dume livre
chaque.  On doit y déposer huit serviettes de toile fine, d’une dimension
spbeifie. Il faut mettre dans le choour deux pains, I'un doré ct Uautre
argenté, et deux bavils de vin, I'un aussi doré et Pantre argenté.

Les 6véques ont dfi se préparer & la c6rémonic par le jedne, la veille
Le cGlébrant met ses v8tements &piscopaux dans le choeur, savoir:
sandales, amict, aube, cordon, croix pectorale, Gtole, tunique, dalmatique,
gants, planctte, mitre, anncau pontifical, crosse, etc. Les évéques assistant
I'élu sont en rochet.

" Unc partic des cérémonics sont fondées sur les anciennes traditions de
PEglisc.
Le costume des évEques, dans la haute antiquité, n'tait autre que
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celui des apOtres eux-mémes, ¢’est-A-dare un vBtement commun composé
de Ia tunigue ot du pallium. Dis’époque ol les vétements ccelsiastiques
fyrent Gtablis, on voit, en général, les EvEques Latins vétus dela plandte
ou casula, et les Grees de la dalmatique. '

Les Gvques sont représontds soit bénissant, soit priant, les bras tendus;;
paree que lewrs deux principales occupations sont de prier assidument
pour eux-mémes ek pour le peuple, et de faire descendre sur les fidéles
les faveurs célestes par leurs bénddictions. Ils paraissent aussi, dans les
anciennes peintures et dans les mosaiques, avee le livre de I'Evangile & la
main gauche, parce que les éviques sont chargés de gavder ce précicux
dépdt dans toute sa purett, et d’en distribuer au peuple Valiment sacré.
C'est pour ce motif gue, de toute antiquité, ce livre divin est placé sur Ja
tte de I’évBque pendant son ordination. « Un ¢vBque tenant dans sa
main Uévangile, dit St. Cyprien, on peunt le tuer, on ne le vainera
pas. ”’

Insignes des Bvéques.—1° La Mitre. Chex les Romains, le mot mitra
dbsignait la coiffure des femmes, et mitella celle des vierges, ct ces noms
furent adoptés méme par les chrétiens dans la mGme acception. L coiffure
des rois indiens s’appelait aussi mitre, ¢’était peut-8tre celle qui portait le
méme nom chez les Juifs, ¢t dont se scrvaient leurs prétres dans les fone-
tions sacrées. Dans les premicrs sideles, la mitre des éveques n’était
guére qu’'unc sorte de bandelette, ou une lame &troite de métal lide autour
de la tlte, & peu prés semblable & cette lame d’or que portait & sa coiffure
le grand prétre de Pancienne loi, ot sar laquelle Gtaient inscrits ces mots :
Sanctitas Domino. St. Jean I'Evangéliste, an rapport de Polycrate, ornait
ainsi son front d’une feuwille d'or. I1 parait évident que telle doit 8tre
Vorigine de la mitre épiscopale.

Jusqu'au sividme sidele, elle s”éearta pen de cotte primitive simplicitd,
ainsi que Vattestent les monuments.  Ce fut & cette Gpogue que Jean
Cappadox, 6véque de Constantinople, commenga & ajouter i la mitre des
aruements, composts de broderies eb de saintes images peintes ou brodées.
Les Latins imitérent bientdt cet oxemple, of il est aisé de suivre la
transtormation de la mitve, soit dans les mosaigues, soit dans Jes mitres
ancicnnes que conserveut les trésors des Gglises.  On peut voir, par une
planche de Macri, qu'clle était encore fort basse au douridme sidele ; co
wétait gudre alors qu'une espice de couronne, Gehancrée A la partic
supéricurc en forme de croissant, et rappelant tout  fait ce que Lhéophile
Raynaud dit de Ia coiffure des prétres du paganisme : Mitra episcopalis, bi-
cornis, et pawlulo eurvamine superne biavs, respondet pileo cornuio priscorum
Sacerdotum elhnicorum. Lies deux fanons, qui pendent derricre la mitre, ne
sont autre chose que les cordons qui servaient & tenir autour de la téte

cetie coiffure dans son état primitif. La coiffure des trois jeunes Hébreux
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dans la fournaise, qui cst elle-mGme une espéce de mitre, est presque
tousours munic de ces bandelettes.

La mitre était un attribut tellement pxoprc aux évBques qu’ils juraient
par elle ; que le mot corona, par lequel elle Gtait désignée, signifiait souvent
Pépiscopat lm-mune, et que le collége de Vévéque s’appelait Socius
€0TONCE.

9° Les Sandales. Ce n’est gudre qu'au neuviéme sidele que les Geri-
yains eccl@siastiques les placent parmi les insignes des Cvéques.  Une
mosaique de Saint-Vital de Ravenne, représentant la procession qui eut
Jieu lors de la consGeration de cette basﬂique, en 547, par Pévlque 8.
Maximien, peat fournir Ja matiére ’une étude intéressante sur les chaus-
sures, tant des laiques que des cleres & cette Epogue.  L’évique y porte
des souliers nous.

80 Les Gants, chirotece, sont mentionnds pour la premicre fois, au dou-
zidme sicele, par Innocent I1L

4° I’ Anneaw Lipiscopal remonte, au moins,au quatricme sidele pour
Qccident.  On pense que les BvCyues d'Orient n’en adoptérent jamais
P'usage.

T anneau que portent les Tvlques est le signe de leur alliance avee
leur delise, aliance contractée par I'Glection, ratifide par la confirmation
ou institution du Souverain Poutife, consommée par la conséeration de
I élu.

A la cérémonic du Sacre de I'éveque, on bénit Uanncau, et on le lui
met an quatritme doigh de la main droite.

Les auncaux (Cpiscopaux) nc doivent pas Ctre mis a la main gauche,
mais towjours & la main droite, comme plus digne, puisque c’est elle qui
distribue les saintes bénédictions.  C'est pour cela que, & la cons6eration,
soit des Souverains Pontifes, soit des autres dvlques, on met Panncau &
leur main droite.

12 Anncau a towjours ¢té regardé comme 'un des articles les plus essen-
ticls de la dignité épiscopaie ; témoin la fameuse querelle des Jnvestitures
nar la erosse et Vannean, qui agita si {ort PEglise et Empire au moyen
{ice, principalement sous lc régne de PEmperewr Henri IV et le ponti-
ficat de S. Grégoire VIL.

L’ Amneau ¢épiscopal doib 8tre d’or et orné d’une pierre précieuse, sang
entaille nifigure quelcongue.  L'or avertit'év8que de Iobligation ot il est |
de reproduire en sa personne les qualités de ce préeieux métal : sa dueti-
lité, en sc montrant toujours doux et miséricordicux envers tous ; sa
purcté, par 'ntégrité de sa doctrine et de ses meeurs ; son delat, par 1a
splendeur de ses ceuvres et de sa réputation ; son poids, par la gravité de
sa tenue et de sa vie 5 sa valeur, de méme que Por est le plus précicux des
métaux, ansi V'évique doit se montrer le plus parfait des chréticns.
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L’usage le plus vulgaire de I’Anneau épiscopal, celui qui lui est commun
avec tous les autres, est de sceller les lettves, comme on le voit par Pex-
emple de St. Augustin, et d’imprimer aux actes de leur autorité le sceau
de Pauthenticité, ainsi que le prouvent les instructions donndes par Clovis
aux ¢véques du premicr concile d’Orléans.  Mais il y a eu, en outre, de
tont temps, une destination spéciale ot sacrée. Dans la eérémonic de Ia
conséeration des autels, PEvéque appose son sceau sur la petite hofte de
Reliques qu’on place sous la table consacrde.  Dds la plus haute antiquité
il a servi & sceller les Reliquaires.

On comprend que, eu ¢gard Atous ces saints usages auxquels il ost affect(
V' Anncan des évéques ait dii Etre, dans tous les temps, Vobjet d’une grande
vénération.  C'est ce sentiment de pieux respeet qui, sans doute, a fait
naitre la contume de le donner ) baiser aux cleres dans certaines partics
de la liturgie, ct aux simples fidéles en diverses circonstances, notamment
avant la véeeption de la sainte Fucharistic. :

5° Le Baton Pastoral est d’unc ovigine fort ancienne. Sans nous arvéter
i Popinion qui voudrait le faire remonter aux Apitres, nous citerons celle
de Baronius qui, d"aprds Jes plus solides autorités, dit que les Gvéques s’en
servaient certainement aw quatridme sitcle.

Primitivement le Biiton Pastoral était de bois de cyprés le plus commu-
nément 5 il y en efit d’or et d’ivoire.  Plus tard, et dés le commencement
du sixidme siéele, on eut des crosses ornées ’or, et enfin des crosses dor
ou dargent massif. Nous en avons Ja preuve dans le testament de St
Rémi, rapporté dans Phistoire de Flodoard, ot il est fait mention d’une
erosse d'argent faconnde.

Un a douné au hiton pastoral plusieurs noms : celui de pedum, paree
quil ressemble @ la houlette du berger qui est recourhée pour ramener ot
saisir les brebis ; celui de ferule, du verbe ferdo je frappe ” paree que
le pasteur doit quelyuefois user de sévérité envers ses ouailles. Lo Pape,
non plus que les eardinaux évéques & Rome, ne se sert pas de la crosse,

G La Croiz Pastorale.—Los évEques portent une eroix suspendac sur
Ja poitrine.  Cet usage a pu dériver de la coutume qu’avaient primitive.
ment les évéques d’avoir sur eux un reliquaire renformant des ossement
de saints, et plus tard du Bois de la vraic Croix. Le reliquaire prit peu
i pen Ja forme d'une croix.

Quant aux c6rémonics du Sacre, clles respirent toutes une podsic, qui
charme ceux qui les obscrvent attentivement et, en ccla, nous pouvons
dire quaujourd’hui les fiddles taient tout yeux pour ne pas manquer un
sewl des détails.

Le nouvel 6lu est arrivé dans le cheeur, 2 la suite du célébrant, sans
vetements sacerdotaux. Il est allé les prendre & l'autel latéral.

Uue premicre cérémonic qui ne manque pas d'intérét, c'est la lecture
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du Bref Pontifical, et la prestation du serment par le nouvel Rlu. Pour
satisfaire & ces formalités, le céléhrant fait mettre son siége sur les degrés
de Paatel ; Y'élu s'assit dans le cheear en face de ui, et les deux évéques
assistants se placent de chaque ¢6té de I’¢lu en faisant face, ’un 3 son et
droit, Pautre son ¢6té gauche.

176lu a prété alors le serment suivant :

Mot, Elzéar-Alexandre Tascherean, nommé Archevéque de Quéhec, jo
seraide ce jour ¢t & Uavenir, fidcle et ob6issant au bienheurenx apotre Pierre,
A Notre Maftre le Pape Pie IX et & ses successcurs canoniquement intyo-
nisés. Je ne prendrai part, ni de fait, ni de consentement, ¥ tout projet
qui pourrait leur faire perdre la vie ou (uelques membres, ou surprendre
leur bonne foi, ou lear fairc violence ou leur porter injure de quelque
maniére que ce soif. Je ne découvriral a personne, si jo sais qu'il en
résultera quelques inconvénients, tout ce que, lul et ses nonces me cop.
ficront. Je défendrai la papauté romaine et le royaume de St. Picrre,
contre tous ses détracteurs. Je recovrai avee honneur les 16gats du St

Pare et jo les aiderai dans leurs bescins. Je m’engage & conserver,
défendre, augmenter et promouvoir les droits, .les priviléges et Pautorits
de la Sainte Eglisc Romaine ct les ddeisions de notre Seigneur le Pape
et de ses suceessewrs.  Jo ne participerai en aucunc manidre i des mendes
contre Notre Saint Seigneur, ou I'Iiglise Romaine, au détriment et gy
préjudice de lours droits, honneur, lois et pouvoir. Bt si je découvre I'ex-
istence de telles mendes, je feral tout en mon pouvoir pour les empécher,
et, en autant que possible, j'en avertirai Notre Seigneur ou une personne
qui pourra le Tui faive savoir. J obscrverai de toutes mes forces les ddcrets,
décisions, réserves, dispositions et mandements apostoliques des Saints
Pontifes, ot jo les ferai observer par les autres. Je combattrai en autans
que possible, les hérdtiques, schismatiques et rebelles & Notre Seigneur
ou } ses successewrs.  Je me rendrai anx synodes, quand J'y serai appelé,
& moins (ue je sois soumis i des empéchements canoniques. Je me rendrai
personucllement, tous les dix aus, ad Limina apostolorum, ct je rendrai
compte & Notre Seigneur ou A ses successeurs de ma gestion pastorale cf
de toutce gui concerne 'état de mon église, la discipline du clergs ot des
fidéles, en un mot, touchant le salut des fimes qui wn’ont ¢t6 confiés. Je
recevrai avee sonmission los mandements apostoliques ot je les ex éeuterai
avec fiddlitd.  Si je suis empehé par des raisons légitimes, je le ferai
exéeuter par un délégudé ayant des pouvoirs spéeianx & ceb efict, du sein
de mon chapitre, ou par d’autres Clevés en dignité, ou autres personnes
qualifiées, ow & défaut de coux-ci, par wa prétre séeulicr, dont la piété sera
connue. Ln mlme temps, je communiquerai mes raisons avee pidees jus-
tificatives au Cardinal de la Sainte Iglise catholique, président au Conseil
de la Sacrée Congrégation. Je ne vendrai pas, ne donnerai, n’aliénerat
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ou n’hypothéquerai de quelque manidre que ee soit, les possessions relevant
de ma mense, méme du consentement de mon chapitre, avant d’avoir con-
sulté le Pontife Romain. It si je me rends coupable de quelque aliéna-
tion, je me soumets aux peines cncourues par le 8. Siége. ,

Alors commence Uexamen de Pélu.  Le consacrant lul pose plusieurs
questions :

D.—Voulez-vous, vous qui entendez les Saintes Teritures, les enseigner
au peuple, de parole et d’exemple ?

R.—Je le veux.

D.—Voulez-vous observer, enseigner et conserver les traditions des Péres
orthodoxes et les Constitutions du Saint-Sidge ?

R.—Je le veux. '

D.—Voulez-vous jurer obCissance ¢t soumission & St. Pierre, quia regu
Je pouvoir de licr ct de ddlicr, et & Son Représentant, Pie IX, cte ?

R.—Je le veax.

D.—Voulez-vous vous ¢loigner de tout mal ot tout faire tourner au bien,
en autant que vous le pourres 7

R.—Je le veux.

D.—Voulez-vous pratiquer la chasteté ot la sobriété, avee le sccours
de Dicu ?

R.—J¢ le veux.

R.—Vonlez-vous ne vous oceuper que’ des choses du Ciel et demcurer
étranger aux transactions de la terre ot 4 ses lueres honteux, autant que
la faible humanité powrra vous le permettre ?

R.—Je le veux.

D.—Voulez-vous 8tre affable ¢t miséricordicux pour les pauvres, les
voyagewrs eb tous les indigents ?

R.—Jcle veux.

Le ctlébrant Tui fait définiv sa profession de foi, qui est unc formule des
dogmes sacrds. Puis, on célébre une partie de la messejusqu’au premier
évangile, Pélu étant retourné & son autel, olt on lui a mis les sandales, la
croix pectovale ot Pétole, et on il dit la m&me partie de messe que le c6lé-
brant. :

Les évéques officiants et Péla veprennent alors leur place primitive
devant le Maftre-Autel, ot le célébrantindique i I6ln les devoirs de 6 pis-
copat, qui consistent & juger, tterpréter, consacrer, ordonner, faire les
offrandes, baptiser ct confirmer. ‘

Ici, se présente une des cérémonics Jes plus touchantes. On entonne
les litanics des saints, cette pridre de toute la terre i tout le clel, et '¢lu,
priant comme dans les temps primitifs, s’étend sur la dure, la face contre
terre.  Cette attitude, profondément humiliante, indiquant le néant do
Phomme devant 1a Mujesté de Dieu dont Udlu va &tre le représentant,
produit une vive impression dans les cocurs des fidéles eb fait comprendre

23
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comment I’Bglise apprend & ses enfants & dompter les mouvements Q’un
amour-propre absurde.

Le c6lébrant bénit Pélud trois reprises différentes ot Ini met alors ' Ryap-
gile surla tCte en disant: Recevez le Saint-Tspric.  Aussitit, il oint du
Saint Chréme ct lul enveloppe la téte dans une banderole de toile fine,
tandis que Yon chante : * C’est comme le parfum »épandu sur la tte,
¢ qui est descendn dans la barbe, dans la harbe d’Aavon, qui est tombé
¢ sur le bord de ses vitements, ete.” TLe célébrant lui pose alors une
seconde bandelette antour du cou et lui met lo Saint Chréme sur les mains.
Puis 31 bénit le bitton pastoral ot le lui donne en disant : ¢ Recevez le
¢« hiton dn Pasteur, afin que vous soyez tendrement sévére en corrigeant
¢ le vice, que vous vous fassiez obdir sans colére, rue vous flatiez les
¢ csprits en favorisant la vertu,sans négligerla censure dans une sévérité
¢ praneuille.”

11 bénit  parcillement Vanneau, le lui donne en ajoutant quelques
paroles, ct il Ini présente ensuite le Jivee des évangiles fermé en disant

-

-

-

¢« Recevez Uévangile, et aliez précher au peaple qui vous est confié, cte.

Le comsacré vetourne & son autel, se lave la téte eb les mains, se passe
le peigne divoire sur les cheveux, et, sur les deux aatels, Fou continue
sGpavéuent Ia messe jusquw’a Pofferteire inclusivement.

Lo cousacrd revient cnsuite & sa premicre place et offre au céléhrant
deux cicrges alhunds de guatre Jivres, un pain dord et wn pain argentd, wn
haril de vin doré et un baril de vin argenté, ¢t la messe se continue sarun
scul autel jusqu’d la bénddiction.

Lei. Yo edlohrant béuit Ta mitre et la lui met sur Ia t8te en disant qu'il
Ini wet e easyue du combat, gui va le rendre terrible aux adversaires de
Ia vérité, 11 bénit dgalement les gants, Pannecan ct les lui livre,

Soudain nne claneur de triowphe s’¢léve dans Venceinte sacrée @ on
dirait une voix mystériense qui s¢ dégage a la fois des poitrines des colon-
nades, des joyeuses guirlandes du fond des murs émus.  Liautel sourit
sous s parwre Glégante, les riches déeorations du temple tressaillent ; la
volite scmble s’entrouveir powr livrer passage & ces accents d’unc sainte
allégresse ; un Hmpide courant d’harmonie, reliant la terre aux parvis
c6lestes, semble porter au pied du Trés-Taunt la vive reconnaissance d'un
peuple qui a vaincn.  CPest le Le Dewm, accords graves et aceents joyeux,
chant du cocur cb pridre de P'Ame, élan- spontané de gratitude et eri
brilant d’amour, harmonic céleste de VEglise et parole de Dieu, c’est le
Te Deum qui parcourt les échos de enceinte sacrée, et qui s¢leve chargé
de Pharmonicuse piété des fiddles. Tils de I'Bglise, enfants de Diey,
réjouissez-vous ¢t chantez : un guerrier redoutable vient d'8tre armé che-
valier de Dieuw. 1°Eglise lui a remis une armure impénétrable, et a ceint
son front du casque étincelant des combats. I sera le chef d'une église,
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il sera le foyer d’olt s’échappera la charité et Famour, en rayonucments
divins. A Ini la force, & Iui la science; & lui la verbu, & lui les armes qui
triomphent. '

(lest le délégué d’un Dien: I'église vient de lui conférer, dans wn
pieux et brdlant baiser de paix, les plus nobles prérogatives que huma.
nité puisse espérer.  Le salut est entre ses mains pour qu'il le répande et
Ie prodigue partout antour de lui. : |

Le voild élu de Dicu, beau de zéle ¢t d’ardeur, défiant cet ennemi quj
sappelle Légion ; le voild muni de la plénitude des prérogatives sacordo-
tales. Son &me porte Vempreinte toute fraiche de cette visite divine, de
ce caractére surnaturel, de cet investibure de pouvoirs extraordinaires. La
arfice céleste rayonne de tout son Gtre. IHeurcux ceux qui profiteront des
prémices de ces libéralites sacrées ! Aussi, le nouvel évlque sort du sane-
tuaire, parcourt la nef, traverse la foule et vépand & pleines mains ces
précicuses bénedictions dont PXglise vient de lui confier le dépot.

La croix pectorale qui a ét¢ donnde & I’ Avchevlque, cst un ouvrage vrai-
ment artistique exéenté par M. Cyrille Duquet de Québee.

Llescarboucle qui est placée au centre est fort jolic. Ily a une perle
blanche & chacune des extrémités de la croix.  La croix et la chaine sont
enor massif, qui provient des mines de la Chaudidre. J’anneau pastora)
est un fort beau présent du digne fréve de I'Archev@que, M. le Juge
Tascherean.

Presqu’d la fin de la solennité, Mzr. Langevin monta cn chaire b pro.
nenga un magnifigue sermon, dont voiei Vanalyse, et auquel il ne pit donner
heaucoup de dévcloppement vu la longucur de la cérémonie.

Mar. de Rimouski prend pour texte ces pavoles des Saintes Eeritures :
“ Die ne lnisse pas dans Vaifliction a veuve et Vorphelin.”  Mer. dit que
depuis plusicurs mois, la population de ce Diocdse pleurait Uillustre Arche-
que qui est alle, 1a-haut, cucillir Ja Couronne décernde A ses vertus. De
nombreux enfants demandérent au Seigneur d’avoir pitié d’eux et de mettre
terme au veuvage de UIglise.  Le vaeu a 6té rempli et, aujourd’hui, ils ont
A fter Pélévation b Vépiscopat du distingud Coopérateur de Monseigneur
Baillargeon, depuis longtemps Recteur de 1 Université-Laval, cotte Insti-
tution d'éducation qui est la premidre du pays et qui a rendu tant de ser-
vices, ainsi que le Souverain-Pontife a bien voulu le rappeler daus sos
bulles.  Aussi Eglise de Québec, réjouis-toi, revéts-toi de tes orncments
de féte qui puissent répondre & Pallégresse de tes enfants ; remets & ton
digne évéque les sandales, Pétolle ot la croix pastorale ; mets une mitre
sur sa tete, un sceptre pastoral & ses mains ; réjouis-tol car fon Pasteur a
&té choisi, entre les plus dignes, pour lui succéder par celui qui t'a si long_
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temps 6difiée par ses vertus. Je ne crois pas commettre une indiserétion:
en rapportant iei les parvoles q'l m'adressait quelques jours avantsa mort ;
¢ Je le sais, me disait-], ma tiche est finie. Jo vais employer les quelques.
jours qui me restent & prier le Seigneur, qu’il me donne un successeur selon
son coeur, et & lui offvir les douleurs de ma maladic pour que son administra-
tion ait de bons résultats. Ce Successeur est aujourd'hui élu, et son épiscopat
g'ouvre sous les meilleurs auspices. Il commence avee cette belle fGte de
Saint-Joscph, le patron du pays, an milien des plus imposantes cérémonies,
et en présence d’une affluence cousidérable du clergé et de laiques. Depuis
le Représentant de Notre Souveraine ; depuis Phomme d’Etat jusqu’an
plus hwnble artisan, tous onf voulu venir s’agenouiller dans ce temple du
Seigneur, pour implorer les hénddictions divines sur cette Eglise métropo-
litaine ct sur son Prélat. It toute cctte pompe enfin ne donne-t-elle pas
unc idée de la dignité, dont vient d’étre rév@tu notre nouvel Archevéque ?
Lc mot 6vlque veut dire surveillant épiscopal. Un év@que est la senti-
nelle, nommde powr veiller an salut de la socibté, et il doit jeter le eri
d’alarme & Pheure du danger.  C’est en méme temps un serviteud sage
ct fidéle, 6tabli par le Seigncur comme le gardien vigilant de sa maison.
Le sige élevé qu’il occupe au-dessus des autres est une margue, dit St.
Ambroise, qu’il a 616 promu & la charge ¢éminemment importante de veiller
sur les besoins de son Diocdse. L’6vCgue cst aussi appelé grand prétre,
parce qu'il recoit la plenitude du sacerdoce. Les Saiuts Péres disent que
I’6piscopat est lordre le plus élevé dans Eglise, parce que cela le constitue
chef et lui vemet des pouvoirs Gtendus. Les membres du clerzé voient en
lui wn supérieur, et ils se scrrent auprés de Jui comme les enfants prés de
leur mére ; ils aiment, le respectent et se souviennent lovs de la consé
cration de l'obéssance filiale qu'ils ont cu pour ses prédécesseurs.

Le peuple subit Pinfluence de ses pasteurs ; il se sent pénétré d’un
attachement sinedre & I'égard de son évéque, et tous, prétres eb laiyucs,
s¢ laissent guider par celui qui est nommé A leur divection spirituelle. Les
saintes Jettres et le droit canon déeernent & V'év8que le titre de poniife.
Comme Moisc, il pric sur la montagne pendant que le peuple combat dans
la plaine; il & le pouvoir de douner les suints ordres, de consacrer des
viques, de célébrer le sacrifice de la messe, de pardonner et de diriger.
(est un pouvoir sublime que Dieu luia confié. Il a encore un autre titre,
c’est un pasteur. Notre Scigneur a confi¢ & un seul la direction de son
troupean, wnwm ovile, unus pastor. Mais il n’en est pas moins vral qu’un
chef est préposé & la garde de chaque troupeau particulicr, ct c'est ce
qwexplique fort bien le Conecile du Vatican. Comme premier pastent du
dioedsc, il est oblizé de conduire son troupcan, de le nowrriv de la doctrine
vivifiante de la fo1, de le détourner des paturages empoisonnds de Perreur.
Voild pourquoi il porte la houlette, pour Gloigner non-zculement les loups
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cavisseurs, mais encore les brebis qui voudraient s'éloigner du bercail : il
doit sonder et guérir les maladies de 'ame, panser les blessures du coeur,
ot allier une grande mansuétude & une non moins grande purcté de disci-
pline, joindre en un mot la sévérité & la douceur, tel que lont fait fous
ces grands évéques dont le nom est resté.

[6v8que doit Stre ange de son église : suivant I'expression de Papoca-
lypse, c’est Uenvoyé de Dieu, chargé par le roi des rois de le représenter
vis-d-vis du peuple, et de contribuer & son ccuvre sur la terre. Clest
pourquoi on place 'Evangile sur les épaules de 'évéque, et on lui remet Je
livre des évangiles en lui disant : ¢ allez prcher PEvangile au peuaple
confié A vos soins.”  L’¢v€que ale droit de confirmer et de juger, 11 est
le gardien de la doctrine dans son diocdse, il doit enseigner la fol au
peuple, le détourner de Perreur et interpréter la loi de Dicu. Picux fi-
ddles, dites-nous le bonheur que vous ressentez d’Ctre au pied de votre
nouveau pasteur, et de Pacclamer! Kt vous, membres de ce clergé si res-
pectable, dites-nous aussi le bonheur que vous aves golité en approchant,
pour la premidre fois, de sa personnc sacrGe, et en baisant pour
la premicre fois son anncau pastoral! IRdjovissez-vous en ce jour que
le Seigneur a fait : Dies quem feeit Dominus, Bt vous, digne ArchevEque
de Pautre Province, permettez-moi de vons remercier de votre présence &
une solennité que vous présides si dignement! Tt vous, Mgr. I’ Archevéque,
je n'ose vous fCliciter, car, comme ancicn enfant de Québec, je connais
trop les sentiments de foi qui vous animent! Permettez-moi, cependant
de dire combicn je suis heurcux de vous voir assis au trdne, ol vous a
appelé Ia confiance du Souverain Pontife et de vos Suffragants, et quia été
sanctifié et rendu ilustre par les Laval, les Plessis, les Briand et leg
Hubert, ainst que par les Signat, les Turgeon et parles Baillargeon, dont
la gbnération actuelle admire les vertus. i je l'osals, Monseigneur, J’ajou-
terais, ah oui ! nous le sentons, nous en avons la ferme conviction, que
vous ferez obscrver les Saints-Canons et la discipline ecclésiastique ; que
vous servirez d’exemple par votre travail, comme par vos vertus, et que
par votre volonté énergique, vous ferez revivreles temps d’union, de fois
de subordination hiérarchique. Mais je m’arrlte, et cc en me faisant
Vinterpréte du clergé, des communautés religicuses et des fiddles, pour
vous souhaiter, sous la protection de St. Joseph et de Ja Sainte-Vierge,
prospérité et longue vie.

Aprds Ja eérémonie de la conséeration de 1'Archevéque, le diner fut
servi aux membres du clergé dans la grande salle du Séminaire. Le repas
terming, Mgr. ¥ Archev@que Taschercau remercia le Séminaire de sa géné-
reuse hospitalité, ainsi que du magnifique don de la chafne en or qu’il lut
2 présentt.  Ses paroles furent des plus agréables.

Mgr. Lyneh, archevBque de Toronto, prononga aussi un discours dans
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lequel il fit ressortir combien Péglise du Haut-Canada étaib redevable 3
celle de Québee.  Ses pavoles furent fort spirituclles et trds-applaudies,
il insista en termes trds-affectueux sur la nécessité de 'union.

Les convives s¢ rendirent ensuite dans la salle de recréation des éeo--
liers du Séminaire, laquelle avait 6té décorée pour la circonstance. Ils
farent regus au son de la musique, et Padresse suivante fut présentée A
Mgr. I’ Archevéque

Adresse des Eléves die Petit Séminaire.

Monscigneur,—Les éleves du Petit Séminaire de Québee ne sauraient
dissimuler la part toute spéeiale qu'ils ont prise & la joie unanime, que
votre élévation a Trdne Archidpiscopal a fait naftre au sein de toute la
Puissance du Canada.

Vous aves Gt6, tonr & tour, Bldve distingué de la Maison ot nous avons
Ie bonheur Qétudier nous-mémes; 'un de ses Professcurs durant seize
années ; puis, Préfet des Etudes, et enfin, notre Supdérieur pendant plus
de sept ans, ‘

N’etait-ce pas comme Aind illustre de notre famille, qui 6tait appelé,
par la voix du Seuverain-Pontife, an poste le plus élevé de notre Ilidravchie
Teclésiastiqne 7 Comment ne pas nous réjouir en voyant ainsi notre estime
recevoir de Ja plus Haute Autorité, qui soit surla terre, comme une con-
sGeration solennclle !

Nos prévisions, il nous cst permis de le dire, venaient d’Gtre
réalisées.  Bien des fois, Monscigneur, nous nous Gtions dit, en famille, co
que le public redisait bien hant. Tant d’élévation dans les iddes; une st
grande droibure d’intentions ; des connaissances si varibes ot si Gtendues ;
tant de bonté dans vos rapports avee vos subalternes ; toutes ces qualités
de Yesprit ot du cecear devaient attiver I'attention séricuse du Premier
Pastear de I’ Archidiocdse, et vous faire gravir, un jour, les degrés d'un
trdne oit nos veeux vous avaient déja placé. ,

Pourtant, Monscigneur, oscrions - nous, nouws anssi, vous l'avouer
avjourd’hui ? A nos premiers sentiments d’allégresse est venu un instant
s¢ joindre une idée passagére d’inquitude. Aurions-nous une place aussi
large dans cette Ame que vont occuper toutes les dglises, toutes les
couvres ct, pour ainst dive, toutes les personnes d’un immense Diocdse ?

Mais bicntdt nous nous sommes rassurés. DGja, depuis ¢ue Diew vous
a séparé de nous, vous Gtes venu nous donner de nouvelles preuves de
votre attachement. Dien vous a communiqué, Monseigneur, une admirable
puissance d’aimer, ot d’agir. Comme une flamme ardente saisit les
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aliments nonveaux qn’on lui présente, sans abandonner ceux que dévorait
dgji son activitd ; ainst vobre charité §'étendra & tout sans délaisser les
objets de ses premidres affections, Nul de cenx que vous avez st longtemps
appelés vos enfants, ne perdra ce beau titre. Vous serez tout & tous,
Monseigneur, sans cesser d'8tre & nous, nous en avons la douce espérance.
Bt nous, Monscignenr, en retour de tant de bonté, nous ue nous

lagscrons, comme vous nous avez st ardemment demanddé, nous ne nous
lasserons de prier poav votre auguste personne. Nos veeax les plus sincéres
accomnpagzneront partout vos pas. Dicu ne ponrra se dispenser d’écouter
nos voix, paree que la veconnaissance et affection les éldveront jusqn’a
son trdne.

Hipense de Monseiguewr.

Messicurs et chers Enfants,—J avais nagudre un bean jardin que je
cultivais avee amour, en compagnic de frdres dévouds; nulle pensée
étrangdre ne pouvait m'en arracher. J’aimais & m’y promencr ; j'aimais 3
suivre I’épanouissement de ces frafches roses, que le retour de Pannée
scholaire faisait éclore, eb que le soleil de I'étude, avee la donee rosée de
la pidtd, mivissait pen & pen et convertissaib en fruits de bénédiction,

Un matin, que je me gavderal bien d’appeler un heau jour, on ving
me dire tout & coup: Votre jardin s'est agrandi, il est devenu un vaste
champ, un diocése, toute wne Province ! :

Et jai dit : Feat voluntas ! mais mon cher petit jardin sera toujours
A moi, comme je seral & lui.  Cest I que la Divine Providence me plaga
jadis, humble plante, pour m’y faive prendve racine eb m’abreuver de sues
bienfaisants ; je tiens & cette terve par trop de fibres pour qu’on m'en
arraclic sans mo faire mouriv. Je consens, puisqu'ille faut, & devenir un
grand arbre, qui omhbragera toute une Province, powrva que mon cher
petit javdin soit cncore 1, prés de moi, protégé par mes branches, ct me
réjonissant towjours par ses flears ¢t par ses fruits.

Je vois, mes cheors Bnfants, par votre adresse, que mes veeux onb ¢té
exaueds, et que towjours vous voulez étre ma consolation par votre affection,
mon cspérance pav votre piété, ma joie par votre application & 1'étude.
Dicu soit héui, qui donne & son pauvre serviteur une telle faveur ! Dans
la position qui m’est faite, j'ai besoin d’un grand nombre de coopCrateurs
pleins de science et de pidts ; la mort moissonne, chaque jour, dans les rangs
du clergé, il faut que de nombreuses vocations remplissent les vides.
(est suv vous, mes chers Enfants, que je compte pour cela. Ce n’est pas
en vaim que la Providence vous donne tant de moyens de vous instruive
solidement, et de vous perfectionner de jour en jour dans la piété. Elle a
sur vous des desseins que vous tiendres & honneur et & bonheur de réaliser
par votre obéissance, par votre sagesse, par votre diligence ; mais surtout
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par cette pibte qui a les promesses de la vie présente et de la vie future, 'en
ai une ferme confiance appuyée sur une expérience de hien des anndes.

D’autres mains vont cultiver désormais mon cher petit jardin, mais ce -
sont d’autres moi-m€me, et tout ce que vous lenr témoicneres de confiance,
d’attachement, d’obdissance et de pifté filiale, réjouira mon ceour ef
fortificra mon espérance.

Adresse de la Société Saint Jean-Baptiste,

Monseignenr,—Permettez & la Société Saint-Jean-Baptiste de Québee
approcher de Votre Grandeur, et de vous présenter ses plus sincdres
félicitations sur votre ¢lévation an poste éminent olt vient de vous appeler
le Souverain-Poutife.

Depuis longtemps déjh vos hantes qualités, vos vertus, votre dévoue-
ment, vos longs et constants efforts en faveur du développement et du
progros des vieilles et illustres Institutions qui font Phonnewr et la gloive
du pays, vous ddsignaient dune manidre toute particulidre & porter, un
jour, le lomrd fardeau de U'Avehiépiscopat Canadien,

Votre nomination est done wne cause de joie et de bonhear pour tous
les Catholiques.

La Société Saint-Jcan-Baptiste est la personnification de la Nationalité
Canadienne-Frangaise. Elle représente los denx zaractéres qui distinguent
essenticllement le Peuple Canadien: Sa Foi et sa Langne. Elle a done
pour mission d'affirmer, en tout et partout, l'attachement indbranlable de
notre race aux croyances ct A la langue de ses fréres, et d’exprimer
hantement son approbation de tout ce qui peut tendre & fortifier et & faire
eroftre la foi catholique.

Elle sc rappelle avec bonheur, qu’aprés les jours sombres de la
conquéte, lorsque les Institutions et I'cxistence méme de la Nationalité
Canadienne -Irancaise semblaient menacée d’une ruine inévitable, e Penple
Canadien réuni tont entier sous la glorieuse et dternclle bannidre catho-
lique, sut, en repoussant victoricusement toutes les attaques, y trouver la
force ct le salut.

Elle est persuadée que, seule, cotte fiddlité aux mémes croyances per-
mettra au Peuple Canadien de sc maintenir comme nationalité distincte, de
garder intact fout ce qu’il représente ici, tout ce qui fait son orgueil et sa
force, ct de passer sans inquiétude et sans dangers, par ces jours d’épreuve
et de deuil que la Providence, dans ses vues toutes divines, envoic quelque-
fois aux nations comme aux individus.

Aussi la Société est-elle heurcuse de voir appelé & un poste aussi émi-
nent, que celui que vous allez occuper dans Ja hiérarchie catholique, un
Pretre si digne, ct si capable par ses rares et admirables qualités de con-
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tinuer avec fruit Poeuvre de tant de vénérables Prélats, et d’assurer le pro-
grds de la foi catholique dans le pays.

La Soci6té Saint-Jean-Baptiste forme les voeux les plus sincéres cf les
plus ardents poar que la Divine Providence, en vous donnant longue vie,
bénisse constamment vos dévouds et apostoliques efforts.

P.J. O. Cuavvesy, Président, de la S. St. J. Bapt.,
C. J. Larrawncs, S. Arch. de la 8. St. J. Bapt.

Réponse de Monseigneur.

Messieurs,—Je vois, par votre adresse, cue la grande et salutaire
pensée qui a présidé & la fondation de la Sociétd Saint-Jean Baptiste, s'cst
conservée toute entiére parmi vous et qu'elle vivifie, comme au premicr
jour, cette patriotique Institution. Ga 6t6 la gloire de notre Nationalité,
que d'avoir cherché, dans Ia Religion catholique, ¢e qui ne se trouve pas
ailleurs, 'unité, et, par conséquent, la force. Comme vous le dites avee
tant de justesse, notre histoire est 1a pour 'attester.  Soyons tonjours assez
sages pour ne pas nous Gearter de cette voie.  Que le passé nous soit une
lecon pour I'avenir.

La Religion Catholique w’est pas une pure affaive de sentiments, de
préceptes et de dogmes.  Elle se trouve, pour ainsi dire, incarnée dans la
Sainte Tiglise, qui est une société orgamsée, ayant son chef et ses mem-
bres, ayant une hiérarchie qui embrasse tout, depuis le Souverain Pontife
jusqu’a Venfant dont le front est encore humide des caux sacrées du bap-
téme. Dans cette hiérarchie, il y a cewx gui commandent au nom de Dicu.
Le commandement est confié aux uns, non pour leur utilité, mais pour le
bien de tous ceux qui obéissent, afin que tous ensemble, ils parviennent a
leur fin dernidre.

Done, Moessieurs, lorsqu’un peuple presse ses rangs autour de son
clergd, il entre dans los desseins adovables du divin Fondateur de 1’ figlise,
et se met par conséquent dans les conditions les plus favorables, pour pro-
fiter de tout ce qu'il y @ dans notre Sainte Religion, d’unité, de force, de
lumidre et de vitalité temporelle aussi bien que spirituelle.

Je comprends don¢ qu’en venant aunjourd’hui saluer le chef de notre
hiérarchie Canadienne, ¢’est moins & L'individu qu’a I'Institution ellc-m@me
que vous avez voulu rendre hommage. Les nobles et patriotiques, et sur-
tout les religicux sentiments contenus dans votre adresse, me le prouvent
évidemment. Car aux yeux de Dieu et aux yeux de Phistoire, il n’y a de
véritablement grand, de véritablement fort et salutaire pour un peuple,
que les Institutions par lesquelles il commence, il manifeste, il conserve, 1
augmente sa vie propre. Les individus ne font que passer, et s'il plaitala
divine Providence de s'en servir comme d’instruments pour exéeuter ses
desseins adorables, & elle seule doit revenir toute gloire ef toute recon-
naissance.



362 L'ECII0 DU CABINET DE LECTURE PAROISSIAL.

Permettes-moi, Messicurs, en teyminant, de vous remercier des veeux
ardents que vous faites pour que cette divine Providence bénissent mes
humbles efforts. Je dois vous remercier aussi, au nom de notre Mére, la
Sainte Eglise, dont vous vous montrez, anjourd’hui comme towjours, les
enfants déyouds ; au nom de notre commune eb chére Patrie, au bouheur
de laquelle vous contribucz si efficacement par votre attachement 4 notre
sninte Religion.”

Adresse de CInstitut- Canadien.

Monscigneur,—En ce jour olt Votre Grice prend possession du Siége
Archiépiscopal de Québee, Plustitut-Canadien demande la permission de
lui présenter, au nom de la jeunesse de cette ville, ses hommages les plus
respectucnx.

L’ Institut-Canadien a cu Uhonneur de voir, en téte du Tablean de ses
Membres, le nom du vénérable Prélat dont nous pieurons encore la perte-

Votre Grice veut bien permettre que son now soit aussi inscrit sur le
tableau ; c’cst done pour I'Institut un devoir d’en exprimer sa reconnais-
sance ot de témoigner & Votre Grace tout le prix qu'il attache & cette
favenr.

L Institet-Canadien s’est donnd la mission de cultiver la helle langue
gue nous out 1égude nos Ancétres, et de contribuer ainsi an maintien de
notre Nationalité ; mais il n"oublicra jamais qu’il w’atteindra ce noble but
qu'ivla condition de répandre parmi la jeuncsse le gofit des saines et
solides Jectures, de lui fairve appréeier les chefs-"ceuvre de la littérature
{rangaise, ot de vendve ses efforts ot scs aspirations conformes aux rensei-
gnements de la doetrine eatholinue. A ce point, PInstitut méritera d’étre
regardd comme unc cenvre vraiment nationale 3 & c¢e prix aussi, il aura,
nous aimuons & Pespérer, Papprobation de Votre Grice.

“ Que Votre Grice venille bien accepter nos félicitations les plas cm-
pressées, & Poceasion de son ¢lévation i la haute dignité d’ Avchevéque de
Québee.  Qu’elle venille hien croire & la sincbrité des veax gue nous
adressons an Ciel, afin qu'il daigne lul accorder wne longue ¢t heurcuse
carricre, pour Pavantage ot la prospérité de PEglise du Canada.

Turormne Leororr, Président,
Hecror Faves,
JEAN Braxcuer,
J. F. Berusau, Scerétaive-Arch.,
Say. Buxorr, Trésorier.

Vices-Présidents,

Réponse de Monseigneur.

Messicurs,—Je vous remercic bien cordialement pour votre bienveil-
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lante advesse. J’espire fermement que le Ciel cxancera vos vouyx, et
quwavec son concours, il me sera donné de coutribucr, dans la faible
mesure de mes forees,au bonhenr de mes concitoyens.

L'Institut Canadien de Québec scra touwjours fiddle & sa mission
patriotique de cultiver Ia belle langue qne nous ont légube nos Ancttres,
¢'il prend toujours powr rdgle les grandes ct nobles idées des Gerivains
religienx gui Pont immortalisée par leurs éerits. Une langue n’a de prix
que comme expression de ce que ressent le eacar.  Périsse pluttt la nétre,
Messicurs, que de devenir le véhicule de Vimpicté oun de cette littérature
immorale qui annonce et péepare la déehéance d’un peuple ! Loin de nous
ces lectures 1égdres dont le moindve inconvénient cst de consumer
inutilement wn temps towjours précicux, surtout dans notre sicele, ol
toutes chioses marchent si rapidement, que celui qui perd wne scule heure
de la journée se trouve dejd bien en arrvidre ! De plus, Pon s’accoutume
avee une cffrayante facilité & ces frivolités gqui déubndrent en passion, ct ne
laisgsent plus de liberté ni de viguewr & Pesprit pour se donner -aux études
séricuscs.

La Religion qui connalt si bicn le ecear de Phomme, pavee gqu’elle est
inspirée par celui qui a créé ce caur, la Religion nous dit tous les jours :
“ Sursim corde, en haut les cocurs ! 7 Sans doute, il faut bhien que
Ihomme touche continuellement Ja terre par quelqn’endroit, il faut qu’il
regarde de temps en temps ott 1l met les pieds, il faub qu'il s’oceupo des
intér8ts matéricls, il faut que son esprit cmbrasse les mille choses qui
lentourent et Vaffectent dans sa partie sensible ; mais, an wilicu de tout
eela, I'dime ve doit pas oublicr sa sublime nature et son immortelle destinde.
Elle doit done reponsser avee foree tout ce qui pent tendre méme de loin
a Ia corrompre et & la ddgrader, ct, au contraire, clle doit s¢ porter A toug
ce qui peat Iélever, la purifier, la rendre plus énevgicque. :

Une Société comme la vOtre, Messicurs, peut exercer wiue immense
mfluence, ponr Je mal comme pour le bien.  Tont dépendra des livres que
vous aurcz dans votre Bibliothdgue, ¢t des Journanx que vous anrvez sur
vos tables de lecture.  Aucune raison ne pent justifier ce qui est mauvais;
et le prétexte qu’il fant conmaltre le mal comme le bien, est précisément
celui q'allégna Satan pour notre premier pére, et vous savez guel désastre
en a 6té la suite. Done, Messieurs, pour tre fidéle & votre programme,
vous veillerez sur toub ce qui doit 8tre offert en lecturc & vos membres
avee la sollicitude qu’ane mére qui aime son enfant, met & éearter de lui
non-seulement ce qui peut le faire mowrir, mais méme ce qui peut simple-
lui causer une égdre blessure. :

De cette manidve, PInstitut Canadien de Québec sera une ceuvre
chére & la Religion, bénie du Cicl, bénie aussi par les générations futures
auxquelles il aura puissamment contribué & conserver intact inestimable
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héritage d’une foi pure et d’une saine morale, sans lesquelles il est
impossible & un peuple d’8tre véritablement heureux.

Adresse des Membres du Clergé présent @ la Cérémonie
du Sacre de Mgr. Tasclereau.

Monscigneur,—TLe Clergé de votre Diocdse saisit avec empressement
Ja premicre occasion favorable qui se présente, depuis que le Saint-Pere
vous a élevé & la haute dignité d’ArchevByue de Québec, pour vous offric
Phommage de son respect, Uassurance de son entiGre et filiale soumission.

Accoutumés que nous sommes, Monseigneur, & trouver dans le Chef
du Diocése, autant un Pdre qu’un Supéricur, c’est avec unec jole hien
douce que nous voyons réunies, duns votre personne, toutes les qualités
que ces deux titres comportent. L’illustre et saint Prélat qui vous a
préeédé sur ce Siége Métropolitain, et qui a Jaissé au milicu de nous une
mémoire st vénérée, en vous désignant au Souverain-Pontife comme le
successcur de son choix et homme de son coeur, est allé au devant des
désivs et des espérances de tous les catholiques de la Province Kcclésias.
tique.  La voix de votre Clergé, veuilles le croive, Monseigneur, n'est pas
la moins forte ni la moins émue dans ce concert d’éloges, de souhaits ¢t
de hénédictions, qui s’cst Glevée de toutes parts b la mouvelle de vobre
nomination au Si6ye Archipiscopal, ct qui depuis w'a cessé de retentir
dans tout le pays.

La confiance inébranlable que vous inspirez & tous, nous avons dos
raisons plus spéeiales encore de la ressentir, parce que misux gue personne
nous connaissons les vertus, la science, la rave capacité que vous avez
déploydes, comme Supbricur du Séminaire de Québee, comme Recteur de
I'Université-Laval, comme Vicaire-Général de votre illustre Prédéeesseur,
comme son Théologicn au Concile du Vatican. Aussi, sommes-nous intime-
ment convaincus ¢t persuadés gue vous gouvernerez le Diocdse de Québec,
avec cette sagesse qui vous distingue, et dont vous avez donné des preuves
si éclatantes dans les charges multiples ct importantes qui vous ont éué
confices par le passé.

Nous savons toutefois, Monscigneur, que les fonctions que vous aurez

© & remplir cmportent avee clles une responsabilité bien grande. La charge
pastorale dont nous connaissons, en partic du moins, les graves sollicitudes,
nous met & méme de juger des labeurs, des fatigues cb des inquidtudes
qui vous attendent, dans T'exercice de ce haut et redoutable ministére
auquel vous avez 6t6 appelé. Il est une chose cependant que, d’avance, nous
pouvons vous offrir, comme un encouragement qui vous est d@ & tous les
titres, comme une consolation anticipbe pour les nombreuses difficultés que
Yous rencontrerez gécessairemenb dans l'accomplissement des devoirs de
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Pépiscopat. Cette chose, Monseigneur, c’est la soumission filiale de votre:
Clergd, ¢’cst nobre désir sincére et ardent dé vous donner, dans tout ce-
que vous entreprendrez pour le bien de I'immense troupean dont vous.
qurcz désormais la conduite, cette coopération fiddle, active, empressée,
sans laquelle le bien ne saurait saccompliv d’une manidre sfire et
efficace.

Nous nous ferons donc uwn devoir de vous alléger, autant qu’il nous
gera possible, le fardeau si lourd qui vous est imposé, en nous unissant
gtroitement & vous, comme & notre Chef ot & notre guide ; en joignant nos.
efforts anx v6tres pour le plus grand bien des dmes, pour le suceds de votre
ministére cf du ndtre, convaincus, du reste, que cotte union, cette
harmonie, cette entente parfaite entre le premier Pasteur et son clergé,
sont le moyen le plas propre & conserver aux ministres de la Religion la
bienfaisante influence dont ils ont joui jusqu’ici, et qui a tant contribué ?
faire de notre pays un des plus heurcux du monde.

Nous terminons, Monseignour, cette faible expression des sentiments
qui animent tous vos prétres, en souhaitant que le Souverain Pasteur des
dmes, qui vient de vous associer plus spéeialement & son divin ministére,
vous remplisse de force, de lumitre et de couvage, pour travailler avee
frait au salut de votre troupean, demandant & Diew qw’il bénisse vos cfforts,
qu’il couronne de suculs tous les travaux que votre sollicitude pastorale
vous fera entreprendre pour le bien de votre Diocdse, la gloire et le
triomplie do son Eglisc.

Liéponse de Monseignewr.

Messienrs,—Toutes los adresses que j’ai regues ont &t6 pour moi une
consolation ¢t un encouragement, parce qu’en me prouvant Iunion et la
concorde des esprits et des ceeurs, elles faisaient biller A mes yeux des
rayons despérunce.  (Pest ce qui me fait attacher une importance toute
particuli¢re & celle que vous venez de me présenter. En effet, lc concours gue
vous me promettez est, par la nature méme des choses, le plus direct et le
plus cfficace de tous et, par conséquent, le plus capable de calmer les
craintes que m'inspive la redoutable responsabilité, dont je me vois
chargé.

Appelés comme vous 1'dtes, Messicurs, par vos fonctions, & exercer
sur chaque fiddle de ce vaste Diocdse, 'action que je ne pourrais sans
miracle exercer par moi-m&me, vous &tes les représentants immdédiats du
premicr pasteur du Dioedse ; on, pour micux dire, vous Gtes comme
d’autres moi-mime’ auprds de ces mes confides & nous tous cnsemble,
mais & divers titres.

Jugez par 14 de quel prix doivent paraftre & mes yeux ces scntiments
d’union et de bonne volonté que renferme votre adresse. Sans doute, je
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les connaissais déjd de longne main, mais dans ce jour solenmel olt les
émotions laissent & peine & mon pauvre conr la liberté de battre, vos
bonnes paroles me fortifient et m’encouragent.

Le Divin Pasteur de toutes les fimes nous enseigne que si nous
voulons &tre de bons pasteurs, nous devons, & son exemple, donner notre
vie pour nos brehis. Consacrous donc & nos ouailles tous les instants de
cette vie périssable que la main de Dieu départit, & chacun de nous, dans
une mesure plus ou moins longue, mais toujours déterminée avee sagesse
et suavité.  Voili la pensée commune qui nous unira dans ce travail de
chague jour, de chague instant, auguel nous devons nous livrer, pour
répondre aux desseins de celul qui nous & appelés pour Stre ses coopéra-
teurs ef les dispensatenrs de ses mystéres.  Ces funes que Jésus-Christ
confic & notre vigilance commune, et & notre sollicitude, nous devons les
aimer afin que la charité enflamme of anime notre zéle ; ¢’est pour elles
gue nous devons pricr, dtudicr, dvangéliser, nous consumer chague jour,

St parfois nous sentons nos bras comme défailliv & cause de I'nutilit
apparente de nos travaux, soutenons-nous mufuellement comme des
frdres, et encourazeons-nous par de honues paroles, de conseils d'amis et
paw Vexemple d'une vertu qui persévére en dépit de tous les obstacles.
(Quand le succés paraftra corvespondre A nos cllorts, souvenons-nous qu'il
est Pouvrage de la griiee divine, et que nous devons toujours dire, comnme
le recommande le Divin Maitre : ¢ Nous ne sommes que  des serviteurs
inutiles,

Nous avons & cultiver tous cnsemble le champ du Pére de la terre.
C’est maintenant ¢ temps du travail et des suowrs; wn jour, Vendentes
nerient cum eameltatione portanies munipulos suos.  Alovs la joie sera propor-
tiormée & Vabondance de la moisson, ¢t la moisson elle-mtme sera d’autant
plus belle que nous y aurons mis plus de concorde et de bonne volonté,
Nous sommes dispersés sur toute la surlace de ce vaste Diocdse @ mais,
aux yeux du Pére de fumille pour gui nous travaillons, le teraps ot Uespace
ne sont ricu. Nous sommes toujours sous sou regard ot dans sa main; son
coctr adorable doit ¢tre notre vefuge commun dans nos peines, notre repos
dans nos futigues, notre conseil daus nos doutes, et lu fontaine intarissable
oit nous devons chagque jowyr puiser par la méditation, la forece ot la
luwicre dont nous avons besoin. e fardeau aiusi partagé avee Jésus, ot
avee nos confréres dans le sacerdoce, deviendra moins lourd ; lo travail
sera plus proportionné & notre faiblesse ; i anra m&me ses jouissances, car
Gtant réunis par ka charité dans ce sanctuaire héni, nous chanterons chague
jour le cantique de I'nllégresse @ Fece quani bonwm et guum jucundum habitare
Fratres tn wium !

{1 Yoiei Jes cadennx qui ont &Lé fails & Mgr, Avclievégue:

Lhon. Juge d. U Tuschereau, frove de Mgr—~Anneaun splendide : améthyste enfourée de
24 dinmants~Sémindire~Chaine Lor, et {rois aubes superhes,— 10otel-Dieu.~Croix peeto-
rale en or, ornée de piereerics.— rsulings.—Mosetie en velours violet, avec boutons ct ga-
lons Qor.— Hdpilal-Géniral —Sandales en satin blanc, ornées de picrreries, — Congrégation
Notre-Dame—Soutance en drap violet, avee manches ot collet en velours rouge, el une pure
de gunis blanes tees-viches.—umes de Jisus-Jarie~Un coussin ou carrenu en damas de
soie rouge, avee hroderies en or nux initiales de Mgr, 1’Archcvéquc.-——-.l)on-l‘uszcur.—-Rm:llet
en dentelles des plus nagnitignes.—Sewrs de da Charité.—Une superbe barrette en velours
violet, et un rochet en broderies des plus riches, :

-



LA NATION PRUSSIENNL.

La cirenlaive qu’on va lire fut adressée par le représentant du
ministre des affaires étrangéres & Tours, M. de Chandordy, & tous les
agents diplomatigues de la France.

Blle montre combicn la France désirait faive la paix avee o Pruase, ot
Te refus constant que celle-ci Iui a opposé.

Tours, 29 novembre 1870,

Monsteur, depuis deux mois environ, I’Europe épouvantée ne peut com-
prendre Ja prolongation d’une guerre sans exemple, et qui est devenue
aussi inutile que désastreuse. Les ruines qui eu sont la censéquence £'6ten-
dent sur le monde entier, et Pon se demnnde quelle peut Ctrela.cause
d'une telle lutte et guel en estie hut.

Tie 18 septembre dernicr, M. Jules Favre, viee-président du gouverne-
ment de Ja défense nationale et ministre des affiires étrangéres, se rendit
& Ferriéres powr demander la paix au roi de Pragse.  On sait la bauteur
avee laquelle on s'est expliqué avee Ini.  Les Puissances nentres ayant
fait comprendre depuis ¢u'un armistice militaive était le seul terrain sur
lequel il fallait se placer, pour arviver ensuite & une pacification, le comte
de Bismarck 8’y montra d’ubord {avorable, et des pourparlers s’ouvrirent
A Versailles. M. Thicrs consentit & y aller pour ndgocier sur cette base.
Vous avez appris quel refus déguisé la Prusse lul a opposé! On doit
reconnaitre cependant que les deux plénipotentiaires francais ne pouvaient
Stre micux choisis pour inspirer confiance an yuartier général prussien, of
mener & fin la triste et délicate mission dont ils avaient si noblement pris
la responsahilité.  La sineérité de lear amour pour Ia paik w’était pas dou-
teuse. M. de Bismarck savait bien que leur pavole avait pour garant le
pays tout entier. L'un et Pautre pourtant ont ¢té CGeartés, ot le cours
faneste de la guerre n’a pu Gtre suspendu.

(Que veut done la Prusse ? Le souverain auquel il avait ét6 annoncé
qWon fait exclusivement la guerre cst tomb¢ ¢t son gouvernement avee
hi. 11 ne reste aujourd’hui gue des citoyens en arme, ceux-la méme que
le roi Guillaume déelarait ne vouloir pas attaguner, et un gouvernement oit
siégent des hommes qui tiennent & honneur de §'8tre opposés de toutes
leurs forces & Pentreprise, qui devait couvrir de ruines le sol de notre
patiic,

Que fautl cvoire ? Serait-il vrai que nos conemis veuillent réellement
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nous détruire 7 La Prusse n’a plus maintenant devant clle que la France ;
c'est done & la France méme, & la nation armée powr défendre son existence
que la Prusse a déclavé cette nouvelle guerre d'extermination, qu’clle
powrsuit comme un défi jeté au monde contre la justice, le droit ot Ia
civilisation.

(Yest au nom de ces trois grands principes modernes, outrageusement
violés contre nous, que nous cn appelons & la conscience de Phumanité,
avee la confiance que, malgré tant de malheurs, notre devoir imprescrip-
tible est de sauvegarder la movale internationale. Ist-il juste, en effet,
quand le but d’nne gnerre est atteint, que Dien vous a donné des suceds
inespérds, que veus avez détrnit les avmées de votre ennemi, que cot
ennemi lui-m&me est renversé, de continuer la guerre pour le seul résultat
d’anéantir, ou forcer & se rendre pav le fen on la faim une grande eapitale,
toute pleine des richesses des arts, des sciences et de Pindustrie ? Y a-t-)
un droit quelcongue qui permette & un peuple d’en détruive un autre, et
de vouloir Ueffacer ? Prétendre & ce but, ce n’est plus qu’un acte sauvage,
¢ui nous veporte & 'époque des invasions barbares. La civilisation n’est.
elle pas méeonnue complétement, lorsqu’en se convrant des néeessités de
Ja guerre, on incendie, on ravage, on pille la propriété privée, avec les
circonstances los plug oruelles 7 T1 faut gue ces actes solent connus @ nous
savons les conséquences de la vietoire, etles néeessités qu’entrafnent d’anssi
vastes opérations stratégiques. Nous n’insisterons pas s ces réquisi-
tions démesurées cn nature cb en argent, non plus que sur cette espéee
de marchandage militaire, qui consiste & imposer les contribnables au deld
de toutes lenrs ressonrces. Nous laissons I Enrope juger & quel point cos
excds furent coupables ; mais on ne s’est pas contenté d’Geraser ainsi les
villes ct les villages, on a fait main basse sur la propriété privée des
citoyens.

Aprds avoir subi les plus dures exigences, les familles ont dfi livrer leur:
argontorie ot leurs bijoux.  Toub ce qui était précicux a été saisi par
I’ennemi, et entassé dans ses sacs et ses chaviots. Des effets d’habillement
enlevés dans les maisons ¢t dérobés chez les marchands, des objets de
toute sorte, des pendules, des montres ont 6té trouvds sur los prisonnier
tombds entre nos mains.  On s’est fait livrer ot Pon a pris an besoin aux
particuliers de Vargent.  T'el propri6taire, arv6té dans son chiitean, a 6t6
condamné & payer unc rangen personnclle de 80,000 francs; tel autre
s'est va dérober les chiles, les fowmrures, les dentelles, les vobes de soie
de sa femme. Pavtout les caves ont 6té vidées, les vins empaguetés,
chargés sur des voitures et emportés ailleurs, et, pour punir unc ville de
Pacte d’un citoyen, conpable uniquement de s’8tre levé contre les envahis-
scurs, des officiers supéricurs ont ordonnd Ie pillage et U'incendic, abusant
pour cette exéeutlon sauvage de Uhwplacable discipline imposée a leurs
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tronpes. Toute maison ol un franc-tivewr a 6t abrité ot nowrri est
incendide. Voild pour la propriété.

TLa vie humaine n’a pas 6t¢ respectée davantage. Alovs que la nation
entidre st appelée aux armes, on a fusillé hwpitoyablement, non-seule.
nent des paysans soulevés contre Uétranger, mais encore des soidats
pourvus de commissions et revitus d’uniformes 16galisés.  On a condamné
A mort ceux qui tentaient de franchir les lignes prussiennes, méme pour
leurs aftaives privées. L’intimidation est devenue un moyen de guerre.
On a voula frapper de terrcur les populations, et paralyser en elles tout
¢lan patriotiyne. It c’est ce caleul quia conduit les Etats-Majors prus-
siens A un procédé unique dans Ihistoire, le bombardement des villes
ouvertes. Le fait de laneer sar wmne ville des projectiles explosibles et
icendiaires, n’est considéré comme 16gitime que dans des ¢irconstances ex-
trémes et strictement détermintes. Mais dans ces cas mbmes, il était Qun
usage constant d’avertir les habitants, et jamais Vidée n’était entrde jusqu’a
présent dans aucun esprit, que cct épouvantable moyen de guerre pfit &tre
employé d’une mani¢re préventive. Incendier les maisons, massacrer de
loin les vieillards ¢t les femmes, attaquer pour ainst dive les plus défen-
seurs daus Uexistence de leurs familles, ley atteindre dans les sentiments
les plus profonds de Phumanité, pour qu’ils viennent ensuite s’abaisser
devant le vaingquenr, et solliciter les hwmiliations de la nation ennemie,
c'est un raffinement de violence calenlée qui touche @ Ja tortuve. ‘

On a 6té plus Join cependant, ¢t se prévalant, par un sophisme sans
nom, de ces ernauntés mtmes, on s'en fait une arme.  On a osé prétendre
que toute ville qui se défend cst une place de gnerre, et que, puisqu’on la
hombarde, on a cnsuite le droit de la traiter en forteresse prise d’assaut.
On y met e fou aprés avoir inond¢ de pétrole les portes et les boiserics
des maisons. Si on a Gpargné le pillage, on w’en exploite pas moins
contre la cité la guerre qu'clle doib paycr, en se laissant rangonner & merei-
Et méme, 101'5(111 une ville nuverte ne se défend pas, on a pratiqué le sys-
téme du bombmdomenb sang oxplication préaluble, et avoué que ¢’était
le moyen de la traiter comme si clle s'était délendue et quwlelle ciit 6t6
prise d'assant. Il ne vestait plus, pour compléter ce code hurbure, qu’d
rétabliv la pratique des otages. La Prusse I'a fait.  Jllew Gtabli partout
un systéme de responsabilités indivectes qui, parmi tant de faits iniques,
restera comme le traiv le plus cavactristique de sa conduite & notre
Ceard,

Pour garvantiv la sfireté de ses transports et la tranquilité de scs
tampements, clle a imaginé de punir toute atteinte portée’d ses soldats ou
a Ses couvois, parl’emprisonnement, Pexil ou méme la mort d’un des nota-
bles da pays.  L'honorabilité de ces hommes est devenue un dnnger pour

24
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cux. Ils ont & répondre, sur leur fortune et sur leur vie, d’actes qu'ils ne
pouvaient prévenir ni réprimer, cf qui d'aillears n’6tait que Pexereice
légitime du droit de défense. Ille a amené quarante otages parmi les
habitants nobles des villes de Dijoun, Gray et Vesoul, sous prétexte que noys
ne mettons pas en liberté quarante capitaines de navires faits prisonniers
selon Ia loi de la guerre.  Mais ces mesures, de quelques brutalits qu'clle8
fussent accompagnées dans lapplication, laissaicnt an wmoins intacte Ig
dignité de ceux qui avaient & les subir. 11 devait Gtrc donné 3 la Prusse
de joindre Poutrage @ I'oppression.  On a cxigé de mallicureux paysans
entrafnds par force, refenus sous menaces de mort, de travailler & {ortifier
les ouvrages ennemis, ct & agir contre les défenscurs de lear propre pays,
On a vu des magiscrats, dont I'dge aurait inspir€é le respect aux cocurs Jes
plus endureis, exposés, sur les machines des chemins de fer, 3 toutes les
riguenrs de la mauvaise saison cf aux insnltes des soldats.

Les sanctuaives, les églises ont 6té profands et matéricllement souillés.
Lies prétres ont ¢t¢ frappés, les fewmes maltraitées, heurcuses cucore
lorsqu’elles n'ont pas en & subir de plus crucls traitements,

Il semble qu’a cette limite il ne veste plus, dans ce qn’on appelait jus
qu’ici du plus hean nom, le droit des gens, aucun article qui w’ait 6t6 viold
wvatrageusement par la Prusse.  Lies actes ont-l jamais A ¢e point démenti
lgs paroles ?

Tels sont les faits.  La respousabilité en pdse tout entiére sur le gou-
vernement prussien. Rien ne les a provoqués, et ancun d’cux ne porte Ia
maryue de ces violences ddsordonndes, auxguelles eédent parfois les armées
en campagne. 1l faut qu’on le sache bien, ils sont le résultat d'un sys.
tome réfidehl, dontles Gtats-majors ont poursuivi I'application avee wne
rigueur scientifique.  Ces arvestations arbitraires ont §té dderétées au
quartier giéndral, ces cruautés résolucs comme un moyen d'intimidation,
ces réeuisitions étudides d'avance,ces incendies allamds froidement avee des
Ingrédients chimigues seigneusement apportés, ces howburdemenls contre
*des habitants inoflensifs ordounés.  Tont a donc ¢té voulu et prémddité.
C’est le caractcre propre aux Lovreurs qui font de cette guerre o honte

de notre sitele,

La Prusse a non-seulement méconnu les lois les plus sacrées de 'huma-
nité, clle a manqué & ses engagements personnels.  Elle s’honorait de
meney uh peuple en armes & une guerre nationale.  Elle prenait le monde
civilisé & témoin de son bon droit ! Elle conduit maintenant & une guerre
d’cxtermination ses troupes transformées en hordes de pillards ; clle n'a
profité de la civilisation moderne que pour perfectionner Iart de la des-
traction. it comme conséquence de cctte campagne, clle aunonce
3 I'Furope Pancantissement de Pards, de ses monuments, de ses trésors
ot la vaste curée & laquelle elle a convié I'Allemagne.
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Voil, monsicur, ce que jo désire que vous sachiez. Nous ne parlons
igi qu'a la suite d’engultes irréeusables ; il faub produire des exemples,
ils ne nous manqueront pas, ¢t vous pourrez juger par les documents
joints 3 cette cirenlaire. Vous entretiendrez de ces faits les meombres du
gouvernement auprés duquel vous Ctes accrédité.

Ces appréeiations ne sont pas destinées & eux seuls, et vous pourrez les
présenter librement  tons. Il est utile qu'aw moment ol s’accomplis-
sent de pareils actes, chacun puisse prendre la vesponsabilité de sa con-
duite, aussi bien les gouvernements g doivent agir que les peuples qui
doivent signaler ces Jaits & Vindignation de lears gouyernements.

Recevez, ete.

Pour le ministre des affaives Gtrangdros.

Le délégué, Cuauporpy,

Nous reproduisons pour rédification de nos lectears, la priere suivante qui a ét¢ distri-
buée & Rome, & milliers d’exemplaires, et quia 616 traduite en plusieurs langues ; elle
exprime lez sentiments de tout le monde catholique sur la situulion netvetle de Rome et
du 8t, Pére.

PRIERY
AU NOUVEAU PROTECTEUR DE IL'EGLISE, 81, JOSEPH,

Tres-plorienx patriarehe, St. Joseph, une voix qui a bien plus d'antorité que celle, qui
un jour partit d'un trone égyptien, a dit, il y pea de temps, & la grande fumille chré-
tienne de recourir & Vous dans ses besoins: lles d Juseph : e wd Joseph, La voild
douc cette grande fumille, dont la protectivn vous a éié confi¢e; nous voici tous aux
pieds de votre tréne céleste pour implarer mizdricorde dans les maux si graves, qui main-
tenunt nous aflligent, Comme les Fréres de Yancien Joseph, nous venons auprés de vaus
bumiliés et confus de nos fautes, qui ont appelé sur notre téte Lu colére du ciel ; mais an
milieu de nous, il ¥ a beaucoup de Denjamin innocents, qui soufirent et pleurent san
Pavoir mérité.  Ce qui nous touche plus vivement, c'est notre Pére véndrd, le pieux o1
doux Jucob, ni se plaint avee douceur que les derniéres anundes de st vie sont remplies
damertume, Prenez pitié de seg clieveux blancs, et faites qu'il ne fetme point les yeux
du sommeil des justes, avant d'avoir vu sc lever pour tonte sa fawmille une ére de paix et
de salut.  Clest, & grand Saint, la premicre grice qne nous vous demandons, aprés que
vous avez ¢1é proclamé nolre Protecteur: Powrrez-vous rejeter notre pricre ? Pour nous,
st contraire, noug espérons que Je second Joseph se montrern encore plus compaltissant
que le premier, et avec cette conflance nous répélons tous ensemble :

St. Joseph, priez pour nous.

Cette pri¢re ayant ¢t présentée au St Pére, il écrivit de sa prepre main les paroles
survantes.

Die 23 feb. 1871, #ulii carissimi, ite ad Joseph, et Ipse dercedel pro nobis in augustiis
nosiris, Pius PP, IX.

23 fév. 1871, Fils biep-nimés, allez 3 Joseph, et lui-méme priera pour nous dsns nos
&preaves,



PROTESTATION CONTRE L’ENVAHISSEMENT
DES ETATS DU SAINT SIEGE. (i)

Le 5 mars 1871 cut licw, & 'Université Laval, la grande démonstratior
des Canadiens-frangais catholiques de Québee en favear du Pape, et dont
nous donnons plus loin le compte-rendn officiel. Convoqués par Sa Grice,
*Archevéque ¢lu de Québee, plus de deux mille cing cent citoyens de la
ville s’Gtaicnt fait un devoir de sc rendre & cette assemblée, pour protester
contre 'envahissement des Etats du Suint-Siége, par Vietor Emmanue] et
témoigner hautement de leur attachement an Chef de I'Eglise, dépouillé
de son patrimoine.

11 appartenait & la plas haate Autorité veligicuse de la Province de
Québee de prendre Vinitiative, et & la premiére Iustitution Universitaire du
Canada d’8tre le théditre de ce noble mouvement de sympathic universelle,
qui a agité les populations catholiques de tous les pays du monde.

Enfants de la France, descendants de ces pieux colons qui sont venus
planter la eroix du Cluist sur les rives du Saint-Laurent, nousne pouvions
demeurer mucts ¢t inscnsibles spectatears des mallicurs qui frappent le
Chef de notre Eglise. Chréticus, nous ne pouvions voir avee indifférence
un roi parjure ct révolutionnaire oser, au mépris dn précepte divin qui
défend de prendre le bien d’autrui, porter une main saerilége sur les
Beats du Saint Pére, et eulever an Sueccessenr de Pierve le patrimoine (ue
la France lni avait donnée. Catholiques du Canada, nous scutions le besoin
de nous unir anx 200 millions de catholiques qui pensent comme nous que,
sans Gtre libre et indépendant, le Chef de notre Foi ne peut pas bien
diviger I barque de VEylise. Sujets Dritannicques, jouissant des priviléges
@institutions éminemment justes et libres, nous devions protester contre
Pacte de spoliation coramis par le Roi Emmannel. Membres dhune société
civilisfe ct enfants de la grande famille Tmmaine, nous avions compris (ue
si pareille violation du droit était permisc, ce principe de la force devans
dominer la justice, sape pav la base Pexistence de la société.

Tie nombre immense de citoyens ¢ui composaient Passemblée, les résolu-
tlons qui y onb Gt¢ proposées, les chaleureux discours cut les ont appuydées,
ot Penthousiasme avee lequel elles ont 6té adoptées sont un grand ct beaun
témoignage de notre attachement au Saint Pére, et une ¢elatante protesta-

tion contre la vielation de ses droits sucrés.

Voici la requite que les catholigues du diocése de Quéhee advessent &
Sa Majestd :
“ A Sa Trés-Treellente Majesté la Reine :

N < . . I .
““ Nous, les soussignés, sujets Catholiques de Votre Majesté, dans le

(1) vournal de Québee,
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Diocése de Québec, Province de Québec, Puissance du Canada, appro-
chons respectueusement de votre Trdne, pour vous assurer de notre
profond et -sineére att&chgmenh & votre Couronne, zllinsi qu’a I’Empire
Britannique, dont les destindes vous sout confies. Nous demandons en
méme temps la permission d’exposer humblement & Votre Majesté :

« 1. Que comme Chrétiens, nous protestons contre l'usurpation des
Fiats-Pontificaux par le Roi Vietor-Emmanuel, parce que c’est la viola-
tion divecte et évidente du préeepte divin, qui défond de convoiter et de
prendre le bien d’a\m"ui. .

« 9, Que comme Catholiques, nous protestons, avee les deux cents
millions dc 10s coreligionnaires vépandus dans Punivers, contre cette
atteinte d notre libertd religicuse, dans la personne du Chef de notre Reli-
sion, qui a hesoin de liberté et d'indépendance, pour pouvoir remplir
efficacement la mission que nous croyons lui avoir ét¢ confie par Jésus-
Churist.

¢ 8. Que comme Sujets Britanniques, nous protestons encore contre cob
acte de spoliation violente, exéouté sous des circonstances si iniques, et
Paprts un principe tellement contraire aux lois fondamentales de toute
sociGté constituée, que le Gouvernement s’empresserait de poursuivre
comme coupable de haute trahison, tout citoyen qui voudrait Iinvoguer i
Pégamd do Votre Majesté.

« 4 Que comme Membres d’une soci6té civilisCe,nous protestons contre
cet attentat aw droit sacré de la propriété, sans laquelle ancune société ne
peut ni se maintenir, ni prospérer.

« 5, Que comme Membres de la famille humaine, nous protestons contre
cette violation du droit des gens ; violation qui détruit dans leur essence
tous traités entre peuples et peuples, et anantit toute séeurité, en posant
la force pour régle supréme du droit.

“ En conséquence, nons prions humblement Votre Majesté d’intervenir
au nom de la justice, de la liberté, de la propriété, de lordre et dun droit
des gens, auprés des Puissances de I'Europe, afin de faire restitucr au
Pape la souveraineté de Rome et des Provinces, dont il a 6t¢ violemment
et injnstement dépouillé. |

“ Et vos suppliants ne cesseront de prier.

“ Provinee de Québec, mars 1871.”

Discours pe MeR. TASCHEREAU, ARCHEVEQUE ELU DE QUEBEC.

Messieurs,

Lien de nouveaw sous le soleil (1), s'éeriait, il y a trois mille ans, le
plus sage des hommes. Nikil sub sole novum. It quand vous voyez

——

(1) Beel, 1. 10,
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quelque chose qui vous parait extraordinaire, continue-t-l, ne vous hites
pas de dirc que ¢’est Ja premidre fois qu’elle arvive dans le monde, car
goyes sir qu’elle a dgj existé dans les sidcle précédents. ...Jam ensm
preecessit in seeulis guee fuerunt ante nos.

Jo nem’arréterai pas & vous prouver que ces révolutions qui bouleversent
tout dans notre sidele, et qui nous font queljuefois pilir de crainte, ont déja
aflligé Phumanité. -

Ce qu'il nous importe, ce soiv, de bien faire ressortir, ¢’est Viniquité, je
dirat plutdt, la monsbruosité du principe qui a 6té invoqué pour pallier .
et justifier, dans le cas de invasion de Rome par les Piémontais, la viola.
tion do la propriété, la violation de la liberté religieuse, la violation de
tout ce qui peut étre cher & Phomme de coeur, de tout ce qui peut étre un
gage de séeurité parmi les hommes.

Or, Messicwrs, en cela éma il W'y a vien de nouvean ; cette iniquité,
cette monstruosité a 6t dévoilée & la face du soleil, il y aussi trois mille
ang, par le méme sage inspivé de Dieuw qui a dit: Zien de nouvean sous
le soleil.

Iin ces temps 13, comme towjours, il y avait lntte du mal contre le bien
In cité de Bélial faisait la gnerre & la cité de Dieu; ia force voulait se
poser & fa place du droit.

Eeoutez lo langage que tenaient, il y a trois mille ans, les Mazzini, les
Garibaldi, les Cavour, les Victor-Immanuel de ces temps-1a.  BEn vérité
on croirait assister & un consell &’ Etat, tenu A Florenee on & Tarin.  Le

exte est un peu long, Messicurs, mais il jettera, je Pespére, une telle
clarté sur le but et le caractére de notre asscmblée, que vous me pardon-
nerez facilement de vous Pavoir répété.  Puisque nous sommes assemblés
pour protester contre une grande iniquité, il est important que le monstre
que nous voulons combatire soit mis devant vos yeux, tel qu'il est, tel
quil a &té dépeint par wn anteur nspiré.  C’est du livre de la Sagesse
que je Pemprunte (2) :

““ Les méchants se sont done exhortés mutuellement. ..  Nous sommes
‘¢ les plus forts, notre force sera* donc la loi de la justice, sit fortitudo
“nostra lee justitice, car ce ui est faible n’est bon 3 rien.”

Remarquez bien, Messicurs, cct Granue principe : Notre force sera la
lot de la justice.  Ah! malhewr an monde, malheur & nous, si ce prineipe
veuait & prévaloir.  Done il est de notre intérét comme de notre devoirs
de protester contre ce principe subversif de toute morale, de toute justice,
de toute séeurité. Que serions-nous devenus, nons pauvre petit Peuple
Canadien, si cette unique supériorité de la force contre la justice avait
btenu droit de cité ? Que deviendrions-nous encore, s'il venait jamais &
prévaloir dans les conseils de1'Empire Britannique ? Non, Messicurs, nous

((2 Sap., C. 2 W, 1L
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ne pouvons, nous ne devons, nous ne voudrions jamais consentir & laisser
inserive au code des nations aivilisées cet affreux principe, que la force cst
tout, que le droit n'est rien, que la faiblesse ne peub Etre protégée par le
bon droit.

Mais continuons d’écouter I'histoire prophétique de notre tewmps, berits
i1 y a trente sidcles 1 ¢ Faisons done tomber le juste dans nos piéges, par-
“ ce qu'il nous incommode, pavcequ’il est ¢ontraive & notre manidre de vie,
« parcequ'il nous reproche continucllement nos violements de la loi de
« Dien, parcequ’il nous déshonore en déeriant les fautes dont nous nous
“ yendons coupables. Il assure quil a la science de Dicu. .. : il sc fait
« Je censeur de nos pensées. Sa vue nous est devenue insupportable,
“« parceque sa vie n’est pas semblable @ celle des autres.”

Rien nc manque & ce tableau. Vous voyez les pidges teudus 3 Pie
IX; vous entendez les reproches, qu'on lui adresse : il est encommode,
parce qu'il censure nos pensées, nos principes ; (il se réeric contre nos’
usurpations ; qu’il public des Syllabus ot il dévoile nos fausses maximes,
condamme nos erreurs, stigmatise nos injustices. ¢ Sa vue nous est nsup-
portable, mareeque 26 vic Wesi pus semblable @ eclle des autres... 1Tl
ne pressure point ses peuples par des imp6ts, il ne consacre point ses tre-
sors & enrichir ses enfants, il ne fait jamais de guerre injuste. Son Jangage
ignove la flatteric; i1 n’a jamais pactisé avec Perrear quelgue puissante
qu’elle soit; it dit Ia vérité & tous sans déguisement, aux rois comme aux
peuples; son plaisir et son honheur sont la pridre, la bénédiction, aumbne,
le dévouement an bien spirituel et temporel de son peuple.

Oh! assurément, sa vie n'est pas semblable & cclle des autres ! et voild
pourquoi sa vue est devenne insupportable.  Mais continuons d’Ceouter
I Auteur sacrd.

“ Hlnous considére comme des gens qui ne s'occupent gue de baga-
“telles 5 il $’abstient (e notre manidre de vie, comme d’une chose impure ;
“11 préfére, & toutes choses, se prépaver & mourir de la mort des justes.
“Il s glorific Q’avoir Dien pour pere.  Voyons si ses paroles sont véri-
““ tables, dpronvons cc qui Ini arrivera, et nous verrons quelle sera sa fin,
“ Car g7l est véritabloment fils de Dien, Dicu prendra sa défense et il le
“ d6liveera des mains de sos cnnemis.  Abreuvonsde doutrages ot de
“ tourments, afin que nous reconnaissions sa douceur ¢t sa patience.”

Reconnaissez-vous dans Pie TX eet homme jusbe qui, tous les jours de
sa vie, oublic qu’il est Sonverain pour sc souvenir qu'il est mortel ¢t qu’il
rendra compte de son administration au souverain juge des vivants et des
morts 7 Tl so glorific d’avoir Dien pour pére, et devant ce titre gloricux
gefficent toutes les majestés humaines. Ah! vous voules connaftre si ses
pavoles sont véritables! Pour cela, vous Vavez déjd mis & l'épreuve;
déja i1 & mangé le pain de U'exil ; en ce moment, vous le tencz prisonnier
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dans son propre palais, en attendant le jour oli peut-8tre vous en feres
un martyr.  Voyez guelle est sa patience, sa douceur ! Voyez aussi quelle
est sa force eb comme il continue de protester contre Viniquité, de con-
damner toute violence, toute violation de la loi divine ! Ses ennemis eux-
mémes rendent hommage & sa vertu, A son courage, & sa magnanimité,

“ Hwe cogitaverunt et erraverunt; excacavit entm ilos malitia eorum.
¢ Les méchants ont eu ces pensées pleines de folie, ils se sont égarés dans
““ Jeurs vains raisonnements, parce que leur propre malice les a aveuglés.”

Donc, Messieurs, au jugement infaillible de Dieu, le langage de Pimpiété
n'est que folie, erreur, aveuglement, qui aboutira, comme toutes les folies,
au désordre d'abord, puis au néant, pour rendre plus éelatant le triomphe
de la vérité et de la justice.

Mais gardons-nous de croire qu’en présence d’une telle promesse, il nous
soit permis de nous croiser les bras; et d’atiendre qu'elle sc réalise sans
que nous ayons & nous en occuper. Dieu, sans doute, n’a pas besoin de
T'intervention des causes sccondes pour arriver dses fins ; son bras est assez
long et assez puissant pour atteindre les majestés les plus hautes eb les plus
fortes en apparence. Mais dans Pordre de la nature comme dans Pordre
de Ja griice, sa sagesse infinte se plalt X employer pour ageuts les volunids
libres des hommes. Notre devoir & nous, eréatares de Dieu, est de seconder
ses desseins admirables, ¢t de nous montrer les dociles instruments de sa
volonté. Quand done l’nm wité vient & déborder sur la terre, notre devoir
est de nous y opposer de toutes nos forces, de protester contre clle et
Q’opposer au langage de Iinjustice, les protestations de la véritd.

Cela a 6t€ bien compris par nos fréres d’Burope et A’ Amérique, quiont
tenu des assemblées dans le genre de celle devant laguelle jai Phonneur de
parler. Linjustice a cru se laver de toute tache, au moyen d’un plébiscite
obtenu par la baijomnette, par la trahison, par des promesses séduisantes,
par le vote d’étrangers eb de scélérabs ddliveés Ta veille de leur prison. Ne
convient-il pas que la justice quc la vérité, que la loi divine, que le droit

Lcul plelsmte ot se fasse eatendre la voic de FPunivers entier, motost:mb
avec libert6 contrele triomphe insolent de injustice, qui veut tout changer
dans Tordre moral, et appeler hien ce qui est essenticllement mal, et rejeter
comme vieillerie inutile toute loi divine et humaine !

Car, remarquons-le bien, Messicurs, il ne s'agit pas seulement de la
personne de Pic IX. De nos jours, nous avons vu tomber trop de rois et
d’emperewrs, pour que la chute d’un autre souverain nous dtonne eb nous
émeuve. Iy a, dans la circonstance préscnte, une autre guestion qul
ne saurait &tre amoindric jusyu’aux proportions d’une personne ou d’un
Etat.

Je ne erains pas de le dire, Messicurs, parceque je sens que vous le
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~yoyez comme moi ; la question pré-sente est vaste comme le monde entier ;
olle est immortelle comme la justice, comme la vérité, comme la Jiberté
par excellence, la liberté des dwmes ;

Ce qui est menacé, emprisonné aujourd’hui dans la personnc de ceb
auguste Vieillard de quatre-vingts ans, qui, veut-8tre demain, descendra
dans la tombe comme le plus hnmble des mortels, ce qui est menacé et
emprisonné, disje, c’est la Papauté qui ne vieillit point, qui ne mewrt
point,. .. Ja Papauté qui, & nos yeux et aux yeux de nos deux cents
millions de cordligionnaives répandus dans le monde entier, est le centre
de notre religion, linstrument et linterpréte infaillible des révélations
divines. . .. .. La Papauté instituée de Dien pomr maintenir 'unité entre
tous les parties de ce vaste corps de I'Eglise catholique, dont nous sommes
les enfants. . . .. La papauté cufin que nous chérissons d’autant plus que -
nos ennemis mettent plus d’acharncment ala détruive, parce que nous
comprenons qu'avee elle finiraient notre wnité, notre séewrité, notre liberté
religieuse, ¢’est-a-dive, notre liberté la plus intime, celle sans laquelle
toutes les antres libertés scraient illusoives et dangereuses; en un mot,
notre liberté de conscience catholique et chirétienne.

La question pour nous est de savoir quelle indépendance est nécessaire
au Pape, powr exercer efficacement son autorité spivituelle sur nous et sur
nos coreligionnaires, répandus dans le monde entier. Faut-il qu'il soit
Souverain de Rome, ¢t d'une étendue de territoive assez considérable pour
-quil ne soit pas & la mevei de ses voising, asscz restreint pour n'inspirer
de I'ombrage & personne 7

La Providence a dit : out, car jusqu’ict ¢lle a ainsi réglé les choses.

L’ Eglise a dit : ou? par la bouche de ses pontifes et de ses ¢véques.

Les hommes d’Etat, en France, en Allemagne, en Angleterre méme,
ont dit: oud.

Nos fréves des Etats-Unis, d'Tilande, d’Angleterre, de France, de
Belgique, d’Allemagne, ont dit: oue, dans des assemblées nombreuses
semblables & la ndtre.

Il sagit pour nous de décider si nous dirons: non, avee Mazini et
Garibaldi ; ou si nous divens: oui, avee la Providence, ous avee I'Eglise,
out avee les hommes d’Etat les plus célchres, oud avec toute Punivers
catholique.

:{:*a’:

Son Honneur Je Mairve de Québee Pierre Garneau, sc leva cnsuite, et
en proposant la premidre résolution, il lappuya des guelques réflexions
Suivantes :

Jfonscigneur,
Messieurs,
“J’ai Phonneunr de proposer la premidve résolution, et je dois dire que Je
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suis convaineu de Popportunité de cette manifestation qui réunit, dans cette
magnifique enceinte, 1'¢lite de la population catholique francaise de Québec.

Comme premicr magistrat, je smis henrcux de pouvoir affirmer que les
sentiments, exprimds dans cette résolution ,sunt également partagés par la
population hritannigue de notre ville, et qu'ainsi tous les citoyens de
Québec n’ont qu’une voix, pour protester énergiquement contre la spoliation
injuste des Etats Pontificaux par le Rer d'italie.”

Nous espérions pouvoir enrvichiv PEcito des discours vruiment remar-
quables prononcés par M. A. Plamondon, M. le Dr. Larue, M. Lucien
Turcotte ; mais ’espace nous toree 'L |y renoncer.

d #*
Le lendemain de cette importante protestation 6 Mars, les anciens

éleves de DIUniversité-Laval se rendivent & U Archevéché, ot M. R.
Allayn proposal’adresse suivante :

“ A Sa Grandewr Mgr. Elzéar-Alexandre Tascherean, Arehevéque de
Québee,

“ Les anciens éléves de PUniversité-Laval, actuelloment présents &
Québee, sont hewreux de féliciter Votre Grandeur sur son élévation au
Trone archiépiscopal de cette province.

“ Le r0le considérable que Votre Grandewr a joué dans VEglise du
Canada, la piété, la modération, le zéle, le talent de Votre Grandeur,
toute wue carvidre noblement et saintement parcowrue, ftaient comme
antant de recommandations auprés de notre Saiut-Pére le Pape en faveur
de Pex-Recteur de U Université-Laval,

¢ Aussi cette ¢lévation a-t-clle 6té partout approuvée, dans les hauntes
sphéres officielles, par Pépiscopat, le clerzé ot les fidéles de cette province.
L’ opinion publique exprimée parles journaux de toates les nuances politi-
ques ou religieuses, a acclamé avee joie cette reconnaissance insigne des
mérites et des vertns de Votre Grandour. )

“ Muis c’est le devoir des anciens éldves de IUniversité-Laval, de
g'unir daws une démonstration respectucuse et reconnaissante pour exprimer
leurs plus sincéres {Glicitations & celui qui a 66 le digne successeur de M.
Pabbé Louis Jacques Casanle.

“ Votre Grandeur voudra bien lear permettre de profiter de cette
heareuse, civconstance pour protester hautement de leur dévouement &
unc Institution qu'elle a dirigée, pendant plusicurs anudes, avee autant de
suceds que d’habiletd.

“ Les scrvices signalés que UUniversité-Laval a rendus, les sages prin-
mpes qu'elle n’a cessé de propager, lui ont acquis Pestime et U appwba-
tion de tous les hommes éclairés du pays, et la mettent au-dessus de toutes
les attaques.

“ En terminant, nous faisons des voeux pour que votre Grandeur soit
ongbemps conservée & I'Belise du Canada.”
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Réponse de Mgr. ‘Tascherean a répondun en ces termes :

w 4 Messieurs les Anciens Tléves de I Université-Laval,

¢ Messieurs,

«Jl y adans votre adresse des choses qui me surprennent, et une:
chose qui ne me surprend point.

« (g qui ne me surprend point, ¢’est la bonté de volre sesur quime tient
si grand compte du pen que jai essayé de faire pour vous,

« La pensée qui a présidé i la fondation de I'Université-Taval, a ¢16 de
former de bons citoyens et des chrétiens sinedres: ces deux qualités, bien
loin de s’exclure, sont au countraire inséparables. Celui, en effet, qui
aime sa patrie, aime tout ce qui peut contribuer & sa gloive et & sa prospé-
rité. I1 aime, par conséquent, la Religion qui est le sanctuaire du respect
et de la véritable autorité, la source de Pordre morul et le plus ferme
appui des principes sans lesquels la société chancelle et s'éeroule néces-
sairement.

“ Cette pense n’est pas demeurde stérile. I’ Université-Laval es,
heureuse et fidre de compter parmi ses anciens éléves tant d’hommes qu:
se distinenent pav lenr foi, comme par leur science, dans Jes diffiéreates
canriéres qu'elle a ouvertes devant eux.  C’est unc belle couronne quelle
peut montrer avec orgueil & ses amis; ¢’est un rempart qui la protégera
contre ses ennemis; ce sont des témoins ¢u'clle pourra invoguer devant
§es juges.

“ Pour ce qui me regarde personnellement, ce m’est une consolation et
un encouragement de penser que mes relations avee cette Institution ne se
trouvent point rompues. Je deviensle Visitenr de cette Alma Mater &
laquelle vous conserverez toujours attachement et reconnaissance.

“ Cela me fait espérer que dans Paccomplissement de devoirs s multi-
pliés et divers de ma charge pastorale, je pourral toujours compter sur lo
concours cfficace de ceux qui me témoignent aujourd’hui tant d’affection
et de dévoucment, ¢t qui, par la position honorable qwils occupent dans.
la sociétd, peavent m’étre d'un si grand secours.

~

DEMONSTRATION EN FAVEUR DU PAPE, A MONTREAL.

Le 15 mai dernicr une foule considérable encombrait la helle et magni-
fique salle du Cabinet de Tecturc, qui est & peine termine et qui va
devenir un centre fort convenable pour nos réunions religicuscs, nationales
ou littéraires. Cette multitude voulait s'associer au mouvement que I’on
remarque anjourd hui parmi tout le monde catholique, ¢t néeessité par le
déponillement odicux des domaines du Chef de PEglise.  (°6tait tout &
la fois une afirmation de notre dévouement au Saint-Pére, une protes-



3380 1’ECII0 DU CABINET DE LECTURE PAROISSIAL.

tation contve I'envahissement des Itats Pontificaux, et un appel au gou.
vernement hritannique, pour gu’il intervienne en favewr de la restauration
du pouvoir temporel du Pape, dont le maintien a 6t6 regardd, par ses
“hommes d'état les plus illustres, comme indispensable au maintien de Ig
stabilité des trbnes et de I’Gequilibre européen.

Leurs Grandeurs Nos Seigneurs Bourget et Pinsonnault étaient pré-
ents, ainsi que le Rév. DI, Baile, Supéricur du Séminaire, plusieurs
prétres du Séminaive et membres du clergé, ainsi que bon nomble de
citoyens distinguds.

La salle €tait bien décorde ; on remarquait aw fond de la seéne wn
étendard pontifical, protégeant dans ses plis le drapeaun tricolore, puis on
avait eu la bonne idde de placer le long de la galerie qui entoure et domine
la salle, les magnifiques étendards représentant les écussons de nos an-
cicunes familles canadienncs, ¢t que nous devons & M. 'abbé Verreau.

Aprés un morceau de musique sacrée, bien exéeutée par un cheeur
dirigé par le Révd. M. Barbarin, Sa Grandeur Mgr. de Montréal fut

pri6 d’adresser la pavole & la nombreuse assistance, avide d’entendre notre

vénéré Prélat. Monseigneur dit que, velevant & peine d'une infirmité qui
Pavait retenu plusicurs jours & se caambre, il n'avait pv accepter Pinvi-
tation de faire un discours tel que le comporte une pareille cireonstance.
Dans les quelgues pavoles gu'il adressa, Mgr. exprima le regret que los
Princes de Ja terre aient cessé de se faive les protecteurs de 1'Eglise, titres
qui ont rendu si grands Constantin ¢t Charlemagne ; et affirma que la
conséquence de leur conduite cst que leur autorité n’est plus respectée,
et qu’ils sont les premicres victimes des mauvais principes qu’ils ont laissé
sanctionner par lear abstention. Monscigneur rendit hommage & la for
«du Canada, ot au dévouement qu’il n’a cessé de professer en faveur du
Pape, ot dont le mouvement des Zouaves est le plus €loquent témoi-
gnage.

M. C. 8. Cherrier prend cnsuite la pavole et prononce un fort remar-
quable discours, qui o té fréquemment applaudi. 11 dit que le mouve-
ment que Pon remarque awjourd’hui parmi le monde catholique rappelle
ces famecuses époques o, & la voix d’un Pierre I'Ermite ou d’un St.
Bernard, toute IHurope s’ébranlait pour voler & la défense du Saint-
Sépulere.  Sans doute les circonstances sont bien différentes, mais ¢’est
le m&me esprit qui agite le monde catholique, ¢t ce mouvement aura un
retentissement Ggal dans Ihistoire. Nous protestons contre un Roi, enfant
de I'Eglise, qui déchire le sein de sa mdre, ot dont I'astuce rappelle los
anciens Souverains de Constantinople. Nous désivons protéger I'ancien
tombeau de St. Pierre. Ce n’cst pas la conquéte du royaume de Jéru-
salem que nous voulons faive, mais nous voulons contribuer au rétablisse-
ment d'un trdne, dont le maintien est garanti par les traités les plus
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solennels, et qui repose sur des sideles d’existence. aprds avoir pris sa
source dans le libre consentement d’un peuple.

Tl est vrai que nous n’avons pas d’armées & commander, pour opérer ce
résultat par la force mais quand il a falla 'impdt du sang, on sait que les
catholiques n'ont pas reculd .‘deva«nt ce devoir, ef ce que nos jeunes com.
patriotes ont fait, le prouve fortement.  Nous devons recouriv 3 la force
morale, ct user de toute Uinfluence des catholiques auprés des Puissances
gnropéennes, pour qu'elles intervienent en faveur de I'Auguste Chef
Catholiqe, que P'on a dépouillé du patrimoine de I'Eglise, au grand mépris
de tous les principes reconnus entre les nations civilisées.

Aprds avoir signalé les raisons de Popportunité de la présentation d'une
requéte auprds du gouvernewent britannique, 'Oratenr termine par d’Glo-
quentes paroles pleines du plus chaud dévouement pour le Saint-Sidge.

Sa Grandenr Mgr. Pinsonnault parle ensuite avee un suceds qui se
traduit pav de véritables salves d’applandissements.  Mgv. constate la
déchdance des Puissances catholigues en Europe, qui aprés avoir jalousé
Vinfluence du Saint-Sibge, ot avoir permis la propagation des principes les
plus dangereux pour lenr propre autoritd, sont avjourd’hui gouverndes par:
des [rancs-macons ou des libres-penscurs. G’est pourguoi ces Pouvoirs ont
assistd cu froids spectateurs au démembrement des dtats pontificaux ; ct
J'empive &’ Allemagne, autrefois le Saint-Timpire, est & la merel mainte-
nant d’un ministre protestaut, qui se refuse A vien faire pourle rétablisse-
ment du trfne pontifical.

Mgr. insiste sur Vimportance de nous associer fortement & ce mouve-
ment de protestation eontre la spoliation du Saint-Sidge, et de faire signer
la requéte, qui devra Ctre présentée aun gouvernement britannique, par les
centaines de milles personnes en Cauada, si cela ost possible.  Isolée,
notre voix n’anrait peut-Gtre pas grande influence, mais en se mélant &
eelle de tous les autres sujets britannigues catholiques, elle pourra peut-
&tre influencer les autoritds anglaises, pour qu’clles prennent Iiuitiative
d'wne intervention en faveur du Clef de deux cents millions de catho-
ligues.

M. Pabbé Rousselot vegrette que plusicurs citoyens gui avaient promis
Qadressor la parole ne soicut pas prdsents & Ja séance.

M. le Bupérienr du Séminaive s’associc & toutes ces Cloruentes protes-
tations contre Venvahissement du domaine pontifical, et se xéjouit de ’im-
posante manifestation ¢ui u enlicu ce soir. '

Que ne pouvons-nous recueilliv el tous les discours ¢loquents, toutes
les helles paroles, prononcds & cette occasion dans les diverses assemblées
tenues i Montréal, & St. yacinthe, aux Lrois-Rivitres, & Sorel et presque
dans chague paroisse du Bas-Canada ! Puisse ce voeu se réaliser bientdt !
Ce serait un veai et beau monument de notre dévoucment au Saiut-Siége,
yjouté & tant d’autres.



NOTEICE SUR M, FAYLYOX,
PRETRE DE ST. SULPICL.
(Suite.)

M. Faillon étant entré & Ja Solitude, s’appliqua & se pénétrer de plus
en plus des obligations de la haute vocation & laquelle il aspirait, 1 6duca-
tion des Bldves du Sanctuaive.

Tl trouva Id ces réglements et ce dépot de traditions, si indispensables
pour ceux qui doivent former le coeur des Prétres dans Vintériewr des
Béminaires ; ¢t enfin, ce qui fub pour lui dun avantage incomparable, il
rencontra dans le Supéricur, M. Mollevaut, nn howme tout pénétré do
Pesprit de Fol, des grandes traditions de PEglisc et des vertus ecelésias
tigues. : ‘

Rappelons, au moins cn quelques mots, quelle est Pecuvee de la
Solitude. Cette ccuvre n’est antre que la mise en pratique, cb en exteu-
tion de I'un des vosux Jes plus pressants du St. Concile de Trente, expri-
mé avee tant de force dans la Session NXIIT, et rapporté au Chapitre
18¢ des Decrets,  Lie St. Concile témoigne qu’il est urgent de fonder
des Etablissements spéeiaux pour Clever des prétres ; ef cette Institution,
nous dit Rohrbacher, est jugée dés lors si salutaire que les Prélats s'éeri-
¢rent de toutes parts : Qu'ils se crotraicnt dédommagés de leurs travauz,
guand s ne tireraient pas d autre fruit du Concile.

Or, & la Solitude, on prépare ccux qui sont destinds & &tve les Direc-
teurs de ces Ittablissements spéeinux, ou Séminaires ; et on cherche i leur
donner les principes et les vertus sinéeessaires & ceux qui doivent donner
Pexemple et la divection aux Pasteurs des dmes,

Ces principes sont renfermdés, dans les Péres, les Auteurs Eeclésias-
tiques, et principalement Cenx ¢ui se sont attachds & mettre en exéeution
les Déerets du St. Concile, tels que St. Charles Borromée, I’ Archevéque
de Brague, les RR.PP. Jésuites, les Oratoriens & Rome et en France,
les Rapporteurs des Assembiées du Clergé, eb enfin les premiers Fonda-
tears des Séminaires en France.

Ouatre ce dépot d’'ccuvres spivituelles, de traditions ccelésiastiques, ces
régles eb ces méthodes, fruib de Pexpérience de prés de deux sideles, eb
si bien adaptées & préparer & la dircction ¢t au gouvernement des dines,
M. Ifaillon trouva dans le Supéricur, M. Mollevaut, le plus exccllent
moddle ¢t interpréte de la perfection ecclésiastique. 1t ce secours fut s
grand sur lui, comme sur tant d'dimes, que nous ne pouvons continuer ces
ddétails, sans nous arréter & faire counaftre les vertus de ce Serviteur de
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Dicu, qui eut une si grande influence sur la réorganisation et espris de ia
Solitude et sur ceux qui y sejourndrent.—Cette influcnce Ctait telle que
malgré tous les efforts que Mr. Mollevaub faisait pour se 1'f3tranchor
shrictement dans ses obligations de Supérieur de la Solitude, il attirait
continuellement & Ini un concours de prétres, d’ecclésinstiques qui sem-
blaient ne pouvoir se passer de ses avis et de ses conseils.

Renfermé dans cette Solitude, située & deux liewx de Paxis, et en dehors
do toutes les grandes voics de commaunication, il se voyait cependant con-
tinnellement assailli par les lettres ¢t mCme lez visites.

Cardinaux, Archevéques, Evéques, Prétres, Missionnaires des contrées
les plus lointaines vinrent, pendant trente ans, frapper 4 la porte de sa
retraite, bonorant celui qui y habitait comme un pére, un conseiller plein
de lumiére eb un vrai serviteur de Dieu.

“ 8i quelque chose de notre temps, dit un vénérable curé de Paris,
“ pent donmer une idée de ee qu'on lit dans les histoires des Saiuts, du

“ concours des peuples ¢t du clergé autour de la cellule d’un saint
¢ Antoine, d’un saint [lilarion, d’un saint PacOme, ¢’est le concours
“ agsidu d’hommes de toute condition et fonction dans UEglise, qui gravis-
“ saient la montagne de Mr. Mollevant, s’en allaient 1 chercher un mot
“ qui 6tait toujours un oracle, et qui ne sortaient de sa cellule que tout
“ impréands do cette atmosphére ot rayonnaient la seience, la picté et Ja
“lumiére.” )

Pour bien comprendre cet homme si aimé et si recherché, il faut savoir
comment il avait appris & connadtre les choses, et les honnsurs de ce monde
quil semblait fair avee si grand soin.

N¢ vers 1770, 11 avait 18 ans au moment oit éelata la Révolution, ef il
partait de Nancy, sa ville natale, pour accompagner son pére, qui avait ¢té
€l par sa Province, membre de la Couvention. La, il se trouva déjd en
rapport avee des howmes éminents, tels que Foureroy ot Fontanes (1) qui,
conunissant les principes religicux ot royalistes de son pére, cherchaient
avee lul & sanver le pays des plus grands malheurs.

Mais & vingt ans, il fut soldat 3 Parmde de Sambre, et Meuse, pendant
quelques années, jusqu’au moment ot les amis de son pére le firent nommer
aftaché & I'Btat Major de Parmde d'Ttalic, ou plutdt Scerétaive de 'Inten-
dant-Général de la Lombardic. L, il rencontra plusicurs persounages deve-
nug célebres plus tard, parmi lesquels Bonaparte qui Vemploya plus d'une
fuls comme son seerétaire.

Dans ces iucidents de la vie militaire oit les dangers Ctaient continuels,

et plus & redouter de 1a part des Agents du gouvernement gue de ennemi

(1)L Mollevaut avajt vu, chez son péve, tes Girondins dontil estimnit le talent, mais

fionhil blimait leg principes; chez M. de Fontanes i} avait pu rencontrer toutes lea
lvstrations littéraires de U'épogue.
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Tui-méme, Mr. Mollevaut acquit ces qualités de force, de fermeté, d'éner-
gie, de mCpris de tonte satisfaction personnelle que la Religion sanctifia
en lui, ¢t qui en firent plus tard comme un Solitaire des déserts, ou un
chréticn dos premiers siéeles de I'Bglise.

Aprés avoir été appelé, par M. de Fontanes an sein de I"Université,
comme Rectear &’ Académic, il préféra Penseignement & "administration,
et obtint d’8tre nommé Professeur de Rhétovique an Collége de Nancy.
11 songea alors & quitter le monde qui bed faisait pitié, comme il le disait
si bien lui-mCme, et enfin entra au Séminaire de St. Sulpice & Paris pour
suivre les cours de Théologie. Vers la fin de ses ¢tndes théologiques, il
demanda & entrer dans Ja Compagnie et fut admis au noviciat. En sortant
de la Solitade, il fut chargé de professer le dogme an Séminaive de Paris,
et bientht aprés, ¢’est-d-dire en 1818, il fut choisi lui-méme pour &tre
Supéricur de la Solitude, qu'il a divigé prés de trente ans.

Nous pourrions parler de la sévérité de sa vie : Sa journée commengait
d quatre heares, et elle était toute entidre consacrée & la pridre, & Ja direc-
tion, ¢t & des pénitences cffrayantes.

Tntre les excreices de la Solitude, i se livrait & un travail ineessant ; il
correspondait avec le monde enticr, et recevait chayue jour des quantités
de lettres. Or, il n’en recevait pas ane seule qu’elle ne fut vépondue dans
les vingt-guatre henres.

On voyait en ce saint homme ensemble de toutes les qualités, acquises
dans le cours d’unc existence si varide ct si éprouvte : régulavité admi-
nistrative, mortification et dureté de vie d’un vieux militaire, mépris de Ia
mort comme il convenait & un proscrit de la Lerreur, horreur du moude
comme doit I'éprouver guiconque Pa va de prés, amour des choses du ciel
Q’un nouvean convertt.—Il a conservé les vertus de la ferveur et du pre-
mier élan josqu'd la fin. Mais quelle influence 1'avaitil pas comme guide
et malftre des dmes! Ceci mérite une mémoire Gternelle, et ici encore
guelgues lignes.

M. Motlevaut, avee toute sa science comme littératenr, linguiste, et théo-
logicn mystique, savait qwil avait surtout a former et éclaiver les fmes, et
¢’était & ce devoir (u'il s'Gtait appligné enticrement et avee une telle effi-
sacité, (que tous ceux qui Pavaient abordé une fois ne pouvaient plus se
passer de ses conseils 5 ils en racontaient de si grandes werveilles guils
ne pouvaicut taviv ; de 1d cette aflluence considdrable.

“ La foule se pressait ches Me. Mollevant comme los solliciteurs chez un
¢ ministre.  Evlques, prétres, missionnaives, comme nous Pavons dit,
afflaaient sans cesse. Tous venant consulter "homme de Dicu qui, par la
¢ gagesse de ses véponses, la grandenr de ses excmples, I'énergle de sa pa-
¢ vole et la pbultration de son esprit, seniblait révéler A chacun le dernier
¢ mot de Dicu sur une ime.”

-

-~
~

-

~

~
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Vers lui s'empressaient M. de Ravignan, ¢t e R. P. Couturier, Supé-
érieur de la Trappe ; NN. 88. de Frayssinous, ministre, le Cardinal princé

de Rohan, et son successeur au siCge de Besancon Mgr. Mathieu, Mgr.
de Forbin-Janson; Mgr. Bruté, de St. Palais, Dellerin ;Mgr. Dupan-
lowp, NN. 83. de Lugon, d’Avras, pour s’éelairver de la prudence et des
conseils de ce grand servitewr de Dieu.

Mais ausst quelle manicre de diviger !

Tei, nons allons citer un membre éminent du clergé, curé de Paris, ot
Jongtemps assistant de Mgr. Dupanloup au petit Séminaive de la capitale ;
ce témoignage a une double importance, & canse de la source nullement sus-
pecte de partialité ; et de plus, parce qu'en fusant le réeit de ce que pra-
tiquait M. Mollevaut, il nous donne la salte et sage divection inspirée par
le pieux Fondateur méme du Séminaire, M. Oler.

« Votye towr 6tait-il venu? Vous éticz recu avec des dgavds infinis.
“ (uelle que fut ln modestie de votre situation, vons pouvies lihrement fuj
¢ ouyrir votre coear.  YVous causicz avee un awmi, un viell ami, un homme
“ qui wavait au monde ancune ailaive plus chére, plus pressée, plus impor-
ftante que la vbtre, et qui par la simplicité, le naturel, 'abandon, le
¢ dévoucment de son accueil, vous avuit bientdt convainen que vous n’aviez
“ pas & eraindre d’ftre indiseret.  Li, view de serré, dofficiel, de pom-
“penx, ou de doux. & fanx,  La, point de mystériense réserve, de préoc-
“ gupation persormelle, d'idée empesée de sa sapériorité : ¢'¢tait votre
“ homme, votre ami, votre confident. L, rien dans la pose, la réponse,
“le sifence, Jo geste, ou le regavd © rien qui vink vons dive aw beau mi-
“liew d'un tronble. d’un aveu, d’une hésitation @ Ildtes-vous, mon
“temps a un weillenr emploi.  Prés de ee grand cogur, la ferveur
“ses déhuis, la géudvositd of ses Slans, Je scrapule et ses souffrances,
“Tiudéeision et ses doutes, le souvenir et ses larmes, Je décowragement ¢b
“sa plainte, Vaigeenr et son murmure, ka fatigne et son soupir, Vinjustice
“sentic ¢t son contre-coup, pouvaients’épancher dans la mansuétude, la
“miséricorde.  Une ingénicuse originalitd trouvait & votre adresse, oule
“suave Jangagze, o le traitle plus ucisify oula pensée I plas ¢levée, ou
“le taat Je plus pittoresque poar tout réparer. tout consoler, tout diviger.
“ Que les esprits, dit-on rueliqnefois, sont difficiles & conduive ! M. Molle-
“ vant avait su inspiver le désir, leo golit A"8tre conduit.

% Cen'est pas towjours la confiance qui manque & la dircction ; ona vu
“ quelquefuis la divection manguer A la confiance.  Jamais M. Mollevaut
“ n'eut cet air capable et infaillible, cetbe intime conviction ¢u’on n’avait
“rien & lu apprendre, quon renconfre queliyuefois dans des personnages
“vertuenx da reste, mals qui du haut de la demenre gu'ils ont bitie &
“Testime d'enx-mB3mes, froissent I'ime délicate ou ficre.

“ Quelle ordce remarquable pour Papaiscment des orages du coeur, plus

25
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¢t {6cond en tempétes que les Ocdans vedoutés ! Pour combien a-t-il pro-
“ noncé un quos ¢go Aéfinitif ! il savait faire renaftre la douce joie et la
-« gonfiance, I'encourazement dans le coenr blessé, abattua, ete.”

Nous avons rapporté les paroles de M. Mollevaub & I'¢gard de M. de
Ravignan ; citons-en quelques antres assez caractéristiques.

Mgr. Borderies, Evique de Versailles, ot qui avait depuis la révolution
vangdlisé Paris, ct, un des premiers, vétablit Nenscignement religicux pour
la jennesse, voulnt que M. Mollevant le disposdt & Ia mort ; ot celui-cl,
rentrant duns sa vetraite aprés avoir rempli ce ministére, disait ;

“ J’ai vu mourir hien des petits séminaristes : ¢'est Lien pieux, ¢’est bien
“ gentil, ¢ meurt comme des Anges, nais cette wmort-la, c’cschéro’iquc.” (O

Quand Sgr. de Frayssinous, Evlque @ tlermopolis, fat nommé ministre
des enlies et grand maftre de I'Universitd @ I8h bien, Monseicneur, lui dis
M. Mollevant, vous voild aves deux heaves d'oraison par jour : wne heure
“ comme évéque, une heare comme winistre, ¢a n'est pas trop.”

Mgr. Dupanloap préchait dans une grande paroisse de Paris, il attivait
une immense allluence ; il racontait, avee ce style quilui est propre, les
grands faits de la création, le péelié ovigivel, le Déluge et la dispersion
des peuples, et jamals pent-8tre 1l ne s'est élevé plus haut, aussi ravissait.
il ses auditenrs. .

On vacontait & Mr. Mollevaut les suceds de son ancicn éléve @  Vous ne
“ m'dtonnuz pas, reprit-il, Dupanloup est venn me trouver, il m'adit il ya
 un mois, quil ne savait quel sujet prendre 5 il avail tout épuisé en dix
“ wimdes continuclles de prédication, et qu’il fullait parler & un auditoire
« habitud aux plus grands talents, cte, ete. Je lui ai dit : Mon eher, je sais ce
“ qu'il vous faut ; vous voulez nstruive ef intéresser votre auditoire, ch bien!
“ prencz Lhomond et vous verrez. I8t en eflet, ajoutait M. Mollevaut avee
« Taiv le plus solennel, il a pris Lhiomond et il fait. .. Merveilles ! (2) ”

Dans ses entretiens, il Gtait plein de saillies, de traits picquants. 1 disait
& de jeunes séminaristes qui se préparaient pour les Missions fteangdres :
¢« Pour Gtre missionnaives, souvenez-vous, mes amis, qu’il faut tre disposé 3
“ trois détachements absolus : il ne faut pas que les pieds ticnnent & la terve,
“ ni les mains & Pargent, ni la 1éte aux Gpaunles.”

A des Cléves de talent qui avaient guelgue peine & se soumettre anx
exigences du Séminaire :

(1) Mgr. Borderies était un coufesscur de la foi pendant la révolution, un homme
Qune vertu et d’une gravité antignes. Lorsque M. Lacordaire lul apprit ses desseins
d'entrer nu Séminaire : © Mon cher, lii dit-il; snchez que pour éire nn bon prétre, il faut,
avipt tout, etre un bou chiréticn, et que pour &ire uu bou chrdtien il faut, avant wut,
atee un houyuéte homme.

(2) Lhoriond est P'anteur d'un abrégd de U'histoire de la Religion qui est un chef-
d'auvre, et qui est desting uux petites éeoles.
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¢ Mes amis, ne remettez pas & vous corriger de vos défauts de caractére,
 gurtout lorsque  vous ne serez plus au Séwminaire, et (e vous screz
y -
privés des sages conseils de vos Directewrs.
# Quand j'ai les paroles de 1afoi. je n’ai pas besoin de me dewander si je

« gens, 51 je golite, si je m ’lttcmhla, je sais par la foi que Dieu m’est
“ présent, ot tout est fint par la.’

i Avee de la hontd, on cst au niveaa de Punivers,

« Si vous n’avez pas d'expérience, Studics lu vertu de donceur et voug
« gorez le mattre des coenrs.”

« I] faut retenir toute sa vie qw’on n'excrce la douceur, qu'avee ceux
“ quin’en ont pas. ”

« On ne pratique la douceur qu'a ses dépens. ”’

Nous avons Gtendn ces citations, pavee qu’elles se trouvent dissémindes
en bien des documents qu’il est difficile de réuntr quand on peat en avoir
besoin ; et ’uilleurs, elles ne peavent gu'édifier ct donner wne idée de
Ja direction que M. Faillon trouva & la Solitude.

Tl y yencontra anssi des dmes grandes, Clevées et généreuses qui ne
farent pas sans yuelquer influence sur sa PEte, ses golits, et Dattrait
quil suivit plus tard de travailler pour des contrées lointaines, unies d St.
Sulpice par des liens si chers.

A la Solitude, M. ’abbé Faillon trouva Mr. Baile, M. Billauddle, M.
Quiblier qui devaient {tre tous trois Supéricmrs du Séminaive de Ville-
marie ; M. Larkin qui o élevé an collége de Montréal hon nombre de pré-
tres et de citoyens distingués ; enfin M. Kceleston, dn Maryland, récem-
ment converti du Protestantisme qui fub }onwtcmps Supéricur du collége
de St. Charles prés Baltimore, comme prétre de St. ulplce ct qai ensuite
fut Archevéque de Baltimore, enfin Mar. de Charbonnel, si connu & Mont-
réal.

Le Canada se trouva done souvent dans la pensée de M. Faillon, bien
avant qu'il en cut faib Pobjet de ses travaux. Il resta une année & Ja Soli-
tade, donl 1t fut envoyé comme professeur avee M. de Charbonnel au grand
Séwinaire de Lyon.

(A continuer.)

L’AXNUAIRE DE VILLEMARIE.
Nos remerciments et nos félicitations bien sineéres & M. Huget Latour
pour la deuxidme livraizon de U Annuaire de Villemarie.
Cette livraison renferme I'histoire de la paroisse de £t. Eustache et de
la Pointe-aux-Trembles, ‘



NOTRE-DAME DE LOURDES
ET SES MIRACLES RECENTS.
L'ENFANT DE MARIE, OU FRANCOISE PAILIES. (1)

Le 30 Mai 1868.—Frangoise Pailhés, née & Maquens, village sitné
tout pras de Cavcassonne, Département de I'Aude, en France, appartenait
2 une famille de braves ef honnétes travailleurs.

Ce village, viche en manufactures de laine et de drap, fournissait & ces
dtablissements tout le personnel néeessaive au travail des machines.

Frangoise était entrée dans un de ces ateliers, & I'dge de 14 ans, peu
de temps aprés sa premiére communion. Sa conduite, toujours des plus
régulicre, son application constante, lui avaient gagné T'estime et I'affec-
tion de ses patvons, et lui avaient mérité d’Gtre admise dans la Congréya-
tion des Bnfauts de Marie.

Cependant vers la fin de 1864, aprés plusicurs années d'un travail
assidu et pénible, s santé se trouva profondément altérée.  JElia se trafna
maladive jusqu’a Notl 1866, olt elle dut abandonner Patelier ¢t gavder le lit.

e mal avait son siége principal dans le eceur.  C’était un rhumatisme
ehvomique, yui fui cansait d’atroces tortures et de fréquentes convalsions.
Ineapable de prendre aucnue nowrriture solide, los iquides seuls la sus-
tentaient.

Aux approches du mois de Mai 1367, I maladie se modifia, et présents
des symptomes plus alarmants encorve. Tout faisait pressentir une fin
prochaine. M. le Card de la pavoisse, prétre plein de utle et de dévone-
ment pour ses wmalades, visitait sonvent Francoise Pailhés dont la piédeé et
la parfiite résiznation Pédifiaicut beancoup. Aussi se plaisait-il & la recom-
wander aux pricees de ses pienses compagnes de la Congrégation de
Marie quil avaie Jui-méme éablic. Voyant enfin approcher le jour qui
allait leur enlever ¢e modéle de doncenr, de modestic et de patience, et
wayant plus d’espérance que dans la puissance de la Trés Saince Vierge,
il adresse, un Dimanche, aux jeunes Conygréganistes ces pavoles: ¢ Mes
enfants, puisque la divine ’rovidence semble vouloir nous enlever votre
picuse ct fervente compagne, Frangoise Pailhes, qui n’a cessé d’difier
toute la paroisse, et de vépandre la bonue odeur de Jésus-Cheist parwi
vous, je viens vous exhorter & recourir i ta puissente intercession de votre
Sainte Patronne, ot de Tut demander quelque chose de grand.

(,ttc arole, hncue parl mspuauon de la griee, produisit dans tous les

(1) Gn min u,lc, ainsi quc celui publw dans le numéro @ A\nl n'est pas relutd duus
Ponvrage de M. Lassére, que nous avons reproduit dauns cetie lmvuL.
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eccurs des Congréganistes une douce sensation et une vive confiance qu
durent 8tre trés-agréables & Celle qui est appeléele Salut des Tnfirmes. Dis
ce moment en efiet, on vit naitre dans Pame de Francoise, le plus ferme
espoir de sa guérison, malgré la gravité de son mal et la visible décomposi
tion de tont son organisme. Kt dans le plus intime de son Ctre, elle entre-
tenait avee Maric une merveilleuse confidence, ne cessant de lui dire d’nne
voix presque Gteinte: © O Marie, congue sans péché, priez pour moi qul
ai yeeours & vous! 7 tandis qu’elle s’efforgait de montrer un sourire de
bienveillance pour ses visiteurs, et lour demandalt un soavenir, mme pridre
auprés de la bonne Mdére du Ciel.

Le Mois consacré & Marie avaib véjout tous les cacurs 5 et la plus grande
peine qui oppressait celui de la picuse malade, dtait de ne pouvoir suivre,
au milieu de ses compagnes, les exercices qui se faisaient tous les soirs,
en honnenr de Marie, dans son église paroissiale.

Son ingénieuse piété lui fit trouver un moyen de satisfalre un pew sa
dévotion.  Llle désira qu’on fixa une tablette au mur qui était en face de
son lit, pour y placer une statue de la Suinte Vierge, en recommandant
& ses parents de vouloir bien Pembaumer des fleurs les plus snaves du
judin.  Ce fut dans ce modeste oratoire que, chaque soir, tonte la famille,
avant Qaller prendre son repos, {pisait monter ses supplications les plus
ardentes vers le trOne de Marie, pour obtenir la guérison de la chéye
malade. Mais ¢'6tait 13 surtout que Franqoisc, les yeux fixés vers Pimage
de sa bonne Mdre, ne se lassait de lui envoyer ses plus tendres aspivations,
annongant sans détour, & tous ceux qui la visitaient, sou doux espoir,
hélos! bien futile & en juger par les apparences ; car les convulsions, loin
de sapaiser, angmentaient en fréquence ct en wtensité.

Cependant 'heure de la divine Providence allait sonner, ef les instru-
ments choisis pour dtre les messagers de ses bienfaits furent deux Sceurs
de chavité de St. Vincent de Paul, chargbes de visiter les malades dans
les envivous de I ville de Carcassoune. Socur Thérdse, bien connue
Maquens partait de ’Gtablissement de Carcassone, suivie d'une de ses
compagnes, pour sc rendre auprés de Frangoise. Cette visite la combla
de joic, et toujours pleine de confiance en la Reine des Anges, elle
gefforga de Vinspiver aussi & Seceur Thérdse, en Uassurant de sa guérison
prochaine.  Celle-ci, tout en admirant an fond de son cewur une foi si vive
et si encourageante, ne pouvait y croive, tant la mort de Frangoise lui
paraissait imminente,

Toutefois vonlant bien encourager cette confiance, qu'elle ¢tait loin
de partager, Scenr Thérése, qui, I'aunde préeédente, avait eu le honheur
de prier 4 la Grotte de Lourdes, se mebt & raconter aunx personnes qui
entouraient la malade, ce qu’elle avait vu et appris des événsments de
la Grotte de Massabielle. ¢ Il y a 13, ajoutc-t-elle, cu se tournunt vers la
malade, une foutaine miraculeuse. L’cau qui en provient a déja opbré
un grand nombre de miracles. J’en ai un peu chez nous, il faudra en
‘13;"“): er, mon cafant ; & mon prochain voyage, je vous promets d’en appor-

er,

~“ Oh! oni, ma chére Sceur, cnvoyez-moi bien vite de cette eau....
elle me gudrira.
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La Seeur promet et se retire, bien persuadée qu’elles ne se verraient
plus jamais sur la terre.

Daés ce moment, toutes les pensées eb les affections de Ia malade se
portdrent invinciblement vers Notre-Dame de Lourdes.— Oh! * disait-
elle de temps en temps d'une voix presque éteinte, © et cette ean quand
done I'aurarje? ” It dans une cspéce d'impatience, clle appelait de ses
veeux les plus ardents le lendemain ; mais le lendemain s’éeoula et Poay
n’arriva point.

Cependant Ic travail intérieur de la maladie s’opérait avee une recru-
descence vraiment effrayante. Il se manifestait par des crises plus iré-
guentes encore, ot par une faiblesse générale. Rnfin une douce ot lente
agonie ayant suivi toutes ces diverses péripéties du mal, on jugea a propos
de Ini donner les derniers sacrements de I'liglise, que Francoise requt
avee la plus grande ferveur.

Peu aprés cet acte supréme, elle parla de Lourdes, et s’évanonit en pro-
nongant ¢¢ nom.  Lassistance la erut worte : cependaut elle reving peu
& peu, en murmnrant d’une voix ‘sulfoquée : Louvedes!. .. Lowrdes!....
Deux jours se passcrent ainsi, dans des alternative de mort momentande,
¢t de résurrections towjours plus fragiles.  On cut dib les soubresauts
d’une Jampe gui $°éteint, et qui sc ranime sous la faible impulsion du peu
d’huile qui Pabmente.

Le jeudi, 9 Mai, le Docteur Pinand qui donnait ses soins & Ja malade,
arrivait de Carcassonne, cédant & de pressantes instances, ct tout en
déelarant Pinutilité de sa visite, vu la désorganisation de tous lus traits
de IFranqoise. ‘

1I essaya, mais en vain, de faire avaler quelques gouttes de Tiquide.
Sans se rebuter, i ¢’aide d’un nstrument ; mais encore peine inutile { 11
n’y a plus d'espoir, dit il tous bas & la personne qui était prés de lui.

Ce mtue jour, deux jeunes personues, amies de Francoise, devant se
rendre & Carcassonue, avaient vouln, avaut leur départ, embrasser une der-
nicre foiz la chire malade.  Celle-ci aceeptant leur visite comnue wn mes-
sage dn Ciel, vassemble tout ce qui lui veste de force powr leur dive @ —
“ Ol ! dites bien & Secur Thérése de w’envoyer bien vite 'ean de Lour-
des. .. elle me gudviva. .. pressez-vons, je Pattends.,.”

fille attendit, en eifet, avee confiance ; mais Maric qni allait abaisser
sur la pieuse congréganiste ses regards compatissants, tenait, avant tout,
de bien faire constater par les hommes de I'art, et la gravité du mal et
Pabandon de la malade par lamédecine, en déclarant sa mort prochaine
et irrévocable.

Cette journée parat Dien longne & Frangoise ; enfin sur le soir, on lui
apporta I'cau tant ddsirée. Ce [ait si petit ef si simple en apparence,
produisit sur son esprit une telle révolution, qu'elle se manifesta par une
€motion indicible, au moment olt ¢lle regut daus ses mains la précicuse
fiole qui contenait sa guérison. Les voisins, qu'avait fortement impres-
sionné la foi si vive de Ja malade, sc rendent en foule aupres d'elle, atten-
dant avee anxifté le moment solenncl de I’épreuve. Frangoise, aprés
avorr requ ce flacon, le presse douccment sur son cocur. .. fait le signe de-
Ja croix, fixe amoureusement Uimage de Marie en invoquant I’Immaculfe
Conception ; et Je porte en tremblant & ses 1dvres. .. Quelques gouttes
ont coulé dans sa honche... mais, oh ! Ciel, elles retombent aussitot,
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malgré les efforts gwelle fait pour avaler Pean miracalense. La gorge

ftaib obstraée.  *“Je ne puls pas, avaler”’ ot en murmurant ces mots, elle

saffaisse toute haletanic, mais non déeouragde.

En ce moment, un Iéger frémissemsnt parcourt lassistance, et .on se
regarde avec stupéfaction. L'c miracle attendn n'avait pas cu lien. Cest
fini, se dit-on tout bas, Frangoise va mourir : ¢t Pon se rend A Péglise poar
réeiter les pridres des agonisants.

Niéanmoins tonjours confiante an milien du désespoir général, Pagoni-
sante pressait la bienheureuse fiole entre ses doigts ; et apercevant des
larmes dans les yeux d’un de ses ficres, qui était accowrn auprés de sa
sceur bien aimée : < Oh ! ne pleure pas, Jui dit-clle d’ane voix prosque
éteinte, je pe veux pas que tu plenres, la Sainte Vierse me gubriva avee
eette ean ! 7’ : -

Une confiance anssi invineible devait bientfit faire violence an Ciel.

Le 10 Mai, ¢’était un vendredi, son état avaib emnivd; tant d’émotions,
jant de crises avaient totalement abattu ses forces, et dés le matin, on
gattendait o la voir vendre sa belle ime &4 Dicu.

Le ptre désolé ne s'Ctuit pas présenté d nsine, vonlant recevoir le
dernier soupir de sa fille chérie, otdul fermer lai-m2me los youx.

Enfin, vers deux heures aprés-midi, une crise se manifeste de nouveau ;
elle davait &tve la devnidre. ** Je n'en pnis plus, je vais myauir... je veux
voir mes {réres 1’

Vers les ynatre heares, M. le caré vint la visiter ; la voix de la malade
dtait suffoqquée, haletante. * [ voyant syn véudeahle pastane ¢ M. le curd,
Ini dit-elle péniblement, je brile ., je brile L. Ah! St je pouvais boire
de cette can .. M. le enré, vous devricz me gubriv... ”

— Paavre enfant, je ne le puis pas moi, il 0’y a que le bon Dien qui
puisse le faire. Bl biew, je vais i Uéglise prier pour vous. Kt vous ausst,
eldre enfant, angmentez bien votre confiance en Marie, olres-lui vos
douleurs, ¢t priez-la de tout votre coewr.

Le prdtre se retive, e cweir naved, pensant bien ne plus entendre cette
YOiX. :

. Lasoeur du véndrable pastenr avait souvent partazé avee la mire de
Frangoise Je soin de la veiller. Etant venue & sortiv, elle ’élait arrétée un
instans & lx porte de I maison voisine, lorsqu’elle entend une voix vibrante
~qui Fappelle.  Croyant le terms fatal arrivé, elle accours pour consoler la
pauvre wmére... Oh | Mademoiselle Mareuerite, vite, vite, montez, Frangoise
abul.. A peine était-clle arrivée sur le haut de Uescalier qu’elle entend
Vagonisante lai crier Q’une voix sonore ; ¢ Guéric, Mile Marguerite,
gaérie! ** 1t en entrant, elle la voit assise sur le lit.

— Uui, gudrie ! bien gagrie | ¢’est ean mirvacnlense de notre Dame
de Lourdes, ¢’est la Sainte Vierge... Coures vite le dire & M. le curé. ™

Que s'éLait-il done passé pendant les guelques winates de 'abscuce de
la senr de M. Jo Caré ? Le voici: Frangoise, dévorée par les ardeurs de
la fidvre, avait demandé a boire. '
_—* Tens, mon enlant, lui dit sa pauvre mére, tout éplorée, prends cette
Hisane. *?

—Ob ! ma bonne mére, ne pleurez done pas, je veux de Veau de
Lourdes.., La Sainte V tevge doit me gunbrir...”’

- La mére obéit aveuslément ; elle remplit une cucillerée café de 'can
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désire, et souldve la tete de sa chdre fille. Celle-ci fait un supréme effort;
Peau pénitre... Soudain, ce corps épuisé scnt courir une wnouvelle vie
dans tons ses membres, ¢t s¢ reléve comme sous une eomamotion électrique.

—« Ma mére, je suis guéric ... encore de Veau, s'il vous plaft, je veux
la boire toute. ” It, d'un seul trait, elle vide Je petit flacon. En méme
temps ses metnbres raffermis s'étaient redressés. donnant & tous ses teaits
unc (uergic vitale, dont lavue avait électrisé Uheureuse mdre.  Un erd
pereant lui éehappa avssitdt, et c’est alors qu’arrivait, toute bouleversée
Mademoiselle Margnerite, la compagne fidéle de ses angoisses.

Te pore et M. le Cuoré, avertis immédiatement, accourent en toute
hiite, et ne peuvent se lasser de regavder avee le plus grand étonnement,
cette enfunt tont & 'hewre explaute et maiutenant forte et ressuscitde.

—Oh ! M. le Curé,... ot ! mon pire... ¢’cst Notre Dume de Louvdes
qui wa gubrie ! oh ! je dois bien Taimer ! remercicz-la pour moi, et
demandez-lui que je Vaime bien toute ma vie ...

Bientht tons daus la plus profonde admiration, tombent & genoux devant
Pimage de la Ste. Vierge... Que se passait-il dans lears coeurs, nous ne
cherchierons pas & le deviner ?

Le bovheur, qui rentrait si inopinément dans cette puuvre demeure,
n'était pas complet. Il y munquait, pour le partager, les fidres de
Frangoise, travaillant & Pusine, et pensant tonjours au triste dénouement
qu'ils attendaient. La seule vue du pére qui avait voulu leur annoncer
lui-m€me In bonne nouvelle, produisit dans leur coour le coup le plus
poignant, malgré la trace d'allégresse qui se lisait sur le front du vieillard.
Tout est done fini, s’¢erient-ils les Jarmes aux yeux, en le voyant | Adieu
done chére sceur! Non, mes enfants, tout n’est pas finl ; tout est sauvé ;
Frangoise est gubrie; votre scear estsuuvée, vépligua le pére ivre de joic
et plewrant lui-méme de bonheur,  Allons, vite, mes enfants, vencs voir
vons-m€me le prodige ¢ui nous a rendu 'ange de notre foyer, et remereier
ensemble la Sainte Vierge qui a fait ce mivacle, malgré notre indignité.

Le bruit d'une gundrison si extraordinaire fut bientdt répandue dans
toute Ju paveisse.  Partout, ce ne fut qu’un eri d’étonncment et d'admi-
vation. A\ la sortie du travail, hemmes, femmes, tous veulent se rendre
chez Ia malade ; tous veulent contempler 1'ccuvre de Notre-Dame de *
Lourdes.  Frangoise montrait & tous, avee un visage rayonnant de joic, la
précicuse fiole qui avait contenu I'eau de Ja Grotte. ¢ Voild, mes amis,
leur disait-t-clle, voild ce qui m’a guérie. C'est I'ean de Notre-Dame de
Lourdes.” it dans sa reconnaissance enfantine, éprouvant déji le bescin
dexercer les premiéres ferveurs de sou apostolut : ¢ Ob! ce west pas
pour moi seule, yue ce wiracle s’est opéré, c’est anssi pour vons, mes
amis.  Quant & moi, je ne pourrai jamais assez aimer Ja Sainte Vierge;
mais vous aussi, il fant que vons Paimiez de tout votre caur. '

La Sccur I'hérdse ayant appris A Carcassonne le merveilleux résultat
de Veau des Roches Mallubielle, s’empressa, le landi suivant, de se vendre
auprés de Frangoise Pailhds,  La premicre persoune yui cournt i sa ren-
contre, en montant esculier de la maison nagudre si iriste, fut Fraucoise
elle-méme qui se jetta dans les bras de la Scenr, en Iui exprimant, avec
des Jarmes de tendresse, tous les intimes sentiments qui absorbaient ses
pensdes. _

Huit jours se sont éeoulés. Frangoise complétement vétablie, était elle-

’
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méme sur la route qui conduit & Carcassonne, dans le but de faire une
visite au doctear Pinaud, et de lui oftiir ses remevefments sincdres pour
les soius qu'il Jui avait donués pendant sa longue maladie. ‘

Le Doctenr savait ddjd eette gnérison, par Ja rumeur publique, et &tait
étrangement Gtonné. Qu’c:sb—ce donc que cette éan de Lourdes, avaitil
dit un jour & sa vieille mére 7... En vérité, elle fait des mivacles.. ..
Mais bah! wne orise reviendra sans tarder, et miracle et miraculée
dézuerpivont en méme temps.”

—« Ainst done, reprit la mére, si la guérison persiste, tu croivas ? 7

—« Al ! pour le coup, oui, je croivais.”

15t maintenant, cette jeuwuc personue, la miraculde ct Je miracle sont
dovant lui. M. Pinaud la considére avee la plus intéressante sollicitude,
Pexamine scrupulcusement an point de vue de son art; il ansculte avee
soin le travail des poumons.  Xnfin aprds cet examen gui fut assez long :
—«Vyaiment, s éeric-t-il, Frangoise, vous n’avez pas le wmolndre mal.
Vous Gtes pavfaitement guérie ; senlement soignez-vous bien.”

Les forces de TFrangoise Pailhdés étant revenues avee la santé, elle
n'avait pas retardé & rentrer & son atelier, pour y veprendre son travail
et ses habitudes de bonne conduite. Cependant il lui restait un dernier
acte de reconnaissance a accomplir.  Llle Pavait promis, et cette pensée
portait unc telle satisfaction de bouheur, qu'il n’y avait plus pour 'exé-
euter qu’unc question de temps et d’argant.  Voir la Grotic de Lourdes,
g'agenoniller devant cette pierresanctifiée par le contact de Marie ; boire
A longs traits et se laver & cette Fontaine de griice, dont Veau, comme
autrefois celle de Siloé, lui avait rendu la vie prier; devant ce célcbre
rocher, dans ce magnifique sanctupire ficrement jeté sur le sommet des
Roches Massabielle, ce n'était point un réve, mais une réalité qu’elle
espérait posséder bientdt.

Elle travailla done avee une nouvelle ardenr, réservant chaque semaine,
gur Je fruit de son travall quelque petite épargne, qui, avee le temys et
Vassistance de seg bons {réres Ini permivent d’entreprendre le cher pélen-
nage. Kile partiv done, le cocur 1éger et content s et le 29 aveil 1808,
prés d'un an aprés sa guérison, clle foulait la terre béuwie des Loches
Massabielle.

Durant le voyage, tonte sa pensée fut pour sa Bienfaitrice ; mais son
amour et sa veconnaissance redoublérent encore. quand clle put se proster-
ner devaut la Grotte, ot I'Immaculée Conception avaib appuara & Beina-
dette.

CAprds quiellz eut longtemps prié, remerciéle Salut des Infirmes ; s
visite fut pour les Mlissiounaires, gardiens dévouds du Sanctuaire. Iille
lenr raconta natvement les faits accomplis en elle, par Celle que toutes les
génlrations bénissent et héniront & jamais. 1Bt lorsqu’on lui demanda
ses impressions devant la Girotte, ses yeux se vemplirent de larmes, et clle
séeria: ¢ Oh! mon Révérend Pere, jai cru voir Je Ciel 17 ..,

Le second dimanche du mois de Mai 1868, ramenait Frangoise a I'heu-
reuse date de sa guérison.  Llle était ce jour 1i, au milicu de ses pieuses
compagnes, enfants de Marvie. Illes avaient voulu eélébrer ensemble
par les actes les plus touchauts de la picté chrétienne, cet anniversaire
qui lewr rappelait la graude grice, envoyée par Notre-Dame de Lourdes
3 une Congréganiste de la pavoisse de Maguens.



LE MGIS DX MARIE
A NOTRE-DAME DI VILLEMARIE.

Le printemps nous a souri cette année un peu plus tdt que d’ordinaire,
ot bien que ce sourire ait 6té jusqu'd ce jour assez passablement terne et
inézal, il ne nous en a pas moins ramené le Mois délicienx qui porte le
donx nom de Marie. Depuis bien longtemps déjd cette période, bénie de
PAwnée Chréticune, réveille et ranime d'une manidee toute spéeiale la
fibale dévotion envers la Mére de Dien; mais il nons semble que le spee-
tacle que nous avons, chague soir, sous les yeux, depuis le premier jour de
Mai, prouve un réveil plas complet, une fervenr plus intense dans le
ceur de nos Catholiques de Villemavie.  Au fait, jamais pareil congours
ne s'est rencontré, dans notre existence, pour exciter notre pidté et soutenir
notre culte cnvers la Reine du Ciel et de laterre: Les calamitds de
toutes sortes sc sont, pourainsi dire, donudes rendez-vous : Les maux les
plus effrayants et de la persistance la plns enracinbe sont venus sabattre
sur le monde,  L'lislise est dans Phumiliation et dans le deuil; le Pon-
tife Romain, si dignz d'an meillenr sort, est dans ta captivicd et dans les
larmes.  Ou prodigue & ce noble et saint Vieillard des insultes, dont le
souvenir seul des hwmniliations du Fils de Dien peut tui vendre amartums
supportablo.

Le erime déhontd, et fier de ses suceds, se proméne le front hant et le
blagphéme & fa bowehe. Les amis du hien, les protectenrs nés de I'Bglise;
la  Nution, soutien de ln Woi, est rédnite & plenver snr ses blessures pro-
fondes et si nombreuses, bien loin de ponvoir guérir celles de '8 slise, ou
du moins lai épargner de mouveanx coups. La désolation est partout
dans 'anivers catholique ! Oh'! comme usas avons besoin d'nng main qui
nous soutienne et nous guérisse! Ce sera la votre, Vierge si puissunte et
st riche en miséricorde ! Cestce gue répon-lent, par leur empressement
et lenr attitude recueillice. les milliers, nous divions presque les milliers et los
millicrs de fidéles queles Bxercices du Mois de Mavie réunissent, chague soir,
4 Notre-Dame de Montréal. Attirés d'abord par M. 1'abbé Daniel, 1ls sont
anjourd hui sous Uinfluence tonjours si aimdz de la pavole du Rivil M.
Martineau, qui lenr expligue les Uitanies de la Ste. Vierge, afin de lear
faire tronver plus de charmes, sil est possible, dans cette pricre si spéeia-
lement autorisée par I'li glise, et enrichie par elle de si nombreunses indul-
gences.  Les instractions simples, mais touchantes, confirmées ot embel-
lics par les waits les plus saisissants, ont déjy émua bien des Ames. Un
de leurs effets les plus caractéristiques a 6té celui 4 onvrir largement les
cieurs et les bourses & une souscription picuse, dont le produit est destiné
A olrir, 3 la fin da Mois de Maric, no magnifiqne Coeur en Vermeil Ja
Vierge bénie.  Ce Coour dont on veut, autant que possible, faive un chef-
d'ccavre, renfermera tous les noms des personnes qui viendront, A cetbe
fin, douner leur awmfne, et qui suiveut & Notre-Dame les Exercices du
Mo'}s de Mai.  Comume P'auditoire va tonjours s'angmentant, tout porte &
croire que le sncets sera complet, et que la cérémonic de clOture sera
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une des plus douces et des plus belles que nous ayons voes. Nous ¢n don-
perons tous les détails dans notre prochaine causerie. En attendant,
prions, eb que nos coeurs chaque soir devancent le Coecur dor aux pieds de
Ja Trésoridre divine des grices célestes. Demandons la paix que le fils
de Marie 2 promise an monde, ct les consolations dont ont si grand besoin
tous les enfants de Dieu.
LARMES SUR FLEURS.
ELEGIE,

Moi, dans un long cercueil ¢tendue, msensible,
Morte! quoi, je mourraiz .. non, 'est impossible.

I Mme Anajs Ségalas. |

Resplendissaut sous sa courunne
De rayous aux mille couleurs,
Le Mois aimé de lu Madone

Se bercaly dans sou lit de fleurs.

Ses ailes roses sur la plaine
Epandaient les plus douyx trésors,
Bt sous zon ineffuble haleine
Sexhalajent d’enivrants accords.

Le ciel était plein de lumiére, |

Les vallons dtaient pleins d'amours ;
Et du bocage & in chaumiére

Tout renaissait sous les beaus jours.

Le Mois de Mai, ¢'est Vlspirauce
Qui sourit sous son manteau vert;
C'est Dien qui rend a Vindigence
L'air plus doux, le pain moins smer...

Légéres comme Fhirondelle

Revenue avee lo printemps,

Les vierges du hamenu fidéle

Dés Tuube parconraient los cliamps.

Et bouquets, couronnes, puirlandes,
Trésors des plus sunves teurs,
Ornadent, gracicuses offiandes,
Vautel chéri de tous les covurs!

Puis, lorsque la cloche bénie
Sonnait le moment olennel

Od, dans une extase infinie,

Lo priere s'élive au ciel;

Rifleurant les dalies antiques,
I:e§ jeunes vierges, & geuouy,
Entonnajent Jos pieux cantiques
Ou Volve Haria i doux !

Oh ! sans doute, inclinant 1a téte,
Marie, au sein de ses splendeurs,
Contemplait lu toychunte fite,

¥t bévissait vierges et fleurs!. . .

Seule au fond d'une humble chaumiére.
Une pile enfant de seize uns, ‘
Aux yeus éplords de sa mére,

¢ Bentail mourir au printemps !

Un mal profond, inexorable,

Déchiratr et britlait son ceeur.

—Lamort parfols est implacable

Poar Ja jenue fite ev la fleur t—
s

Auprés de la blanche fendétre

Durde aux rayons du soleil,

ke uvait vu Puube apparnitre

Ad boed de Vhorizon vermeil.

Ses yenx bientér dans la prairie
Swivirent ses rivuses s@urs

Qui, deji, lressuient ponr Marie
Lt covronue aux riches couleurs!

Alors son camr fondit en Larwmes,
La douleur nppresse son seiu. ..
Etla pauvre were vu innes,
Tremwblunte, tui saisit 1o muin:

' —Quas-tu, mon enfunt, lui dit-elle,
“Oh! répouds-moil ne pleure pas!
ST tristesse, belas !t est cruelle!

# Ne pleure plus @ tu guéritus !

o Mére! c'est le Mois de Mariel”
épondit I monranie enfint,

e je e puis a la prairie
“CCucillie un bouquel odorant!

¢ Pourtant pour la douec Mudone,

“ e vondpads, encore une fois,
“Oftrirune finiche conronne

® De blanches feurs, comme aurefois I

A peine elle achéve; sa mcére,
L confinnt 4 Diew tout bus,
Dans une fervente priére,

Vers 1e vallon conduit ses pas.

Bientgt une moisson brillante
Parfume s pienx logis;

Et Venfant presse souriunte,
Aveec umour roses et lis.

Puis, contemplant crs flenrs chéries
Eblouissantes de {rafcheur,

Dans ces paroles attendrivs

Exbhale leg veenx de son cezur -
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# Oh! venes, mes scenrs bien-aimées |
“ Venesz ; voici moa derniver jour!
“ Qu'a vos senteurs si purfumees
# Je méle un deenier chant d’amour!

't Vong avez du ciel en partage
 Regu la grico et la beaute

« L'nurore, qui fut snng nuage,
W Protégen voure chusteté ;

* Déja In campagne ravie

4 Sans dowte admirait vos attraits:
1 BEjs Ya brise recneillie

"t Vous confiait ses dous seerews!

 D6ja V'abeille avee délices,

# Butinant Vardme dy mied,

“ Pénétrait vos rinms calices

“ Imprégnés des rayons du ¢iel !

it Bt tout bas vous pleurez, peut-&tre,

* D'avoir perdu ce si bein jonr,
* Dont le soleil qui vous vit naitre
" Yous verra mour ir sans vetour|

1t Ohtsil est vead, séehez vos larmaes,

¥ Mes blanehes fleurs, cousolez-vous !
¥ Je sais un lien rempli de chiimes
“ Qu vous attend un sort plus doux.

t Li-bas, & I'antique chapelle,
 Butendez-vous ces chants joyenx?
# G'est Puutel snint qui vons sppelle,
“ Llautel de Is Reine des cleux.

“ Lis des cieux, va, ta corolle

% Bi suave daus sa blanchenr,

# De Pinnogence est e synibole @
" Bois 'hommauge de ma candeur!

“ Reine des chamys, nimable rose,
A Marie ollve ton encens:
“ Dis-lui qu'd ses pieds je dépose

“ Tous les purfums de mon printemps!

Tt toi, ma flenr la plus chérie,
“ Myozolis, pour moi. tout has,
* Pour pricre dis & Marie:

‘Q Vierge ne Y'oublies pas!

<4 Allez, & mes fleurs gracienses,
“ Portez li-bas mon souvenir!
“ Quvres vos coralles sayeuses
¢ Pour chanter, prier et bénir!

Bt si la Vierge Immacuiée

. La fleur peut-étee voit le ciel 1=~
“ Déployant son aile étoilée,

H Siuclinnitl sur vous & Pautel,

4
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“ Dela jenne fille 4 sa mere

 Arrachée i ses premivres ang
“ Portes-1ni dans une prigre .
“ Les réves 4 peine nuissunis!

;: Dit,v\s Lui, §'il l":\’ut que je meure,

! Qu'd ses pieds je voudrais wourir,
WU que jusqud ma dernidre heare
“Je veux Uniwer el ta bénirl, ..%
Bt Yenfunt, sublime des charmes
Dz Vianucence f des douleurs
Bajgue de virgiuales larnes '
Lies truls mystérieuses fAeurs !

Soudain une brige odorante
Péneten sons de chnume obseur
Une clarté resplendissante
lnonda Penfunt un fromt pur.

)

Puis les lnrmes évanouirent

Sar le bouguet frais et vermeil ;
Lies yeux de Venfant s'assoupirent,
Clos par un bLienfaisant summeil.

Ators elle eut un réve étrange:
Abrie au eiel lui souriait,

Ev du doigt Tui montrait un ange
Qu'd ses ¢Otés elie envoyait.

£t comme un bean lig qui s’incline
Sous un zéphye colicy,

L'ange penché sur sa poitrine

A son souflle mejait le sien.

Ce souffle étaiv un frais dictame (1)
Qui soudain chassa la dowleur;
La soufirance enfuit de Pime:
L vie éwit rendue au eopur b,

Et Pange dont l¢ front rayonoe
Comae une ctoile nu frmament:
“ Jamais la Vierge n'abandonne
% Dit-il, qui Padore ardemment!

“ Enfant, ton dwe a la croyance
H B 'amaour, céleste trésor!
“ Rennis: Maie en sa clémence
A ta mere te lnisse encor!”

Trois jours aprés, Venfaut heureuse,
Prés de samere, nu suint antel,
Dans wue pricre pieuse

Bauissait Ia Reiuve du ciel.

Amour, innocence, priére,

Vous ¢étes Vineffable cucens

Qui de Ix Vierge tatdlaire

Nous ouvre les bras tout-puissantsl

(1) Plante forvusitée en wédecine.



A LA VENERABLE
MERE MARGUERITE BOURGEOQIS.

Cette petite podsie o 4té admirablement débitde, danz une des plos charmantes séances
quo pous nieut encore doundes les Bléves dela Congréygation de N. D, Rien n'a mauqué
; celte délicieuse fete! Lie choix aussileurenx yue possible des diverses partics a 616 par_
{aitement secoud¢ par Vexéeution. Naturel, prosencintion, émoliqu surtout, vivement
sendue et vivement ressentie; vien n'a fait défiut, pour produire les plus douces impres-
sions, La scéne chinoisea é1é applandic et arvosée de Lirmes, et Ia petite piee qui suit,
composée par un Poéte dont les vers ont &1¢ plus d'une fois golités dans notre Revue,
» trouvé, dans deus magnifiques tablenux, une splendide inerprétation.  Nos remercie-
ments pour cette belle SGHnce ; Nos encuuragcuisuls pour 'avenir, et nus soubaits i la
belle cenvre de la Canonisation de i Mére Bourgeols, ponr laquelle nous avous é1d si
heurgux &’uffrir notre obole!

Voyez-vous, bulaucet sur la vague profonde,
Cenavire voguaot vers de lointning climats ? ‘
Toutes voiles debors, i quitte VAncien Monde,
Et porte an Mont-Réal des coluns, des soldats.
Majs, parmi les héros yue conduit Marsonxseve,
Fiére de partager et Pexil et Pépreuve,
Uae femme apparait: hérofne de choixt
Femme au cosnr géntrens, comme en produit la France ;
De notre Ganada Uamour oy Yespéranee !

C'était Murguerite Bourgeois!t !

Océan, sois plus doux en favenr de cet ange!

Abaissez-vous, 0 tlots, trop souvent courrouces!

Iit vous, soyuez sans peur, soldats de la phalange;

Vous avez Mavguerite et svs soins empressés!

Au front Dien lu marqua, dés le jour dn baptéme ;

La verin Paccompagne ; ct Murie elle-méme,

Lui monteant Montréal, 1ai promit son secours!

Allez doug jeune Fille ; affrontes les outrages |

Aldez, snns sow wi mnille, wn devant des orages!
Avee vous Dieu sern fonjours 1!

Avee vous Dicu sera pendani la longue route
Qu'it vous fant parcourir, jusqu’au bord de la mer;
Avee vous Dieu sean ponr écurter le doule,
Souillant voire vertu de son venin amer!
Avee vous Dieu sera pendant lu traversée,
Quand, durant denx_Jongs mois, sans en étre lassée,
11 vous fandra soigner soldats et matelots,
Avee vous Dieu sera, quund votre fme ravie,
Dira son_%% Leum, prés de Villemurie,

Apres avoir vaiucu les flots!
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Voici de Montréal I campagne sauvage,

Voici son lorge flcuve et sa sombre forégt!l!}

Marguerite Bonrgeols, meltez-vous & Vouvrage...,

Depuis longtemps déjd votre cceur est tout prét!

La voici 'keroine ... Elle entame la lutte :

Rien n'arréte son zéle et rien ne lu rebute.. .

Une &able.... Donnes..... Blle en fait son palais L

Wt vous, petits enfants, venes, & cette eréche!

Crest Ji, qulaprés Josus, Marguerite vous préche
D'étre d volre Dieu pour jamais!

Par Lvois fois Poclan revit notre héroine,

Allunt chercher secours en son pays natul g
Et ce hean dévouement sauva de Tn ruine,

Tous ies puuvees colons du naissant Mont-Réall

Vous qui gravez 1es noms su temiple de Mémoive,
Ferivez Marguerite aux fastes de Phistoire :
Son souveuir doit vivre & jamais dang nos cours.
Qulon n proctune eufin Mére de lu Natrie!
Que gon image brille en sa Villemarie,

Lt qu'on la couronne de fleurs?

Nous briilons notre encens & d'ignobles statues:
D» plitrey étrangers nos jarding sont converts:
De brillants magasins embellissent nos rues..
Nos Héros ot sont-ils?7? Nos Squares sont déseris ! 11
Elevez, aussi bean que son cour le mérite,
Un wmonument de gloire & notre Margueriis !
B, si ce gue Jni dit o'est pas encore nsses,
Ajoutez cinquante ans consacresd vos filles,
Et ses Sceurs, en Son nom, rendnat d nos familles
J.es services que vous savesz !
Yt si, malgré cela, notre main se repose,
Si pour nos vrais wunis nous n'avons quun tombean |
Ce que nous n'osons pas, la Religion lose..
Je vois se préparer un monument plus bean!
Du fond de ce sépulere, ot Dien Ia fit descendre,
Bien souvent ses vertus onl fait parler sa cendre!
Mirnculeuse voix! Langage solennel!!!
Bt le Vicillurd Sucré, qui régne sur VEglise,
A dit: A ses vertus In couronne est promise
W Préparez-ni done nn autel I”

Un autel! un autel ! ¢est bien Ia récompense

Digne de tant d'amour du prochain et de Dieu

Un autel magnifique, od la reconnaissance,

Puisse venir chanter, chaque jonr au Saint lieu!

Mais, pour que cet autel soit digne de sa gloire,

Faites de vos trésors loffvande méritoire !

Pour les amis de Dieu donnez vos riches dons!

L'awmbne ost un argent qu'on préte avec usure ;

Et dans le scin de Dien, qni nous rend sans mesuye,
Un jour nomns le retrouverons!!!



FANSTITOW
DES ARTISANS CANADIENS FRANGATS.
Monsicur le Divectewr de L’ Eeho du Cabinet deLecture Paroissial —

L'Instibnt des Avtisans Canadiens-Frangais a tenn, le 26 Avril dernier,
gx dornidre sance publique. L Salle de P Union St. Joseph brillamyiens
dluminde, navait, ce soir 1, qu'nn défut, celui d’Gtre trop petite.  Une
assistance distinguée et plus nowbrense que jawais 8’y 6tait donné rendez-
vous.  L'intérlt que mérite et que s'est concilié cette belle Institution,
¢b puis aussi le désiv A’entenlre canser le R. M. Martineau, prétre de St.
Sulpice, avaicut attivé cebte multitude bienveillante et avide d’encounrager
le hicu.

Vers huit heures, sur Vinvitation de 3. le Président de PTustitat des
Aatisans-Cavadicns-Frangais, M. Martincau prit la pavole et commenca
eette causcric que nous avons entendue, et qui nous a teuns tous, sous le
eharme, jusqu'd nenf heures passtes.  S'inspirant du voisinage de la
Féte de Ia Ste. Famille, {8te qu'ila bicu justement appelée nationale pour
nous, M. Martinean nous o dit il voulit nous parler de la Famiuue;
ef, abordant aussitdt ce vaste et beaw sujet, il a distingud trois Familles,
demandant de notre part des devoirs de trois sortes ; ou plutit les méines
devoirs sous trois noms diffCrents.

Ta Famille Catholique, la premiére et la plus noble, tant & cause de la
dignit¢ de son Chef qu’d cause du nombre de ses enfants, eut la premicre
place.

Dans les circonstances si graves ct si tristes ot nous nous trouvons, a
dit 'Orateur, le sentiment qui doit se tronver au cconr des 250,000,000
denfants de la Famille Catholique, est un sentiment de sympathie : non
pas cette sympathic superficiclle qui commence par un Aélas ! et qui finis
par le plusiv ; mais cette sympathic vrale, cette sympathic du ceeur, cette
sympathic eficace qui divige lu vie et inspive le dévoucment. Lt cette
sympathic, nous la devons, Catholiques, & motre Diew, parceque on
Fabrewve doutrages. Kt ici, le R. M. Martinean nous a lu quelques
détails sacriléges des orgies yévoltantes par lesquelles Pltalie a inauguré
sa prise de possession de Rome. 11 nous a montré la princesse, femme
du prince Humbert et le fameux Darnin, ministre de la Prusse, battant
des mains et se pimant de rire, en recevant Jes prétendues bénédictions
T'un infine qui singeait le Pape, sons les fendtres mémes de P Auguste
Pie IN. Tl faut des sympathies sincdres pour contre-poids & ces affronts !

I} fant des sympathies de notre part, parceque nous avens devant les
yeux d'illustres exemples. .. Le premier ministre de ln Répnblique de
I'Equatear, envoyant & Victor-Kimmanuel une protestation pleine d’une
foi indignée ot fervonte, nous montre un chemiu que nous ne pouvons
pas ne pas suivre.

Nous devons des sympathics sincéres , 4 cause de la noblesse mbme
de Dieu.  Qui les mérita Jjamais wicax que Pie IX! N'a-t-il pas 4 son
frout toutes les gloires et toutes les bontés! Attendez quelques semaines
encore. . Par tout le monde catholique, en dépit du malleur des temps,
J¢ vois une agitation empressée.  On prépare la féte du 16 Juin prochain,
Jour 3 jamais mémorable, jour unique dans I’histoire de la Papauté, jour
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ot Ja famille de Pie TX pourra chanter & son & Peérve: T as vu les annses
de Pierre! Ceite journée sera, en effet, le vingt-cinquidme anuiversajre
de Vélection de Pxe IX, et la rrlmrc nmque d’atteindre le chiffre des
années de Dierre semble réservée au 259me Successeur du premier Pape
Sympathie donc la plus sinctre, et la plus vraie, et la plus efficace & ce
Pére que Dien garde comme la prunelle de ses yeux!

Sympathie encore, parcenne les intérfts les plns graves de Ia famille
sont en qu. On en vent évidemmment au € qthohcl:me Le Protestan-
tigme, les Socidtés secretes font lenrs upu,me: efforts. .. Serrons-uous
autonr de notre Pére, et aidons-Jui a combattre afin de partager sa vie
toire 11!

Cette premitre partie de la causerie a ¢été applandie, comme elle devair
Pétre par une Institution aussi catholique que celle des Artisans-Cana-
diens-Francuis:

T’ Oratenr, s étant Gtenda avee une visible conplaisance sur ce premier
point, a i1 passer assez rapidement sur les deux autres.  Cependant i)
nous a dit de bonnes vérités sur la Famille Nationale pour laguelle il a
dem’mdu PUnion... L'Union plus que jamais néeessaire ; parceque plus

que jamais on tray aille & former et i irviter les parties.  I’Union plusyne
que Jamaig nécessaire, PArCE(uE Nous Nous voyons plus ¢ue jamais dominds
par ceux qui sont unis. .. A ¢6té de nous une taimlle origine, autre que
b ndtre, est vena s hnplanter sur notre terre : elle a gv audi p par I'Union ;
et quand je vois ces 1Gtes nationales et les ndtres, je crie plus fort que
Jamais 1 Segons wnds, ou nous sommes effacés!

La Fuwille Dowestigne demande le sacrifice. .. Sacrifice du caractére,
des affires, des plaisirs de Ja part du Pare. .. Sacrifice du caractdre, des
inclinations, de la langue, de la pdl‘x de la Mere. .. Sacrifice de la part
des enfans, pour fue le respect ¢t Vobéissance solent tonjours en honneur !
L’ Orvateur » eitd i de trisces exemples dont il a &ié lui-méme témoin
parmi nous.

Eufin, pon reposer, a-t-il dit, son anditoire, maig bien plaidt pour
graver pay v Vémotiam ¢es enseimmements dans nos ceeurs, M. Martineau a
forming sa canscrie par un de ces traits qui arracheat les plewrs et aux-
quels nrme Ciinent Causeur sait mn]our: donuer tane de charmes.

Les applaudissements, qui appuyérent les paroles de remerciement yue
M. e Président adresse a M. Martineaun, furent une belle preuve du
bonheur gne cette causerie avait procurd i tous.

Sur Vinvitation de M. le Présdent, MM. Chapleau, Dorion, David,
Traser de Barry et Beaubien adressérent successivement 4 'assemblée
des paroles trés-henreuses et trés-sympathiques, M. Dorion s'inserivit,
séance Lenante, aw nowbre des souseripteurs et procecteurs de I'lnstitut.
Son exemple a dit Ewe suivic nous wen doutons pas, par bien d'autres
citayens., surtent aprés que ML Boudrias et Boivin cavent expligué de
nouvean Je but de 1" Association, et prouvé, par les chiffres, les nmgmﬁquc
résultats obrenns jusqu’i ce jnur Que tontes les Instintions de Mont-
réal aient U'énergzie et la persévérance de I'[ustitut des Avtisans Cana-
diens-Francats, ¢ Ja ]nupoudc ance sera bien vite acyuise, sur toute la
ligne, A la famille du sol, & Ja Population Cauadienne Francaise. Ce
sont nos vesux les plus ardents ! :
Agrées, Monsicur le Directeur, ctc.



